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CAPODISTRIA
RAGIONAMENTO,

In cui fi rapprefenta lo flato fuo a’
tempi de' Romani, e fi rende
ragione della diverfitd de’
fuoi nomi
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Colligite que  fuperarvérunt
ragmenta , ne pereant .
S. Gio: cap.VI.
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AP Eccellenta del Signor

PIETRO GRIMANI
SENATORE VENEZIANO.

~ ‘J’;‘.
GIANRINALDO CARLI.

Riplice frutto vaccoglie

¢hi qualche opera al

Juo fine conduce a desta d'Anneo See

neca c¢iod di cofcienza , 4f fa-

ma , e d'utilitd. Confifle s} primo

nell aver efeguite tusre le parﬁ,dou-
] €
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de dar buon compimento all' Opera
flefla; il fecondo nel mome che [i di-
vulga , col divulgarfi della medef-
may e il rerzo nel lucro Sella [i ven-
de , o nella grazia di qualcbe f[og-
geno s ella fi-dona . Se 1ale penfa-
mento fia giuflo, e fe adattare al ca-
Jo mofiro fi debba, io mol fo al certo,
nd faperlo poffo, ECCELLENZ A .
Una fola cofa m’ é nota perd, ed é il
nion avey svafcurvata qualfifia diligen-
4, 0 fatica, nel vagunave, difpor-
se, ed illujlvare que' pochi, ma ben-
s} preziofi frammenti di lapide, e di
documents , cbe, [icuviindizi del)an-
tichita di CAPODISTRIA .- fupe-
rarono le ingiuvie del tempo , onde ap-
pagar poteffi la mia cofcienza . E
1anto maggiore [i fu la fatica y.e la
diligenza, quanto pis denfe furon le
renebre, che fino a qui le prime me-
moyie di quefla Citta civcondayono ;
coficebé wano fuil vintvacciave Scyis-
10ve, che con qualcbe baylume almeno
la wvia m' fﬂa'fm{e , ove vaddvizzar
i} cammino . Neé jattanza égueﬂa -
AMPLISSINO SENATORE, ma

K ve-



vevitay e a turto s} mondo & gia '?m-
10, che.il pite che abbiafi di Capodi-
ftria fla nelf Opere del Manzuoli , e
del Naldini, feriste per wevo dive con
quella  femplicita . che fu colpa. o
del fecolo , o dell ingegno. Abbando-
nate adunque cotefle dracce , nuovi
mateyiali mi bo proccuvato, e novel.
la fabbrica s innalzd . Quindi lafcian
d9 da un eanto rutre. le tradizioni )
e i pregmd; J turts del wolpo , non
bo woluro, ¢ e a teflimony ficuri. af-
fidaymi . Cos} per. mezzo di pietre
Jeritte apparifce Capodiftria munici-
pio de Ramm;, qual glla i fu, delf
ordine pite diflinto, per gli privilez;,
ond’.ella erg adorua _nop meno , che
per 1o fuo tanta palitico , che eccle-
fraflicominiflevo. Indi difcendendoa’
sempi pitibaffi, per mez20 di docus
menti i vayy nomi d'effa ( copiofa
Jorgente & opinioni ugualmente cbg
di contefe ) a giorno migliore [i pon-
gono ..

Non oltre andavono le tie appli-
cazions 5. dalle quali so pon mi lu-
fingo grd di vaccorre quello , cbe fi

A2 clsz-
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¢biama frurto di glovia o di fama ;
non perché io fia di que’ Filofofi
nominati da Cicerone mel 1. delle
Tufculane, 5 quali banno a [prepiola
glovia , ma che perd megli fleffi li-
briy in cusi di tale difpregio fanno
difeovfo , wi premetsono il proprie
nome 5 ma peychf né ranto mi da a
Jpevave la ame ben nota debolezza
del mio talento s né perché aliva fi
fa la mia idea nel comporre il pre-
Jenmte Ragionamento , fe uon fe di
dare un gqualche reflimonio alla Pa-
tria mia dell amove , e della premuy«
va, che bo fempre mai confervara vers

DalP averlo poi al VOSTRO gran
NOME confacrato ; NOME , che
88 acquifiara I ammirazione ds tut-
15, particolaymente per le diflinte
prervogative dell animo Vofito , delle
quali io non fard punto pavola pey
non oltraggiave la fingolave wofira
modeflia , cbe conﬁﬁe impone alla
weritd flefla , o [pevo una yicome-
penfa molso pits generofa, qualé la
continuazione del wvofiro autorevole

Pa.
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Patrocinio, cbe fava il terzo , o’}
maggior frusto delf opeva mia . Né
io doveva dedicarlo ad altvi, che a
Voi ; né Voi dovevare afpettarvi ale
tro da me. Con lui vi do un lette-
vario yaccolto de' miei fudori , cb’é
la cofa pine preziofa cb' io mi ab-
bia; e lo do a Voiy cbe nell Iflvia
[fingolarmente fi wveneva , e onova ;
non percbé & un Illufire e antica
Famiglia ranto fertile di Semators
di Praccuvatovsi , e di Dogi ; onde
non mevito wi saccyefee ma nobiltas
ma perché viva, e fempyemas glorige
Ja memovia del fortunato tempo cone
Jervafi, in cui avete Voi la Provin.
cia tusta da contagiofo male difefo
in diguira di Provveditore firaordi-
nario alla Sanitd , wgwalmente che
per gli tanti beneficy omde vi coms
piacete di vicolmare chiungue cuor, e
mente ba di vicorreve a Voi, come §
Progenitori noflri agli amtichi Craffi
di Roma:, giacche in Voi, niente me-
no cbe in lovo, il far favore ad al-
trui é ormai paffato in ufo, e in

coflume .
o S Ma,
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Ma, ECCELLENZA, non wor.
vei che vi defle poi mayaviglia dal
weder' cb’ 10 tutto occupato ne’ filofofi-
¢i tvattenimenti ; mia wvocazione , e
profeffion mia, a pubblicave m’ indu-'
¢a un libro & amichitz . Impercioc-
cbé ficcome in cotefle denfe caligini
non fi pud weder chiavo , che per
mezzo d'induzioni, di analifi, e &
raziocinio, cos} fludio tale , quand
egli fid moderato , a Filofofo non
difdice, percbé altre armi gli non ba
per arsivar alla vevita delle cofe che
induziohi , analifi, e vaziocinio. E
perché i Filofofi de’ tempi noflys fan-
no Pantica erudizione colla doitvina
loro cos) bene congiughere , che niens
te pitr 5 confeffar bifogna, che non ¢
ben fornito Filofofo, chi non é anti-
quario , e che nom ¢ buon anti-
quario , ¢bi mon & wero Filofofo .
Quindi ¢ che (a) Cicerone chiamala
flofofia madre di tutte I arti ;
¢b e Solone -antico e faggio Filofofo
dell anrichita della Grecia-wolle aps

pie-

[a]) Tufenlan. lib, 1. cap.Xxvi,
p



pieno evudirfi; e che Platone :ﬂe[a
dell ovigine d Atene di rvartare tiop
:fdegﬂo{e nel\ prinicpio del Juo T{-
meo, Senza cbe efempy won i man:.
cano pitt Wicini -8 Ans in Padog
ifleffa, ove megponfi g qu mFdo-
Joft Signer Giovanni Gra lani , e
Signor Marchefe Polent , della’cus’
conofienza fommamente mi pregio 5
Jeviver ik primo collo ﬂ:!e di Lis
vio la floviaVeneziana, el fecondo
con diligenza degna di lui vaccor-
ve , ed adornave pit Tomi d’ anti-
cbita Greche e Romane in aggiun-
sa alle vaccolte da Grevio, e da
Gronovio. A me ancova, che il lo-
ro efempio m fnpegna Jeguiv da lun-
ge , nell ore pin oz-wfe del giorno
fu permeffo di dar un’occhiara ai
troppo neglesti avanzi d un muni-
cipio Romano ; di compiangerne il
danno, e di proccurave gquanto per
me fofle polfibile di compenfarlo in
qualche minima payte

Vosi puve , ECCELLENZ A, nell’
ove di vefpivo ed ozio, f[e mai ne
avete , worrete forfe a quefle debo-

7, li
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Ui fatiche miedar benigno umo [ruay-
Aoy e forfe ancora aggradive ¥ offe-
quiofo svibuto ; il quale [e non pud
corrifpondere alla grandezza del Vo.
fivo cuore, dimofiva almeno qual fia
i} primo , € il Jolo woso delf anima
mio.

DEL-
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DI CAPODISTRIA «

g

RAGIONAMENTO, ~ i+

L Reduta vera la volgar, tra-
 dizione, che da’ C'okﬁ.: di-
{cendeffero gl Iftriani, a-

It Italiani Scrittori fem-
brd cofa anziché no conveniente I'afs
ferire, che Capodiffria pure vantar po=
tefle un’origine si lontana , e da loro
riconofcere %a {ua fondazione. Primie-
ro di tutti a feriver cosl fi fa il Polas
terrano (a), indi Leandro Alberti (4),

e il noftro fempre venerabile vecchio’

Girolame Muzio, della famiglia de’ Nu-
27 in una fua fcrittura a penna , che
confervo preflo di me contra de’ Pira-
nefi in favore della fua Patria ; e nel
fuc Poema pur MS. intitolato Ezida
in verfo fciolto , di cui non abbiamo
che un preziofo frammento de’due pri-
mi LibnedclprmupmA dccls terzo, il tl]ua-

=

[a] Commentar, Urbanor. lib.1v. Lugd.
1552, in fol, : :

[£] Defcriz. d Italia p. 447. Venez.
1577. 10 4.



12 Delle Antichita

le farebbe ben volentieri da rhe pub-
blicato ; quando il Signor Apoflolo Ze-
no pon avelle difegno di porlo a pie-
di della Vita, che va componendo di
Ini. Ad affermare tale afferzione non furo-
no niente reftii, il Magini (a), ed il
Biondo ( &) , per tacere dell’ Ughelli .
del Manzuoli, del Naldini , e di var)
altri di quefto conio . Efli tutti perd
indotti furono a creder cesi dall’in-
{erizione noftra eretta in onor di Gik-
fiino, di cui a fuo Iuogo noi parlerc-
mo.

Io crederei, che noa foffe qui duo-
po di andar mendicando argomenti”,
onde far credere la falfith di quefto er-
roneo {uppofto quando inun’opera che
tratta della {’Dediz.fam degli. Aygonauts
in Colcoy e della falfitd del viaggio de-
gli Argonauti 4 ¢ de Colehi nella Pro-
wincia dell Iflvia, che forfe non iftark
molto a ftam rﬁ, I" ho confutato ab-
baftanza. Creg:tgcro gli aluei di far o-
nore a quefta Citrd coll’ innalzar tan-
to la fondazione.di lei; maio fuppon-
go che fia fua maggior gloria 'lbbgom.‘

ra~

-~ & »
-

[a] Geografia  Vener. 1598, fog. p:
2
[6] Romainflanr. p. 123. edit, “Bafil;

in fol.,



Dy Capodifiria. I3
brare da si nere impofture il fuo na-
feimento . Non ¢ quefto il fecolo, in
cui appagar ci poffano le adulazioni .
L’ oneftd e il retto difcernimento ‘ri-
chieggono pruove , e fenza quefte: fi’
rende vano qualunque:attentato’, Che
occorre andar fantafticando chimere in-
que’ fecoli, de’quali non abbiame,’che
un confufo dertaglio negli altcrati te-
fti degli antichi Scrittori, tutto ripie«
no di favole, edi caligini? Talun Fupé
pone d’aver tutto il punto riportato y
fe giugne a forza di ariftoteliche fotti-
gliezze ‘fino a Nod ; per non dire adt
Adamo ; o felice chiama quell’ opera §
che quinci prende cominciamento ',
Ma poiché 1" Iftria e la Citta noftra
fra le loro pid gravi calamitd annove-
rano un.perpetuo fatal filenzio delle
cofe loro preflo gli antichi Scrittori 3
non pofliamo far voli tant’ alti da fu-
perare 1 fecoli d¢’ Romani . Il perché
avendo io divifato d’abbozzar qui al«
cune picciole offervazioni intorno al-
le antichith di Capodifiria mia Patria,
ho rifoluto di trattenermi in“coteftife-
coli , non pubblicando ‘fe non quelle
memorie, le quali o furono da me of-
fervate , o d' altre perfone degne di
tutta fede attentamente riconofcius
te.

II. E perche tutte le ant‘ichict:h di
1 a-



14 Delle Antichita
Capodiftria fono Romane , debbo dir pri-
mamente , come nell’ anno di Roma
g76. Cajo Claudio Pulero Confole eb-

e I'ultima vittoria fopra degli Iftria-
ni, colla prefa delle tre CittaVefazio,,
¢ Mutila Faveria ; e collamorte d’ Epu-
lo Re d'Iftria ; contra cui 1'anno pris
ma aveano combartuto con varia {or-
te 1 due @onfoli Marco Junio 5 ed A,
Manlio; ficcome ci narrano Livio [a]
c Fiorol[é]. Quefta fu quella famofa
Grerra Iftriaca, che ferv?d’ argomento
al celebre antico Poeta Offio di for-
mar un Fo:ma , rapitoci dal tempo ;
ma che fu imitato da Pirgilio al dire
di Feflo, ¢ Ma:roﬁio}[c] ; e celebrato
da Grovanni Alberto Fabbricio [ d ] da
Gerardo Giovanni Voffio [¢], ¢da Mon-
fignore Guuflo Fontanini Arcivelcovo
d Ancira [f]. I

n

a] Dec, . lib, 1. cap. 9.

4] Lib., z?cap. 10, £

1:‘]] Satyrnal. lib. 6, cap. 3.

d ] Bibliothec, Latin. 601. 1.

Ee] De Iftor. Latin, Iib, 1. cap. 26. }

f]Nella Prefazione alledefcrizione dell

1ftria di Gianbatifta Goina.Sta nel
T hefaur.antiq £ Hiftor Ital Lugd.
Batav.1722, fol.col. Tom. 6. P. 4.



Di Capodifiria. 15

In dubbio pone il degno Letterata
Carlo Sigonio (a ) le i'd?rm fofle in
Provincia ridotta da C.Claudio , o da
Tuditano varj anni dappoi. Non &dif-
ficile la rifpofta; n¢ io ftard molto: ad
afferire, che I’ Ifivia non fu ridotta né
dall’un, né dall'altro. No da Sempro-
nio Tuditano ; perché egli non vinfe
gl Iftriani; come malamente fla fcrit-
to nel tefto di Plinio _Eb 5 perché dets
ta Provincia era di gia foggetta a Ro«
ma, e di git C, Claudio Pulcro avea
trionfato di Lei, e della Liguria al
dire di Livio (¢ )3 cui corrifponde
la bella medaglia riferita da Uber-
to Golzio (d) avente da una parte
la tefta galcata del €onfolo, e dall’al-
tra la vittoria alata fopra carro trion-
fale colla Leggenda C. PVLCHER .
Tuditano dunque non trionfd degli I-
firiani , ma de’ Grapidi , come ¢ infee
gnano i Faflti Confolar1 riferitid' Ap-
piano nella Guerra Illirica e per con-
guenza cgli non feee I' Iftria, Provin-
cia dell’ Impero Romano .

Non

1 De antiguo jure Italie . Lib, 3. cap. .
] Lib‘.rg. cap. 19.

] D.V.lib. 1. c.11.

A ] Dete numaria antiguar.Amficl, 1708,
fog. T. 1.p. 128, V. C, 576.



i6 Delle Antichira _
" Non la fece neppure Pulero; e lara-
gione fi ¢ perché dopo la conquifta’
non veggiamo, che quivi fpedito fof-
fe ‘alcuno da que’ magiftrati foliti {pe-
ditfi“in tutte le altre Provincie . Anzi'
préeflo lo Storico argomenti abbiamo 4
onde¢ ‘perfuaderei , ch’effa foffe lafciata:
in picma libertd de’fuoi privilegj; poi--
ch¢ - quando fi “femette’ & ammutina~
mento ; Ipedironficold i focy, ciod fol-
dati aufiliarj, per guardia-, e tale fpedi-
ziofie fu allo ‘fteflo -C. Clawndio commef=
fa, cit's’aveano prorogata ancora per
un’anno ‘la dignith, e laProvincia del-
la Gallia'. Quando poi CajoCa%ﬁo nell’
abbandénare’ ¢hei fe Aguilejafenzafa=
puta del Senato malerattd gl Iftrian:
nel fuo paffaggio; effi uniti a’ Carni
ed @' Grapidi contra di lui fpedirono &
Roma-uma' folenne , ¢ bene accolta
Ambalceria . Dalle quali cofe turte f:
rileva, che T Iflria da' Roma dipendef=
fe immediatamente , fenza la fuggezio-
ne d'alcun Magiftrato. 3

Tale fi mantenne fino adAuguflo. ;
il quale diftefi i confini d’ Italia fino
all’ Arfa, comprefela in Lei al riferi-
re di Strabone [ @] che non ¢ ingan-
> Luks 2 - hal»

L2) Lib, 8. ed. Anmifielod. 1707 .fog. T. 1.
p.482¢ o8



Di Capodifiria. 17
na , perché viveva a’ tempi di lui; ¢
come ci perfuade Pola da luifatta Co-
lonia, ed il Tempio che quivi eraalui,
¢ alla Dea Roma confacrato . Quande
poi fi decretd Magiftrato alla  Venezia
s’ eftefe il fuo Dominio ancheall Iftria,
che per ragion di governo ‘a qguefta
Provincia fufempre unita, come ci al
ficura Plinio [ a ] prima di tutti ;' Di
quefti Magiftrati ne raccolle dalle an-
tiche infcrizioni tutto quel numero ,
che dailoro formar fi pud, il Celebre
Signor Marchefe: Seipione Maffer nel-
la immertale fua Opera della Verona
Tlluftrata [6]; e quivi tra” Correttori ,
e Confolari della Venezia | ¢ dell 1ftria
[effendo quelto iltitololoro ] fone Giu-
biano o Anolino; Mecio Placidio 3 Flovia-
no, Valelio' Palladio ; ¢ Pomponio Cors
meliano ;e col titolo de' Conti e Gor-
vettors  Cormelio Gaudenzio , e Nonio
Vero . Alle quali dignith aggingner fi
potrebbe quella firaordinaria di Pro-
confole degli alimenti foltenuta forfe pri-
ma di tutti gli aleri da Lucio Didio Ma-
crino y come abbianio in una lapida
Gruteriana [ c] oflervabile per vederfi

uni-

[a] Lib, 3.c. 19.
[ 4] Lib. 3.p. 178. fog.
[¢] Pag.ccccrr, n4q



18 Delle Antichitd
unita a quefte Provincie anche la Li-
burnia

I1I. Divenuta Romanala noftra Pro-
vincia, ed unita al gi',overno d’ Italia ,
Munictpj, ¢ Colonie fondaronoque’ Ro-
mani, che deftinati furono ad abitar-
la. Dobbiamo a Plinio la fingolare no-
tizia. Oppida (dic’egli (a)) Ifiria CI-
VIVM ROMANORVM Zgida, Pa.
ventium. , Colonia Pola . Due forte di
Cittd annovera qui I Autore, Colonie,
e Cind d¢ Cireadini Romani ; cioé Mu-
nicips 5 che per fuo coftume cosi era
folito egli diftinguere.

Per intendere perd la forza di que-
fta diftinzione ricordarci dobbiamo
come coftumanza era de’Romanil am-
mettere alla loro Cittadinanza la para
tc maggiore de’ Popolidebellati ; accioc-
che tutti ugualmente zelalfero. per Ro«
ma_come Ecr loro. Patria  comune .

uindi fondarono in cotefte unite Pro-
vincie delle Colonie, che come #ntrina
feca cofa nella Citta i confideravano;
benche di pil generi elleno fofleros e
come pure de’ ifunirfpf ; cioe Citra di
grado un poco inferiori,

Tre forte di Munscips annovera Fe-
flo. Que’prima erano ; 1 quali benrché

avel-

[a] Lib. 3. cap. 19.



Di Cdpodfﬂrfd. 19
avellero la Cittadinanza, non pertanto
i loro Municipali erano a parte degli
onori della Repubblica; e fuorche d;ﬁl
effere ammefli nelle Legioni, non po-
tea_n; confeguire né Magiftrati, né Di-
gnita,

Del fecondo genere que’ Municipi in-
tendeafi , che tutti i privilegj aveano
de’ Cittadini, e del giusde’ Quasti, co-
me farebbe a dire della Parvia potefid
delle eredita de’ Mancipj, d effer am-
meffi nelle Tribir di poter manomets
tere c di tutte in fomma le qualitd
propriec de’ Cittadini di Roma . Del
qual genere di Municip furono i Gix-
venziy 1 Catoni, i Mucveni, i Veeonj
gli Scanrini , ed altri molti, che le
principali- cariche della Repubblica con-
feguirono. Il perché ottimamente Ci-
cerone diffe (@) che due erano le Pa-
trie de’ Municipj, una nature , altera
suris 5 cioé il Municipio, ove nafcea-
no e Rema, alla cui cittadinanza era-
no afcritti. Quindi Vulpiano [ 4] tali
Municipj chiama guelli che ammelfi al-
la citadmanza Romana: fono  partecipi
de’ privilegj y Paolo Giureconfulto (;f

. 1

.
3

[a] Delegibus lib. 1.
b] ngeﬁor. lib.1, ad Mumicipal. Tit, 1.
Er] Ivi.



20 Delle Antickiti
fi chiamano Municipj , perch hanno i
privilegs y ¢ 1 incumbenze civili e Pa-
piniano. (@) debbano [apere i Municipj s
ciocchd ' fanno  quelli ' guali’ 2 eom-
mefla il fommo della Repubblica .« On-
de Carlo Sigonio ebbe a conchiudere .
Trague Mumcgts offumus dicere y juris
CIVIVM ROMANORVM participes ;
&' Municipium OPPIDVM' jure 'CI-
VIVM -ROMANORVM donatum (6).
Il terzo genere era poi ‘quello 4 in
cui_del Municipio  erano affolutamen:
te Padroni gli ftefli. Municipi/, - come
fufbno i-Tiburti, & Peenéfiingy &iPifu
niy ghi Arpinatiy 1 Nelani 5 i Bologne-
fi s 1 Piacentini ed altri molti.

E perche il Municipio . ranta “parte
era di Roma ; avea in s¢ un Governo
alla Repubblica . corrifpondente ; e la
ragione fi ¢, perché era ¢gli una Cit-
ta di Citradini Romani OPPIDVM
CIVIVM ROMANORVM, i

Tale. elpofizione de’Maunicipj ho' qui
fatt’io non a cafo §-ma acciocché fi
conofca cofa” Plinto intender volefle
col dire, ch’Egida , ‘¢ Parenzo erano
Citta  de Cittadini » Romani y, OPPIDA
CIVIUM ROMANORUM . Dopo

la

(a) Ivi. §. 14. .00 ot [4]
(&) Deantiguo jure Italiz ib, 2.cap. 62



di Capodiftria. 21
la quale ficuramente io mi perfuado
che ’l Leggitore offervar pofia da per
fe ftello, come quefte due Cittd dell’
Iftria non folamente erano Musicips ;
ma di quel genere ancora ch'era piil
diftinto, e pit ragguardevole ; cioé o
del fecondo, o def terzo telte efpofti;

come pit fotto diremo, )
IV. Nuova cofa ora non fembre«
iy fe io aflerifco, che Egida ne'tem-
pi Romani fi chiamaffe quella Cicth
che Capodifiria a’giorni noftri i ap-
lla. fa perfuade prima di tutto Ta
elcrizione Geografica di Plinto 5 che
Egida pone al Formione principio del-
IIftria, ov’¢ or Capodiftria. Poi fic-
come Agide haflimiglianza con Ai'yig
egis greco, che vuol dir pelle di Ca.
pra;cosi venuti i Greci nella Provin«
cia prendendo Zgida nel loro greco
fignificato, ufi ridurre al latino ogni
.greca parola; la latinizzarono col no-
me di .Ca{:rf.r . La qual Citta fu poi
detta Juflinopolis 5. indi Capodifivia .
Ci ferva 1}la-cr ultimo di pruova I’uni-
verfale alfenfo di tueer ﬁg,li Scrittori
trattine 1 primi Geografi, come Stra-
oney Pomponio Mela , ¢ gli Itinerar)
ad Antonino attribuiti, i quali non no-
minano né Capriy né Zgrda) che del-
le cofe dell'Iftria o di propofito, odi

paffaggio trattarono. ' X
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V. Altri argomenti credettero d'a-
vere per provar cid alcuni valentuo-
mini nello feudo, vedi fin dove , di
Pallade . Dico di quello fcudo , che a
lei diede Giove nel tempo della guer-
ra di Trojaj; il quale gcrché coperto

di una pelle di €apra tudetto Egida,
onde Orazio [a]

Contra fonantem Palladis Zgida
ed Ovidio

Bellica Pallas adeft ; € protegit
Agide Fratrem. e

ed Ariftofane (&)

L' cgida che agiti , o Minerva ur«
bipotente .

nel quale feudo era impreffo il capo
di’ Medufa co'capelli tramutati in fer-
penti. Differo eglino adunque , che il
nome d Egida avefle origine in que-
fto; perché Pallade era Dea tutelare
della Citea.

Evvi

[41 Lib. 111, 0d. IV,
[6] Nubes A&k, Scen. IV,
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Evvi una ﬁatuﬂ fopra il Palagio gre-
torio d’ antica Deith , ed effa fu te-
nuta pel fimulacro di quefta Dea ;
Onde nel fuo piedeftallo tai verfi fcol-
piti {i veggono.

Palladis afcree.fuic hoc memora-
bile faxum
Effigies quondam , clara hec Urbs
dum Zgida manfit
A Capris Droe fic tum de Pelle
. vocala.
Quie guoniam relignos femper fupe
raverat Iftros
Artibus ingenti, f[emper caput effc
decorum
Promeruit Patriz, cui tot boc pra-
Jlirit una.
Inde a Juflino mox Juflinopolis ul-
tro
Principe y @' a Venetis dilta eft
aputiftria tandem
Aufpicits quorum vivat per [acula
tuta.

Ch’ Egida il fue nome abbia avuto
dello fcudo di Pallade fua Dea tute-
lare, ella & cofa dubbia ; anzi fe io
ho da dir cid che fento, difficile a
crederfi. Imperciocche §° ella fofle ve-
ra; nella Citth, prima vi farebbe fta.
to il fimulacro cﬁe il nome,e di {g;xc-



24 Delle: Antichiti
fto fimulecro neavremmo qualche me-
moria. Vero ¢ che I'antica {latua or
mafcherata da Giuflizia potea rappre-
fentare qualche Deith; ma che quefta
poi folle Pallade, non ne ho indizio
ficuro; perché effa non ¢ qui veftita
alla feggiera ,come fiamo foliti veder-
la altrove; ma tutt’ al contrario dal
fommo all'imo di larga maeftofa cla-
mide ricoperta. Che poi Pallade fofle
la Dea tutelare, ¢ pure in dubbio ,
perche trattane Viferizione di Giuflino,
fiamo- privi di qualunque altro argo-
mento. :

V1. Ora dal penfiero di Pallade, c
del nome di Capri indotti furono a
credere dell’ Iftria , alcuni ferittori ,
una antica Medaglia y che ha da una
parte la tefta galeata di quefta.Dea ,
e dall’ altra una Capra con fopra le
lettere’ 1X, ed ¢ quefta che qui por-
to, la quale fi- conferva nel fempre
infigne- muleo del Sig. Apoflole Zeng,
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Ma la ragione, ond'effi la: credets
tero della noftra’ Provincia (i &3 per-
che confiderano come afferma il Nal-
dimi, ch'efla foffe coniata in grazia
della noftra Citth , che avea Pallade
per Dea tutelare, e 'l nome d'Egida,
che corrifponde alla Capra. :

Ch'Egida fi diceffe cosi dalle Ca-
pre, come il Bioddo - ferive ' forfe in-
dotto dal Dandolo, non oferei d’affer-
mare ; benche anche Zgira & Araja
tal nome avefle «7é 74y dy@'v, come
dice Paufania [a] dalle Capre. Altra
Cittd viera  pure fra Tan; o, chbia

et-

[4] Lib, VIL.
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detta Egis, che Plimio dice (a) con
Solino, ed altri, elfer cosi chiamata
dalla fua figura di Capra; donde pre-
tendono efli che I' Egeo abbia tutto il
fuo nome. Io offervo folamente che
tale afferzione ¢ fondata fulla greca
Etimologia di i «i1yds che vuol dir
Capra; la quale ficuramente non ¢ al
cafo moftro adattabile ,\ perché Egida
non fu giammai Cittd ﬁrcca;néi ire-
ci -abitarono prima de’Romani la ne-
ftra Provincia; com’io dird altrove .
Che fe foffe altrimenti, le tre Citta
d' Iffria da Lsvio nominate , cioé Ve-
fazio , Mutila, e Faveria colle radici
greche avrebbone  correlazione; n¢ fa-
?:bborm}’L tanto {I‘onjgngh com};: i!lcl]'}o
onaQ. iungafi di » che Egida
non v’ g:?ag a’ tempi de?lln -coqquiﬂgf de’
Romani _almeno era affatto ignobile ;
perché Livio non Ja pomina ; onde s’
ella fu fabbricata dappoi, chi non ve-
de, che né¢ clla né il nome fuo ha
che far niente co’ Greci.
. Che s'ella & cosi, come mai dir po-
tremo , ch’ Egida cogri?an:jn ad &
Capra; e che n grazia di lei con tale
in:lcgna coniafle medaglia la Provincia
cell' Iftria? E perche il conio l? per-
. ua-

(4] Lib. IV. cap. IL.
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fuade, la battefle prima d'efler fog-
getta a Roma in tempo che Fgida
non era forfe ancora fondata? e fopra
vi ponefle le greche lettere IZ in tem-
po, che i popali non fapeano di gre-
co, n¢ 1Greci abitavan colk?Confide~
rando dunque tutte quefte cofe ; e di
pill ancora ad una verith certa, quale
¢ , che la noftra Provineia non ha
iammai coniato monete;non poflo fo-
%cri.vc’rmi alla comune credenza , nd
perfuadermi poflo che quefta medaglia
fia d' Iftria, '

VII. Cercar pertanto fi dee altro-
ve il paefe che la comd; e indagarlo
per mezzo delle iniziali IE, e delle
altre fuc circoltanze. Molte fono quel-
le Cittd che cosl cominciano; ma fra
le altre fi potrebbe fermar il penfiere
in Iffro Cittd di Creta detta IXTROS
da Stefano Bizantino , e da Artemido-
ro Ispare Iftrona, Oltre le iniziali v’
¢ la coftumanza de’ Cretefi di por-
re nel diritto_delle medaglie loro una

ualche Deitd ; e nel rovelcio una

apra. Tre unitamente ne pubblicd

I'infigne letterato Ezechielle Spanemso

[a]. Nella prima dgl[e quali ¢ ‘Gro-
: 2

e,

[a] De prafiant. € ufu numifmat. antig,
ed. Londini 1717. fol. Vol. ?
differt, IV, p. 202.
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ve, colla Capra forfe Amaltea; ma per
metd. E nelle altre due Vintera Ca-
pra in tutto uguale alla noftra dedi-
‘cate a Diana . Anche Paufania [a']
Tlcl’ro coftume loro rammenta, ove
dice ch’ Eliro Citt} pur di Creta con-
fecrd ad Apollo &iya ) arnre’ una Ca-
pra di Bronzo.,
Oltre il cominciamento per IZ, ¢
il coftume di dedicar Capre agli Dei,
‘& di pit in Iffrone , onde Farci fo-
- fpettare, che quefta medaglia fia fua;
ed ¢ il culto che quivi avea Pallade.
Vedi per pruova il di lei Tempio no-
minato ncY]c ultime parole del decre-
to di alleanza tra lei e la Cited di
“Ttja, donato al pubblico per la pri-
ma volta in Londra T'anno 1728, dal
benemerito Edmondo Chifbull del 1i-
bro intitolato Antiguitates Afiatice
. Chriftiana ZEvra- antecedentes ', ec. fog,
J110. ¢ fono efle s mcida anche que-
Jlo decreto nel Tempio di Minerva %m'-
liade dallo feriba della Citrd. Se va-
gliono le conghietture, il mio fofpetto
non fard forfe tanto lontano “dal ve-
0.
Potrebbe anche talun {ofpettare che
detta medaglia® foffe della Cilr’!h di
er-

L]

[a] Lib. X.
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Perfia che IS per I appunto diceafi ;
otto giornate al dire di Erodoto (a)
lontana da Babilonia, e preflo al fiu-
me dello ftefflo nome ; che sboccava
nell’ Eufrate, e feco portava del bitume
in tanta copia che fervir pot¢ per la
fabbrica de¢’muri di Babidonia , ma qui
non ci veggo n¢ Capre , né Pallade
n¢ ufo di igattcr monete.

Se io perd non aveffi veduto I'ori:
ginale, difficilmente mi farei perfualo
che foffe in lei efprefla latefla di Pal-
lade; perché all’avvertire di Plinio[b] ,
Capre non fi facrificavano a qub(ta Dei-
th, perché co’'morfi loro rendono I'o
liva fterile, ch’d a lei confacrata. Al-
tra_medagha, che nel diritto in mer-
zo a_corona d’alloro avea le ftefle let-
tere IZ , ¢ nel rovelcio fopra il mare
wun’aquila volante, nel mufeo de'Signori
Conty Lazzara in Padoafi ritrovava git
tempo .

. VIIL Per non allontanarci da'fecoli,
in cut mi trafpira maggior barlume ,
uopo ¢ che io faccia ritorno , donde
per poco mi dipartj, voglio dire aldo-
minio de' Romani nella noftra Provin-
¢ia; ¢ continuare con qualche altra of-
B 3 fer- -

(a) lib.I.p. 179,
[6] lib, VIIT. cap. 50.
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fervazione a vedere , fe imunicipj dell®
Iftria, Egida, or Capadiftria, ¢ Paren-
20 follero veramente di- quel rango, in
cut Plinio ce gli ha farti fopporre.

Principal cura era d’ogni ‘Coloma, o
Citra confederata per ular le parole ‘&
Djonig: d" Alicarnaffo, lo fcierglierfi in
Roma un Patrone ,ovvero Protettore ,che
colaagille gli affari fuoi : Onde Marfiplia,
avea Pompeo , ¢ Cefarey Siracufa , Marco
Marcello; Bologna , gli Antonj s gli Allobro-
£ty Quinto F. ab:’a;f)umzzo,e'(?apua 5 Ci-
cerone , cui aveano anche erétta una fta-
tua_indorata [a]; e cosi le altre tutte.

Che coteftt Parroni fi acquiftaffero
delle Citth particolarmente dopo che
aveano loro dato Ofpizio 5 fi ricava da
quattio tavolette di Brohzo del mufeo
de¢’ Conti Mofcards di Verona, pubbtica-
te prima da Ortavio Rossi, ‘e pofciaddl
Tomafini; due delle quali ¢on maggio-
re accuratezza ¢’ ogni altro riftampod pu-
re ed illaftro il Si%r-mr Marchefe Maf-
fei (8); e fono cffe di quattro Citth
" Africa, che dopo aver accolro ‘Cajo
Silioy lo eleggono per Patrono; efiben-
do effe a lut la loro clientela; ed egli
a loro la fa protezione, fono date ‘ef-
fe fotto il Confolato di Lueio Calpur-

no

[ a] Cicer.in L. Ptfonem
[ 6] Iftoria diplomatica p, 38,
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nio Pifone , ¢ di Marco Craflo Frugi,
del cui fecondo cognome di Frig: par-
> Anténio Agoftine [a), Ogni Cittd a-
dunque {i eleggea un Protettore in Ro-
ma , erdinariamente nella perfona di
qualche Senatore; ed eglino fi !i!..orill-
vano delle clientele delle Citta, Tanto
era antico quefto coftume , che a quel-
lo, fi crede , ebbe cominciamento d:
Romolo .| D¢’ Padroniy, ¢ delle Glientele

olti fcrittori trattarono ; fra’ quali. -
jz'l‘{?'eﬂfa [6] , cil fuo comentator:
Stéfano Doleto ; Carlo  Sigonio [¢], ¢
Paolo. Manuzio | 1 18 1N’£§:i qui da la-
fciar fenza lode per quanto egli. offer-
vd fuo quelto punto il fopra lodato Si-
gnor Marchele Maffer. =~ .~ =

Officio_¢ra del. Protettore il proteg-
gere Je Citea, ¢ i Clienti in_ogoi lo-
w-oééorre@a 5. come di .'dxf'éndekgl‘i'ac.»
cufatis e-di proccurar loro ciocch’era di
maggior_utile, ¢ onore , E tant’ oltre
andava la parte chefli aveano negli in-
terefli di quefti, che morendo fenza te-
ftamento i Clients , furi';,’“edc'mo nelle e-

- Srepaills /.

(a) De Famil, Roman, In Thefaur. Gree,
“Tom. VII. ] ,

(&) Noft, Arric,lib. V, cap. XTI

(¢) De.«mtigi;'aiure Italie ﬁb. 1. o

[ d] DeSenatu Romano cap. I,
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redith ; per lo qual vantaggio aveano
anche -I'obbligo della  legittima tutela
de’ loto fi l_iuﬁi. o

Al'‘contrario 1 Clienti , fe ' Patroni
mancava dinaro per collocare in ma-
trimonio. le loro Figliuole , eglino vi
poneano del proprio . Prefi in guerra
gli rifcartavano; ¢ tiovandofi in Roma,
gli ‘corteggiavano . Quindi &5 che fra
li'uni, e gli altri, era una cotrifpon-
ﬁerr_z_a" cost perfetra , durata inviolabile
allo” ferivere | dell” Alicamafleo fino 2
tempi de’ Gracehi; che era caduto nel-
fe cenfuré della legge ‘di fradimento |
chiungue di loro avelle"avuro frdinten-
to d"accufar I'altro}; o d thi, contra-
rio nel voto ; e chiunque coftul. ucci-
deva, era impunito. Tale armonia ne-
ceffaria’ pel mantenimento degli flati e-
ra cosl offervata tra’membri pilt cofpi-
cui della Ramana Repubblica, E tanto
piti ammirabile, quanto ‘che” nelle Fa-
miglie ‘camminava con piede uguale'al-
la difcendenza; ¢ fempre .con tal reli-
ione, che aglt ofpiti, ed a’congiunti
1 preponevano ‘1 Clienti, e fi confide-
ravano nel primo grado dopo i pupilli,
come all’incontro 1 Patrom crano  de’
Clienti fubito dopo il Padre a qualun-
que altro antepofti. e

IX. S¢ era nel Romano governo ne-
ceffith, ¢ coftume , che ogni Citta, e

: mi-
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_-municipio avefle in Roma il fuo Pro-
tettore ; ragionevole cofa ¢ il credere ,
che I'Iftria pure avefle il foo ; effend>
in Lei, e municipj , ¢ colonie . Cosl
dovea eflere, ¢ per vero dire fu pur:
cosi. L'Iftria avea in Roma Parroni ,
e quefti_efano i Craffi . La fingolar:
notizia fon io il primiero a raccorreda
Cornelio Tacito', che dice cosi [a] I-
[tria guod illic Clienteley & agri veterum
Craflorum y ac nominis . favor manebat .
Infigne Famigha popolare dapprima e-
ra_la. Licinia, della qualéerdno i Crafi;
contando cffa cinque Confoli col fol,
prenome di Marco.  Trattarono. di lci
Ricardo Streinpio [b), Antonio Agoftis:
(e), e'varj altri; par lafciar da parte
anche Cicerone Qleflo, ove con' degne

Jodi; celebra il ‘merito ' di Lucio Cral)
[4]. Offervabile & 1a notizia déllo ft5-
rico, non folamente per rilevarfi qui-
Vi, che le Clientele de’ Craffi “erano i1
Aflria; ma ancora, perché ¢'infegn
€ 'cgfmo aveano quivi e poder/, o fi-

B % 20

(@) Hiflor. lib. I1. Amflelod. 1672. in3.

.282.
[£] De gfm ibusy & Famil, Roman, ia
T hefaur. Grac, Vol, VII,
(¢) DeFamiliis Rom, Grac, Vol, VII,
(¢) InL, Pifonen Qratio.
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«ioné¢ . E antica era a quel che i vede
cotefta corrifpondenza fra loro' e la ho-
{tra Provinc1a; efprimendofi Tacito che
Clientele, @ agri VETERVM _‘_émﬂb-
sum ac nomunis favor MANEBAT . 1
Municipy fra’ quali Egida ; ¢’le Colo-
nie, frale quali Pola, non aveano dun-
que di che invidiare in til propofito le
altre Cittd pid  diftinte della Repub-

_ X.Preflo il celebre Niccold Grucchio [a)
dice Afconio, che neceffaria cofa era ne’
templ de’ Romani, che ognivero Cittadi-
no di Roma afcritto foffe in qualcuna dél-
le XXXV. Triba. Imperciocche ‘ficco-
me ne pieni Comizj , che fi faceano or-
‘dinariamente in grazia, o delle leggi, o
de’ magiftrati tutee le TwibR concorrea-
no ; cosi per non confondere 1 voti ogni
Cittadino era in qualchuna di loro, nella
quale vorava; e la magg_ior parte de’vo-
t1 coftituiva I’ opinione di Tei; mrorno a
quelle materie, che ne’ comizj eran pro-

fte. Quindi allorche per beneficio del-

legge Giulia tutta Italia fu alcritta al-

la Romana Cittadinanza; ed: indi la Ve-

nezia, ¢ 'lfiria , ogni Cittd fi prefeclle

Ja fua. E cosi fu afcritto Milano nella,

tribh Ufentina , Agquileja nella Vgim ,J
on=.

fa) De Comitiis Romanor. lib, 1. cap. 1.,
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Concordia neMla Clandia'; Padoa , mella
Fabia ; Vicenzanclla Nerenia; Verona nel-
la Poblicia. 4 e-cosi il rimanente ., Neila
materia delle Tribd offervar fi pud ciot-
che feriffero. il Panvinio fra ghi altri , il
Sigonio ," Paola Manuzio ¢ il Gracchio 5
ma per veritd Ja cofa non ¢ ancora ri-
dotta“alla’ fia intera chiarezza. ~ |

XI. La necefiith e’] privilegiodi afcri-
verfi nelle Tribit pafsd di ragione anch:
in Iftria ,-.EI;!.Pupinia fpeciaimenté fento
prefcelta. Efa ¢ nominafa in una ifcri-
zione rin;:k:r]ata nella Chiefa di Cittanuo-
va, e pubblicata primamente. ne’ marai:
erudizi del Cavaliere Orfarto [a]; e poi
nella raccolta di Grambastifia Doni ()
della cui-bella edizigne hail merito 'eru-
ditiffimo Signor Dottore «Anton Francéfco
Goriy e del’ Chianiflimo Signar ‘Mutaso-
ri{e).LElla- ¢ qigefs oot sn sl 9

B ¢ 1

[4] pag.73. '

H'% Florentie-1731. fog. p.207. n.10L.

[ ¢ ] Thefaur. nov. inferiptionuns,. p. 775
n. 6, : o (&)
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g oot VAL,ER.IO L I‘LPVP

HHH VIR. CONIVG'I

P.VALERIO .RF. PVP
‘Tmoz\u FILIO

VoL VA/'I‘IL M PA VLLA

Legge al Doni’ PAVLA y-€ dopo qu:ﬂ-a
linea ve n¢ l{mne un'altra’ mtcrpuntata )

Anche indue altre di Trielte Fribiy
tale fi momina ‘preflo il Grutero (a) la

prima delle‘qualt dice ©
(}_pﬁuomvs- CyF Plfl1 MODESTVS
¢ l'altra che intera ripeto [a] ¢quefta.

(“)pdv; n.3.
(&) p.383. n.1.




. di Capodiftria. 37

VT SR P

| SEVARIANGC .
o AEDJIVIRCIVRD:
S TERGESTE
€ CETACIVS

N

Altra pur di T'rsefle ne riporta il Mura-
tori (a) dii Luiso ./{rnfo-Bp: o-della  ftefla
. ~Contende il P, Irenco della Crose [ 4]
che Tr‘.r'eik non foffe della: Pupinia 5 ma
della Publicia pexche col nome d'efla qual-
“che lapida fi ritruova cola .- Ma non ¢
arricordd egli, che non era neceflario che
tutti i Cittadini della Gieed fi fegnaffero
in una ftefla Triblv. Tmperciocche fre-
3uenti fiate fi ritrova nelle lapide il Pa-
re nell'una, ¢ il Figlivolo notato nell’
altra . E quefto era non ordine , clomc
talu-

—

(ﬁ ) o 783. ﬂ.?.
() fﬂor. di Triefle o lib.2. cap.6. p.132.
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taluno fuppone , ma difordine ; poiché
Publio Scipione nella fua orazione al po-
polo pér qudnto ci Taleid Géllio [4] fra
li altri abufi &’ allora dice,ch"era in alia
ribu Patrem s in alja Filium [uffragiuvm
ferre. Potea dunque una parte de’ Terge-
Jlini efere nell’ una ; e Talera nell’altra
fenza contefa. E perché tale diverfith ri-
trovafi nelle lapide ; Carlo Sigonio, e il
Panvinjo la_credettero della Pupinia; e
il Pigna (6], e il dellaCroce della Pu-
blicia. lo ne ritruovo perd, chefegnano
anche la Papiria '[c R
Mia intenzion fu melladdurre le iferi-
zioni fuddetre , non gid &’ entrare in
cotal ‘quiftione; ma unicamente «d’ lay-
vezzare le orecchie de’ legsitori ad weh-
re la Tribl Pupinia prefcelta dalle Gitta
dellIftria ; per poter indi_cdnchiudere ,
¢he nella Pupinia pure Egida folle fo-
tata . To lopruovo ¢on bela, benché un
spoco dal tempo pregiudicata Japida 4 'da
me fedelmente traferitta , la qeale i xi-
truova efpofta in una ‘muraghia.dell
‘Orto del Vefcovado, £05f) saw

(a) Noft. Artic. lib.3. ca}. Ig
(&) De Pincipib. Ateftin, b g3,
(¢) Grutero p.483. na2.
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L .HERE
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Ghe 10 legpo . Lucius Herennius Papmw
Vivens fecit fibi y € Leccio Pupinia
o Py ypio-} Prifco. La nota dells T'ribl
femprc , o quafi fempre fi vede dopo il
- mome Gentx‘limo come qui Herenuius 5 ¢
prima. del cognome di chi vien nomina-
to; ¢ che qui fe non fifcorge, perche la.
ptctra ove per 'appunto vi dovea effe-
re , e che fi vede prmc:pmntc colla let-
tera I. ¢ inferamente mancante, Egida
adunque era afcritta alla Tribl Pupmia ;
che fu cosi detta ab agro Pupinio perdet-
ta di Feffo; e dclla quale ne fecero men-
zione Livio [a2], e Cicerone (&) ove in
un

w\\

N%

hi
\\\%\

)

\\\\

[a] Der 3. lib.ga
(2] ad Q. Fratrem . lib.2 ep. 3;



.40 Dclle' Antichisi . .
un luogo nomina un Greo Nervio Pupi-
ma; e altrove [a] C. Lucecio Figlinolo
di Cajo Pupinia; I'ano_e laltro privi del
loro cognome, T g

XII. Decorata “Egida del Patrocinio
8¢’ Craffiyre deHa T:_E'ﬁ)l:l Pupinia, ne an-
darono in feguito tutti-que’ privilegj che
comuni erano alle altre ; e’ erano come
ella Citta de’ Cittadini Romani. E per-
ché in primo luogo fi dee riporre la li-
berta, e il giuS's:I':s far libero chi era fer-
vo; loaddurrd qui prima dogn’altra un’
ilcrizione fepolarale , che ¢ infegna ,
come Quinto Ceérvio liberte “foffe di un

noftro municipe ., Ella & quefta da me
dall’ originale traferitta,

QUCERVIVS.Q.L=

FIDELIS.VE SIBI=

II

il

" che io lepgo . Quintiis Cervins %u_in’ri Li-
*bertus Fidelis Vivus feeit fibi. Cinfegna

alle volte pit una lettera fola di lapida,
«he ‘cento libri.

Era-

{a] Familiar. 1ib.8, cp.8.
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Erano, dice Ulpiano , Liberti (a) qus
defierant effe fervi . Servi pofti in liberth
crano dunque & Liberss. La qual loro li-
- berazione col nome di manumiJione chia-
mavafi , ¢10& de manx datro . Imperoc-
che, fiegue Unlpiano, qui i [ervitate eff,
manui , & poreflati fuppofitus_eft5 11 per-
che colui che dal proprio: Padrone exa
manemeflo: ( ci fla lecito il* fervirei di
termini legali 4 %iaaché parliamo di leg-
ge ), e pofto inliberth, chiamavano gli
antichi-Liberto, ¢ 1
XIIL, E perché niun pud comunicar
ad altrui maggiori prerogative di quelle
ch’egli abbia 1n st fteflo; effendo la ma-
numiffione un dare: Ja liberth a chi era
{chiavo ; non potea manomettere; fe rion
chi’ era libero Cittadino Romano ; di
quella liberth intendo , che in luideriva-
‘va dall’ effer fervo alla legge . Da"Quin-
-tiliano abbiamo [4] che non cra fervo
_chialla Trsba era afcritto ; e da Floro [e],
we Paole [ d] 5| che era I't’:rvo colui 4 ¢h
era fenza Tribat 5= da” quali fi, pud-con-
chiudere’y chela libera Cittadininza di
Roma idiftinguievafi' dall'aver ‘-la--_%' }r__ibxl. .
) J ' 1641

Digeflor. dib.1. Titi15. 4.
II?cbdm. 3t :
1D.3. cap.16.

Lib.s. do

fa
5
[d] o I dc Ofﬁr.
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E ficcome non potea aver liberti: fenon
chi era libero Cittadino Romano ; facil-
mente fi pud ancora aflerire, che il gius
della manomiffione nella Reépubblica , fof-
{e proprio. de' Cittadini di Roma. Alsche
§i fofcrive Teofilo, quando diffe , che il
Padrone del fervo dovea effere legirimo
ex juve Quiritum . )

Quinro Cervio Fedele nella noftra iferi-
-ziorie nominato 5 Liberto ‘era 'di Qusnto
Cervio municipe . Imperciocché ordina-
rio coftume era de’ fervi pofti in liberth
Pappropriarfi i nomi, e prenomi de’ loro
Padroni, cognome facendo pofcia il no-
-me proprio ; come per efempio Tirs Li-
sherto di M. Twllio' Girerone | i chiamd
‘M. Tullio Tiro; ed Entichide ; di Tiro
iCecilio Artico 5 fidiffe T. Cecilio: Euti-
-ebide . '11 noltro {ervo avea dapprima no-
me Fedile ., Fatto pofcia liberto 'prefe il

enome , e nome di Q. Qervio fuo Pa-
drone , ‘e fi-chiamd 'Q. Gervio Fedelo.
Due altre iferizioni de’ liberei ritrovate
-quivi porteremo asfuo; }uuqlz ssnsl g

XIV. Didue-forte «éra Tantica mumko-
iffione , ' Gixfla ed, Inginfla . Eta la pri-
mar'Quefla, che fi facea, o col cenfo, o
colla vendetta , ¢ il fervo era dichiarato
Cittadino Romano ; e la feconda fi efe-
guiva, o tra-gli amici j o facendolo fe-
dere a menfa, o per lettera ; e 'divenis
va egli Latino; ¢ poteva -'effer:an}:]he' ca-

B 1\ L HRres-
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firetto a ritornare nella primicra fua fer-
vith, Non abbiamo da alcunoy @i qual
genere foffe la manumiffione de’, sfiuni-
CIpF Ma perché da Ulprarios Papiniane ,
e Paolo la fento nominare ferza alcuna
immaginabile diftinzione io fuppongo ,
chi effa fofle del primo -ch'cra.(?ih di-
ftinto, voglio dire ch’clia fofle Giuflu ,
cfeguita ‘per ordinario calla 3
civé colla percuffionedella verga del Pre-
tore, che avea tal nome, come ‘abbia-
mo da ‘Grvvenale (a) , da Orazio (b)),
:_z ld_all’ inefaiifto torreiite de’ Gurecon-
ulte .

XV. E tanto pidt m’induco a crede-
dere che giufla toffe la mammiffione de’
Municipj, quanto che io fono perfuafo,
che i Liberri acquiftafiero il gius dela
Cittadinanza . ‘éih. fapptamo anche per
bocca di Crcerone witéflo ; che in Roma
i Liberts divenivano Citadini Romany
[l rima della fngiufla manumiffione., nata
dalle leggi Ginna Norbana, ed Elia Sen-
zta ] Se perd i Municipj evanfi al-
la fimiglianza , ‘e colle leggi di Rema;
facil cofa ¢ il conchindere, !che /i Tuot
Liberti pure diveniffero fuor C:tta%iui

n L]

(a) Sat. V. v.176.
(&) Sem.2. v.76.
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In fatti Ulpiano afferma [a] che fanno
un Municipe , aut nativitas y aut mani-
miffio, aut aJopu'o el percixé Papinia-
no (b) conchiude che il marome[Ja negli
officj Cittadinefchi [eguivalorigine dellﬁ .
- drone.. Fatto dunque egli Cittadino del
Municipio ; per neceffaria confeguenza
era atto , ‘andando , ¢ foggiornando in
Roma, diconfeguire, comegli altri Cit-
tadini , le principali cariche della “Re-
pubblica, = . = fa o

Della materia. de’ fervi elegantemen-
te trattarono. il Sigonio , Paolo Manuzio ,
il Rofino, e il Pitifco. Ma per vedere
in un fol libro raccolto tutto ¢id che
in tal propofito fi pud mai defiderare ;
.aver bifogna il Tomo IIL., de’ Supple-
.mentt a1, Tefori del Grevio 5 e del (gra-.
novio fatti-dal Chiarillimo -Signor Mar-
chefe Grovanni Polens i

Pien di ﬁa‘aﬁ:ﬁ& la I:'n_éuc e ;1' be?ro;

cui fi dd pitt Jode col folo fuo nome ,
che con qualfifia. 'panigirico. 1 &l
+ XVI. Giacché fiamo ful propofito de’
Liberti conveniente cofa ¢ qui; I'addur-
re; altra ifcrizion fepolcrale da me qui-
Vi

[ @] Pro L. Cornelio Balha, Oratis.
{61 Digeft. libx. ad Municip.tiv: ¢,i.
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vi veduta ; nella quale fi nominano %‘ -
benio , € Gianuarto Liberti & Auguflo ¢
fuoi Tabularj ch’¢ quefta tutt’ all’ intor-
no ben fregiata di fogliami , e cornici.

DISMANIBVS -

EVPHEMT AV G

LIB. TABVZART
HARM 0 NIA-ET GYMNAS

“FILIAE. PrIssrAio.PATRIY
Fr Avra. PRIMA.CONTVG -}

__ FIDO ET-SIBL l
“4/VAE- FECERY N
TIIANVARTO. AVG. LTB
i BYLARYO. APAT 54 CNO

Ma poiché quefta fu ‘anche offervata gia
tempo da un mio pregiatiffimo Ami-
co; che qui fdegna d'effere nominato ;
ma ch’¢ quellinefaufto lume Venezia-
no,

Che guanto 'l mivo pint , tanto pi

Jplende ;
cosi per maggiormente illuftrarla porte-
rdqui ciocch’ei feriffe in fua lcttc? da
(]
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Venezia addl 18. Aprile 1733. al mio
amabiliffimo Amico e Concittading Si-
gnor Gufeppe Gravifi Marchele di Pie-
trapelofa; 1l quale ad un retto difcerni-
mento, e virth diftinta fa in tal mo-
do_accoppiar I'onefth de¢’ coftumi, bon-
ta, e gentilezza , che non fi fa diftin-

uere %n_j quale di qu}ﬁg fingolariffime
oti debba pili celebrar
ce dunque cosi.

La copia della lapida fepolerale coff} ul-
timamente difotterrata, mi & [lata gratiffi-
ma , ma ereda , che in gualche Ixogo [i
debba covreggere, ¢ fupplive . Iola leggo

cos}. .

. La lettera di-

DIS,
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DIL§. MANIEVS ?
EVPHEMI « AV G :
LIB. TABVLARI
ARMONIA.ET- GYMNAS |
FILIAE. P1Isstmo-PATRL L
FLAVIA. PRIMA- CoNIY §1
FIDQ. ET. SIBI

WIVAL. FECERVNT |
ET) 14ANVARIO-AVGLIB
135 BYLARYO. A, PATRIMONG

= o

Da quefla lapida fepolerale confacrata piu-
fla !’?:}b' de (gemili g' i Dei n{;ni : ogiu-
feri , fi raccoglie, che Armonia, ¢ Gin-
nade figlinole di Eufemio Liberto d' Au-
gufto, ¢ fuo Tabulario; ¢ Flavia prima
[ia moglie effendo in vita pofero qmﬁo 1o~
numento. allo flefJo Eufemio , guella come
a Padre piiffimo , ¢ guefia come a marito
fedele ‘e infieme a jg efle [ per efferus
Jeppellite dopo la loro morte ), ¢ anche a
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Gianuario Liberto d' Augufto, ¢ Tabula-
rio del fuo patrimonio, .

Queflo aggiunto di Tabulario fieccome
avea molti offici , cos? ancora molts fignifi-
cati : ma quit la prima volta fignifica Ar-
chivifta , e la feconda Computifta delle
entrate patrimomali d' Augufto 5 di eni 5}
Eufemio , che Gianuario erano Libert: .
10 titolo di Tabulatio a Patrimonio" s’
contra in altre lapide antiche, ¢ in una d&
effe pofta ad un certo Bromio vien dato a
queﬂa il tirolo di Cuftos rationum Patri-
monii, che corvifponde a quello di Tabu-
larius a Patrimonio . Sémili Tabularj [o-
no anche detti Procuratores a Patrimo-
nio , o Patrimonii ; Tabularii rationis
Patrimonii; Tutores Patrimonii, &c, I
Tabular) in generale fono chiamat: da Lo-
renzo Pignoria nel fuo erudito comentario
de fervis cap.xvrr. Palatini minifterii
portio_non _contemnenda , Molze eofferva-
zions potrebbonfi fare fopra la [nddetta i-
Jerizione ;. ¢ particolarmente f:{m i nomi di
Armonia, di Ginnade , ¢ di Eutemio ,
che fono pretti Grecs 5 il ch'é fegno , che
Greci in parte eranc quelli, che  abitavano
i corefla parte. Defidereres [apere il tem-
Doy ¢’} luogo percid , che fu trovate guel
mermo, e dove prefentemente fi fia collo-
cato . , gl

P.S, A guanto le forifli fopra la lapida
&' Eutemio fon cofiretto di aggiugnerle una

nors-
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notizia  che dopomi & fopravvenuta . Aven-
do dato un' occhiata alla raccolta delle -
fevizioni antiche fatta da Pietro Apiano ,
¢ flampata in Ingolftat nel 1533, fog. f:t-
tai locchio fuu la pag. CCCLX. ¢ wi leffi
la medefima iferizione efifiente in Pola ,
d:fpzﬂe variamente le lince , e con non al«
tra diverfitd fe non che il nome di Gymnas

e feritto GYMNAS , e cos? evedo abbin
a flave; e Gianuario & detto AVG, LIC,
P fignifica y dovendo flare LIB,
Offervo anehe nell’ Apiano, che dopo le pa-
role PHISSIMO PATRI v'¢ la diflanza
di una viga lafciata vuota , ¢ pos fegue
FLAVIA.PRIMA. ec. Anche il Grutero
P ha riportata nel fuo corpo d' iferizioni @
- DLXXXVIIL 710, ¢ 2 DLXXXIX.
n.11, ¢ cita d averla c:f:'a:a dall’ Apia-
No; ma di una ne fa due con manifefto
errore; trattone dal vederla nell’ Apiano fe-
parata una parte dall’ altra, con quella li-
nea vacua di mexzo. Per altro non fi flu-
pifea, che la lapida ultimamente difotter-
rata coft: fofle anche in Pola , perche
efempy delle [tefle lapide pofic in un luo-
-go , ¢ replicate in un altro non mancano
agli Ampguarf.

Sin qui il chiariffimo Lettcrato. Deg-
gio io foggiugner perd,che non é&altri-
menti lapida, quefta, ma grande farco.
fago , come dicemmo; onde I'afcriverla
a Pola non pud effere ftato , che equi-

Cc voco
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voco dell' Apiano. Non v® ha dubbio ,
che i nomi della noftra ifcrizione fie-
no pretti greci; fervili . Vedi Eufemio
fugrpos che vuol dire ledewole, celebra-
10, fpeciofo , Armonia A'puivia ; nome
anche della Moglie di Cadmo ; a Gy-
mnas [vurde, che fignifica colui che fi
cfercita ¢ S affatica . Anche gli altri
fcno dello fleffo calibro. s

Qui perd dobbiamo avvertire 5 che
quefta famiglia de’ Greci non era oriun-
da & Elg:'dn, n¢ Eufemio, e Gianuario ,
crano {uoi Municipi. Servidapprima fu-
rono eglino. &' Awuguflo di cui eran li-
bertis dal che fi vede che da Greciain
Roma_trafportato aveano il loro foggior-
no . Imperciocchd la gran quantita di
fervi ch'era in Italia, accrefcente fafto,
placeri, e vizj ancora a’ Romani ;- che
vaghezza aveano di tener preflo loro
quafi un efercito ; come Tszo Manuzio,
che ne avea 400. Procolo 2000. C. Ceci-
lioy e C, L. Ifidoro 40e0. ed infiniti ,
dird cosi, M.Craffo, e Demetrio Pom-
pejano, faceva che ve ne fofferodi tut-
te le mazioni, ¢ di tutti iPaefi. Ilper-
he preflo gli Scrittori udiamo nomar
Frigsy Ligi [a] Sivj (6], Medj [c] ,

dl=

(a) G:'wvma!eTSg.t. 2. V.47.
\¢) Marziale. Lib.7. 9,
C¢) Ginvenale. Sat.7.
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Galli[a], Cappadoci[b], Liburni [c] ,
¢ Bitini; Pacli tutti, che non erano a-
fcritti alla Romana Cittadinanza : glio-
riundi da’ quali , o prefi in guerra, o
venduti, fervivano fchiavi quei ch’eras
no Cirtadini di Roma . Ora fra quefti
ve n’erano anche de’Greei 5 perche la
Grecia reftd dapprima libera , fenza ef-
fer ammeffa nel grancorpo dellaRepub-
blica ; e ve n'era tal quantith, che fu-
perava forfe in numero tutte le altre
nazioni . Balla a perfuaderci una com-
plice parte di que’che il celebre Abate
AntonmariaSalvinioffervd nelle ifcrizioni
fepolcrali del gran Colombario pei liber-
ti, e fervi di Livia Augufla gultamen-
to celebrato ¢ deferitto da pid d’ uno
de’ celebri Letterati del noftro fecolo .
Vedi dunque quivi per efempio Pirfo
(d),Lochiade[c]; .érm [f],./fm};[g ’

2 1

[a] Clem. lib, 3.
[ 4] Marziale ib, 6.
[c] Giuvenale. Sat. 3.

[@] Defcriz. del Sign, Gors nel Tom. 3.
Sx;p!rm. Utriufq. T befawr, Joanais
Polen.p. 59.13.v. 3.

[e] ¥SE% n.s.
[f] P.63.n.5s.
(g) Iviin. 7,
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Himereo [a], Hilaro [b], Erote
£€] Merope [d), Charmos [ e ], Tam-
0 [f1, ed altri tutti egualmente Gre-
¢, ed uEualmcntcfervi, eLiberti. Che
pin ? abbiamo tra il numero di quefti
anche un L. Marcio Gianuario [g], ci’
¢ il nome dell’ ultimo nominato nella
noftra lapida. Anche preflo Lorenzo Pi-
gunoria [ h] ne abbiamo un fimile 5 ove
pure fi vede anche un’altra Flavia Mo-
glie di un certo Gamo Liberto d’ Augu-
sto; il qual nome di Flaviaripetuto fre-
quenti Eatc nelle ifcrizioni , fi ritrova
anche in uno d¢’ Marmi d'Oxford [7 ];
ne’ quai Marmi abbiamo pure e Gra-
nuarioy [ k], ed Eufemio (1) perlafciar
fuori que’ tanti , che fi ritrovano nelle

Rac-

[a] P.66.n.8.

(4) Iviin.g

[cl P.7rin 14

[d] Ivin.1s.

[e] P.78.n.21.

(f) P.79.n.23]

[£] P.280.n.240.

(2) De fervis ne'fupplem. Tom. 3. pag,
€154 :

(/) Ediz.2. Londin. 1732, fol. pag. 3. n.
411,

[%] P.37.n.70-

[] Pig2.n.110:
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Raccolte del Grutero, del Reincfio y de!
Fabbretti, e del Muratori . Nomi dun=
que di fervi d’ Augufto fatti libert, ori-
undi da Grecia, veggiamo purenclm’«
numento nofltro ; tralportatifi pofcia in
Egida , dopo avuta la liberth ; perché
nella condizione de’Servi doveano tut-
togiorno effere a difpofizione de’loro Pa-
droni.

Fatto Liberto Eufemio alcefe 2l grado
di Tabulario ; cio¢ &’ Archivifla, cheda’
Greci detto era aproginaf . Nome tale
deriva dalle Tavole; delle quali ogni ca-
{a privata gran copia avea; onde Alfe-
ro Varo diffe [ @], che quegli wero era
domacilioy ove fediy e tavole aveanfi . E
quefte tawole non erano altro, che ftru
menti, e feritte particolari, nelle quali
al dir del Budeo (b) fi fegnavano leva-
gioni domefliche . E tale denominazion:
aveano , lperché feriveanfi fopra tavole
cerate collo flilo di ferro . Onde Ovui-
dio (¢):

Ite hine difficiles funcbria ligna Ta-
belle
C 3 Ju

(a) Digeft.libL. de verbor. € rer, fignifie,
lib. 16.§. 203.

(45) Nelle annotazioni al tefto.

[e]l Amorum lib, 1.eleg, 12.
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Tugue negaturis cera veferta no-
tis,
Quam puto de longe colleSlam flore
cieute
Melle fub infami corfica mifit
Apis .

Eufemio dunque fard ftato cuftode delle
Tavole , cioé degli ftrumenti , ed altre
carte della Cafa Augufta, e forfelo ftel-
fo, che il DECVRIO. A, TABVLIS,
che veggiamo in alcune ifcrizionti,

1 Tabularj non fi confondano (come
[peflo avviene) cogli Seribiy che erae
no , come dice Gianandrea fﬁb:m&m:—
shio (a) Mancipia, &" Servi ; né meno
co’ Notai , Libraj , Bibliopoli ; uf-
fici interamente diverfi all offervare di
Criftiano Schoettgenio (b) imperciocche
erano quefti tuttr fervili, quandoall’ in«
contro quello de’ Tabulari {oftenuto era
da perfone ufcite di fervith , come poi
decretarono pure Arcadio, cd Onorio,

Gianuario poi intitolato Tabulario a
patrimonio y era lo fteflo, che Teforiere 3
¢ cuftode delle pubbliche, o private ra-

ioni. Molte denominazioni aveano co«
ﬁoro. Appo il Pignoriaabbiamo un Ti-

to

[#] De Seribis Supplem, Poleni 111, pag.
fgoi = 2
(b)) De librariis ivi, p. 836.
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to Aurelio Liberto " Augufto , detto
PROCVRATOR.AVGVSTI. A.RA-
TIONIBVS (2), ed un Sefto Pomp:-
7o EXACTOR ; i quali tuttt cogli al-
tri inferiti dal Celebre Autore della Let-
tera da noi fopra cfpofta , ficcome io

nfo, avranno avuto lo feflo impiego
el Tabulario. Egli era I Efattore delle
entratc del Patrimonio privato d’ Augu.
flo: Imperciocchd due erano i Pa.trlm?.
nj, un pubblico, che fi facea da’filchi,
¢ dalle foftanze d¢’condannati: e priva-
to, I'altro , che rifguardava i beni pa-
tnmoniali. E {ua cura era il tener re-
ﬁiih‘o fu le tavole di quanto ufciva , ¢
i quanto in cafla v’ entrava. Il perch?
fi diceva alle volte chi a tale carica era
deftinato , CALCVLATOR , fcrivendo
Ulpiano , che (&) Librarus, € Notariis,
€& Calculatoribus, five Tabulaviis,., jus
dicere Pr%f debebir . 11 primicro d2'
?uali a lafciar comentarj della fua aree
1 fu un tale M‘ffm Calcolatore 3 com :
s’ appara da lapida pubblicatadal Fab-
bretts () ; il quale morl nell’ anno di
Roma DCCCXCVIL, Forfe quelto M-

4 Slio-

[a] De fervisivi. p. 1134.¢ 1135,

(6) Digeftor.lib. so. de variis € extraorl,
cap, tit. 13. §, 1.

[6] Infeription. i ap, 2.p. 88.n, 165,
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gliore_era Tabulario pubblico , che co-
me dice Swida autenticava co' propry ca-
ratteri gli flrumenti de Cirtadini, Quefti
detto ordinariamente era Sersba da’ La-
tini, ¢ da’Greci 7a8exniwy Tabellione ;
con quefta fola difparitd notata da Cor-
nelio Nipote, che in Grecia pid che in
Roma era tale impiego onorevole, ¢de-
corofo.

XVII. 11 corpo civile de’ Municips fi
chiamava Crra ; il perché di loro ap-
punto parlando Feflo diffe 7d genns No-
minum definitur ; quorum CIVITAS wni-
ver(a in Civitates Romanam wvenit . Se
perd ¢ vero, come @& veriflimo, ch’ Egi-
da foffe Municipio fard pure ftata Gittad
de’Romani « tale appunto riconofcendo-
la Plinio collo {crivere ch’efla era Op-
pidum Civium Romanorum (a) ;5 pofcia-
che fe v erano Cittadini Romani, dovea
per neceflaria confeguenza effer pure
Citth ; non volendo efprimer altro tal
voce al riferire di Cicerone (6), e di
Cefare (c) , che una comunitd d uomin
che wive colle leggi della focierd . Quind’io
dall’un canto tai riflefli ponendo ,l‘eiiab

- a -

[a] Lib. 3.cap. 19.
(&) De fomn. Sc:gmn.
(¢) Bell. Gall. lib, 1. ¢c. 12,
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P'altro confiderando la fua vicinanza a
Triefle,la quale & di fole dodici miglia
Italiane , non poflo non credere , che
di lei particolarmente fi parlafle nelfa-
mofo decreto fatto dalla Repubblica Ter-
geltina in onore di Fabio Severofuo Cir-
tadino, e Senatore di Roma, pubblica-
to dal Grutero [ @] ove abbiamo tali pa-
role ut manifefbum fit id cum agere , ut
non modo nobis fed, PROXIMIS, QVO-
QVE. CIVITATIBVS declaratum ve-
Iit effe @e. redi quel proximis Crvitati.
éus? Chi pilt proflima a Triefled’ Egida?
niuna fenza alcun dubbio.

Ora in quefta Cired, ciod in quefto cor-
po civile, v’ erano ad imitazione di Ro-
ma i fuoi Magiftrati di Decnrions, di De-
cemuiriydi Sevirs, e daltri minori, che a
foggia di Repubblica la governavano ;
faﬁra perd fempre la dipenﬁem.a. dal Pre-
tore, 0 Prefetto della Provincia . V' era-
no {enza dubbio; ma il tempo avaro ci
ha rubata di loro qualunque memoria .
Non ci perdiamo perd di coraggio. Quan-
do provato abbiamo, ch’ella era Mun;-
¢ipio; ne va in confeguenza il conchiu-
dere, che de’ Municip) ftefli ella avellc il
governo. Ma ¢’¢ di pit . Non la fa u-
guale Plinio a Parenzo ? Oppida Iftvic

C s [dic

(a) P.308.n. 1.
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(dic’ c;,}i) (a) Civium Romanorum Z5-
gida, Paventium . Se dunque ambe ugual-
mente Cirta , e Municips erano de’ Ro-
mani, ne va in feguito, che I' una dall’
altra non foffe nella reggenza diffimile ,
Quivi perd ancora al giorno d’ oggi di
qualche Magiftrato fi confervano pitt me-
morie . La prima ¢ quefta; che pubblicd
anche il Tomafini, e {i ritrova ben con-
fervata nella pubblica piazza .

ZPTVYNO EISQ. £v6G
TABEDIVS . vE RVS. Posar

SVBFRAEE ECTYS, el 55, RAVEN
TEMPLO: RESTITY 10 AALOLIRVE

EXTRVGT. Doro. EXCVLTA. INAREA
DD. CQNCESSA . SI8r. D] |

Le figle dell’ultima linea D. D, Decurio-
nwm Decreto ¢ infegnano, che quivi ¢’ e«
ra il Magiftrato di Decurioni, il quale e-
ra per appunto il primiero de’ Munici-
P/, come abbiamo da Ulpiano , da Mar-
wanoy da Papiniano, da Paolo , da Ey-
70~

[a] Lib. 3.cap. 19.
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mogenia 4 da ,Calﬁ{lmro , ¢ da Papirio
Giuflo ne’ Digefli Iib.L, tit. 2. de Decurio-
nibus , alla qual dignitd fi afcendeva ,
dopo aver foftenute I'altre 3 dopo ave;
compiti i venticinque anni , ¢ prima de’
cinquantafei, al parer di Calliftrato.

a altra ifcrizione il Magiitrato ab-
biamo di Sevirs ./fu"%nﬂah' ; che ho vedu-
to prello il Signor ilum:an (a).

GN FLAvio
SECVANDO. VL.VIRQ
GN.FLAVIVS. EROS

VI-VIR: MAGISTER,
AVGVSTALIS. FECIT

Indrizza quefta memoria a Gneo Flavio
Secondo Seviro Gneo Fluvio Erote pur Se-
wiro, e Maeftro Auguflale, La dignitadi
Maeftro corrifponde a quella di Prefide ,
e il collegio de’ Seviri era appunto di fei
perfone; ed egli era propriffimo de’ Mu.
nicipj ; avendofi nel Grutero [ 6] iferi-
7ione della Citth di Caflello ne' Falifei,
C 6 eret-
(a) Thefaur. Nov. Infcript. pag. 117, nu-
mer. s.
[&] P.149.n.5.
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eretta da quattro Maeftri Auguflali di
uel Municipio ; nell’ aggiuftare ch’ effi
tecero le ftrade col proprio dinaro in
onore di Cefare . Altro Seviro di Pa-
renzo vedi in queft'altra alquanto mal-
trattata [a].
T,

G SERLLYS, PANSAR
L, TYCHIVS

m VIR, SIpTs ETLIYILFY
SERY/4ssnsw'ss

In quefta quarta, che fiegue , vedi U
ordine Eguefire [5127

T

n.AM.
M. SEMPRQNIR
SVCESSINI FR: R,
M. SEMERONIVS
protereerecriecn
Marco Sempronto. la erige a M, Sem-

pronio Suceffivo Cavaliere Romano, 1lco-

gnome di Sweeffivo duc volte ripes
tute

a) Muratori p. 743
6] Ivi.p. 851.1.3,
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tuto lo vegzo nelle ifcrizioni del Fa-
bretti [a]. L ordine. Egucfire al dire di
Carlo Sigonio (4 ) era comune pure a
Municipy, tutte che Guido Pancirolo[ ¢}
Pommetta; come pure ommette i Sevi-
riy e gli Auguflali, dc quali tutti dee
fupplirfi . :
 Se perd in Parenzo tutti que’ Magi-
ftrati erano, che prorrri furonod’un NFu—
nicipio, chi avra vifta sicorta, che non
veda effer uopo il confeffare che in E-
ida pure vi doveffero effere ; quando
ﬁuna, e laltra erano ugalmente Cittd
d¢’ Romani, e nel grado ifteffo confide-
rate? :

XVIII, Oltre il corpo Civile v’ era
I Ecclefiaftico in ognuna delle Cittd de’
Romani. Tn tal propofito non abbiamo
al certo bifogno da mendicare altrove
memorie, onde illuftrare la noftra Pa-
tria. Il primo luogo diafi con ragione
2 quefta bella reliquia d’antichitd.

SEX.

[a] Infeript. cap® 6.p. §16.¢€p. 521,
U5 Y Dotmacs: Furs Dl b A¢ capi.
[ ¢ 1 De Magifirar, Municip. Graw. vol, 3.

Pag.47.
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EX. BRINNTARIVS |
CERTVYS

VOT 0. 0 OMPOS.PECVN

SVA.PORTIC.EECITLONEO

Sta al prefente quefta  ifcrizione ben
difefa da}i)lc ingiuric del tempo in una
delle Corti del Vefcoyado, mercé della
benemerita attenzione del noftro , pris
ma Concittadino, e poidegniffimo Pre-
lato Monfignor Eﬂm. Ella ¢&fenza dub-
bio confiderabile; dinotandoci, che Se-
Jlo Brinniario Certo , per voto fece di
fuo foldo un Portico lungo cento piedi,
L chprefMione di VOTO-COMPOS ; o
VOTI. COMPOS, dimoftra religione ;
non diriggendofi Vots che a Deita ; il
perche tutte quelle ifcrizioni che
hanno per efempio exwvozo pofuit ; dedi-
cavity dedit ; votum folvit 5 ed altro ;5
tutte qualche nume rifguardano. Il no-
ftro Cerro_adunque in fervizio diqualche
Deith avra quelto Portico eretto, aven-
dolo fatto per voto.

Coftume era in vero degli antichi il
dedicare cosi tai Portici ; ¢ ne abbéamo

C=
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degli cfempj preflo. Tacito [ a] Dione
(&), € Suetomo [¢]; mapilancoranel-
le ifcrizioni . Due Belliffime fi ritro«
vano nel Teforo del Signor Murator: [d%.
La prima fi rinvenne in Aguileja e fu
ripubblicata del Signor Canonico Berto«
li; e la feconda in Paula; ambe. voti-
ve per la fabbrica di un Portico pér fer-
vigio di Deith. Anché un'altia ve o' ¢
quivi che comincia [e¢]. -

MATRI. DEVM
PORTICVS. IN ME
M@RIAM. ec,

Menfignor Filippe Tomafini 4 onore, €
decoro della fua Patria non meno, che
della fua Cattedrale, belliffimo Trattato
fece intitolato de Donariis Veterum  f15
fra i tanti voti de’ Genrili annovera i
Portici ; e per illuftrazione della’ mate-
ria quattro belle ifcrizioni porta tutte
denotanti I erezione di ufes Portico , a
Giove, al Genio, a Silvano, e ad .}!ﬁu—
&=

a} Annal. lib. 14.

b1 Hifler.lib. 43.

] In Cefare. ,

i P.133.n.5.¢p. 139. 2.
P.146.n. 1,
In T'hefaur, Grav. Vol. 12.
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fapio: coll’ efpreffione la prima la terza
e I'ultima EX. VOTO, e la feconda
V. C. VOTI. COMPOS, come la no-
fira. Anzi nell'nltima v'¢ la lunghezza
di piedi 30,

: 'Frattandnﬁ qui di Portici y non pof-
fo far a meno di addurre anche una i«
fcrizione rinvenuta nella Diocefi di Cie-
4 nuova, in que’ contorni, che memo-
rie fi ritrovarono d’ una Romana Colo-
nia ignota a turta 'antichita. Effa in-
fegna come Bardia feconda figlivola di
Lucio fece di fuo foldo a Giunone Fero-
nia, il Tempio , il fegno 4 o il fimula-
" ¢ro, e 1 Portict, Ella ¢ queflta.

L VNONI. ' EROIVIAR
BARDIL. Z.F, SEAVN =
AEDEM o S X GCNVAL POR =
AVsiiD.P. §. D
ch’io leggo : De Pecunia fua Dedit .

Depo'yex, Feronia vuol dir Dea de’ Bo-
fchi, onde Virgilio 3

. - « Et wiridi gaudens Feronia
luco .

¢ Feronia, Giunone Vergine fi chiama-
va
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va al riferifi di Servio [a] da Diodoro
Alicarnaffeo, o da Livio abbiamo , che
un Tempio di quefta Dea era preflo il
Tevere ne’ confini della Sabina; del qua-
le parlarono Rafaelle Fabbretto[b]: epri-
ma di lui Filippo Cluverio [¢]. Anche
lapide a quefta Deadedicate fi viddero
dagli Eruditi,e dal fuddetto Fabbretti ne
furono raccolte fino al numero difette;
comprefavi la noftra, ed una tavola del
Grutero, alle quali fi pud aggiunger I’
Pottava; e fard quella , che fi ritruova
preflo il fempre da me celebrate Signor
Marchefe Maffei [d].

Dicemmo noi, che quefta lapida di
Bardia fi difetterrd nella diocefi di Cit-
tanuova 3 ma foggiunger ¢ duopo , che
molte vicende pati . Imperciocché lega
gendo la Ifloria di Padova del Cavalier
Orfato , offervo ch’egli fedelmente tra-
fcrivendola dice che da lui fu farta collo-
care nell’ entrata della fua cafa; e con lei

ruova che Grunone veniva adorata dapli
%rm'ci Padovani ancora dopo la dilei de-
duzione [e]. Certi manofcritti cataloghi

del-
[
{

a] Zneid, 1ib.7. v, 708.

é] Infeript, cap.6. p.431.

¢ | Ital. antig, lib.2. cap.3. p.549.
d] Verona illuftrata. p.155. n. 21,
e] Lib.x. P.r. p. 37.
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delle antichith dell’ Iftria m’ afficura-
no , cheefla fi ritrovd , ove dicem-
mo : ma come poi fu trafportata in
Padoa ? e quivi giunta come ingannato
mai I'Orfato, io lo dird; recitando le pa-
role di Monfignor Fﬁ?pa Tomafini {o-
pra di effa [@] Junoni Feronie (dic"egli)
eultum in diccefs noftra Emonienfs pluri-
mum_viguifle demonflrat [axum  [fequens
raraﬂn'iim Romanis tn Pago Villano in-
ventum ,QVOD, PATAVIVM. TRAN-
STVLIMVS . Ecco {coperto I anecdo-
to, e I'equivoco dell’ Orfato, Il Tomaf:-
i la trafportd in Padoa, ¢l 0?‘4:0 ge-
nerofamente fe 'addotd . Quelte fon col-
pe ufate. Ma dico bene, che s'clla ac-
zuiﬁa con tanta facilitd la Cittadinanza
i tutte quelle Citth nelle quali & [pcr-
tata ;3 da qui a pochi anni fi udird forfe
anche chiper mezzo di quefta vorrd pro-
vare che Giunone Feroma fi adoralle in
Rovigo, perché cold con varic altre fe-
ce paffaggio nel mulco del dottillimo
Conte Camillo Silveflri 4 che a quello fi
vede avea gid cominciato metterla in
noviziato, con intenzione forfe di pro-
feffarla un giorno fua Cittadina [4].
Ora ritornando al noftro Portico di
Sefto -

(a) De Donariis, Grav, vol.12. p.787.
(6) In Giovenale. Sat.6. v.é4.
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Sefto Brinniario Certo conchiuder ¢ duo-
po, che pur quefto , come tutti gli al-
tri, fabbricato fofle per voto a qualche
Deitd ! Qui perd rifletter bifogna ; che
ficcome molti portici v'erano particolar-
mente in Roma, e de’ pubblict pe’ giuo-
chi, e pe’ banchetti deﬁl?' Imperadori; ¢
de’ facrr, pel fervigio Tempi ; cosi
fermar il penfiere dobbiamo in quefti ul-
timi, che agli Deiappartenevano, e che
fatti ordinariamente eran per voto,

E quante memorie di fimili portici non
abbiamo mai noi? Celebre in Roma era
il Portico &’ Agrippa avanti il Panteo o
fia Tempio di tutti gli Dei; il quale fu
interamente anche 1n quelle reliquie ,
che rimaneano, miferamente da Urbano
VIIL. Papa atterrato, per formar dalle
tavole di bronzo, colle quali era coper-
to, o foltenuto, e cannoni, e colonne
nel Vaticano ; lafciandone poi degna me-
moria in ifcrizione riportata da Aleffan-
dro Donato [a]. Il Catalogo di tutti i
Portici de’ Temgj di Roma abbiamo pref-

Ao Giorgio Fabbricio [b].

Se perd i Portici fatti per” voto , P

adornamento erano de’ Tempi , ‘crede-
‘remo -

1
e}

(a) De Urbe Roma. Grev.vol.3. p.823,
(&) DeferiptioUrbis Romse . Greev. vol.3.
P. g1z,
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remo noi d'andare errati in dicendo, che
per un Tempio pure Brinnjario facelle
it fuo , avendolo dedicato per wvoto a
Deith c;l’e’ nonnomina? Portico di Tem-
Bio s va bene ; ma di qual genere di
ortici fark flato mai eghi? D1 pi por-
tict adorno era ogni Tempio che trala
ferie andava de’ migliori. Oltre I auto-
rita degli Scrittori , molte ifcrizioni la
dimoftrano apertamente. Vedi nella no-
ftra di Bardia [econda pid fopra efpofta,
nominarfi la fabbrica di un Tempio, di
un fimulacro, e de' Portici . AEDEM..
SIGNVM. PORTICVS : Anche in ale
tra preflfo il Grutero [«#] abbiamo AE-
DEM. CVM, PORTICIBVS, un Tem-
pio co’ Portici; e pill portici ordinaria-
mente v erano infatti. Di due foli pe-
rd ne fa menzione Pubblio Vittore, uno
avantila cella, e l'altro dietro del Tem-
pio; quefti ap:flodomo , ¢ qucgﬁ:. prodomo
nominando . Pieruvio perd ci ha lafciata
un’ efpofizione affai pir diligente diftin.
guendo egli pid forte di Tempi, (&)
come per efempio Proflili che un folo
Portico aveano d’avant1 5 Amfiproflili ,
che.ne aveano davanti , e da dietro ;
Peripteri , che ne aveano d’ogni intor-
no,

(a)-P. 21402,
(4) Lib.3, cap.1. '
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no, e Dipteri, e Pfeudodipteri, di due,
o tre ordini di colonne .

chlgendo io adunque nella lapida no-
ftra alfegnata al portico la lunghezza di
Piedi Cento , m’indurrei quafi a crede-
re, che di un Proftilo folle; Impercioc-
ché, fc di Periptero, o Diptero ci folle
ftato, nun vedremmo ficuramente indi-
cata la fua lunghezza; quché a quefti
il Portico cammminava all’intorno 5 vo-
glio dire da ogni lato, perche gli anti-
chi Tempj ordinariamente erano di for-
ma quadrati. Se perd Seflo ne avefle fat-
ta una fola facciata, non Tl'avrebbe mai
chiamata col nome di Portico, ma piut-
tofto parte, o lato, del Portico detta I
avrebbe. Potea detto Tempio effere an-
che Amfipoftrilo con portico alla prof-
pettiva, callafchiena; perché ad ognuno
di loro fi potea aflegnar la lunghezza ;
e cosi egli farebbe ftato o Prodomo, od
Opiflodomo - Efler detto portico potea
pure uno di quelli che conduceano al
Tempio; ma di_tal forta trattine que-
gli di Diana & Effefo ; non fe ne veg-
gono cosl frequenti,

Ora fe cotefto Tempio o Proflilo, od
Amfiproftilo ch'egli fi foflleyavea un por-
tico in facciata lungo piedi cento 5 con-
fefflar & duopo che di dugento foflc la
di lui lunghezza . Vedi che magnifico
Tempio ! Ma rion perd tale, cheh}!n un
: X,
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Municipio fuperat pofla la noftra cre-
denza, !

E perché quefta memoria ¢ cosi bella,
e chiara cosi 3 io non crederei d’andar
troppo lunge dal vero in dicendo , che

uelle antiche colonne di marmo 4 efi-

enti- nella Chicfa del Duomo prima
ch’ci foffe rifabbricato 3 [ ma non fatte
ficuramente per quel luogo, poiché nel
trafportarle che 2 fece, ritrovaronfi pilt
piedi fotto del pavimento , {u cui fenza
iedeftallo poggiavano ) follero di que-

o Tempio, e di quefto Portico. Effe
fono di una grandezza confiderabile , e
d'una qualitd di marmo perfetta. Quat-
tro di loro fervono ora per foftenere nel-
la medefima Chiefa I'organo, refo da
tali ormamenti degno di maggiori ri-
fleffi.

XIX. Gran danno ¢ fenza dubbio il
noftro I'aver ignoto il nome di quella
Deith cui il noltro Certo fabbricd il Por-
tico per maggior decoro del Tempio .
Ma io nell’ indagare le antiche cofe fon
temerario . E cosi infatti chi fu mate-
rie tali, con tali circoftanze ragiona el-
fer dee 3 poiche chi ha coraggio da git-
tarfi in alto marc, pud aver qualche {pe-
ranza di giugnere arl’a.ltra_riva', ma non
cosi chi va fempre cofteggiando timorofo
la fponda. Y. §

Quefta noftra ifcrizione pertanto fi ri-

tro-
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trovd feppellita fotto le ruine d’antica
fabbrica in Vefcovato 3 ove per 'appun-
to merce di quella forte , che alle volte
favorifce anche le lettere , diverfe altre
lapide ugualmente belle ricuperaronfi .
Laonde io fofpetterei , che quefto fofle
particolarmente il luogo di quefio Tem-
Fio. In fatei lapida ch” efifteva cold , ¢
nfegna che il noftro Vefcovo Inpegneri
ripofto avelfe memoria a Gregorio X111,
Papa in quel luogo ov’era ifcrizione de-
dicata agli Idoli, Ella ¢ quefta riportata
da Monfignor Naldini .

Io. Ingenerio E, :fm;)ru Juftinopol
Jublato hinc lapide
Idolis facro
Alind in fempiternam Greg X111,
. €7 Opt. Pont,
memoriam vepofuit

CIpIHXXCIIL,

Lilerizione degl’ Idoli ¢i & mancata cosi,
Forfeché quefla ci avrebbe pofto in lume
la cofa . In certe memorie perd MSS,
dal Dottore Profpero Petronio noftro con-
cittadino 1o ritragge , che le lapide efi-
ftenti-cold furono dallo fleflo Ingegners
fpedite in Padoa ai Signoi Rannufi dai
quali poi fatto aveflero paffaggio in Efte
nelle mani de” Contarini nobili Venezia-
ni. Una delle quali dice effer uScIi:tE :
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e

ISIDI. SACRVM
Q, CAVILIVS, TERT'VLLVS
ET.BARDIA.PRISCA. CVM

SVIS. AEDEM.VET VST =
COLAPSAM. REST T ——
EBXs VOTO

Che poi tanto creder fi debba io non mi
faccio mallevadore. Tanto pil, che nel-
la {ua relazione egli dice clEc I'Oxfato I
ha riferita nella Ifforia di Padoa ; quan-
do, ben per due volte da capo a piedi io
I'ho fcorfa con tutta attenzione fenza che
mi venifle fatto di ritrovarla , Soggiu-
gnerd anche , che neppure ella é nella
efpofizione che fa il mcjcﬁmo Orfato del-
leantichita efiftenti appunto in Effe prel-
fo 1 Signori Contarin: , nel fuo libro in-
titolato Monumenta Patavina, 1l Toma-
fini {a] riporta un’ifcrizione che comin-
cia ISIDI. SACRVM, e foggiugne ck’
efla i ritrovava al polletlo dé” Rammf; ,
¢ pofcia de’ Contarini 5 ma ella ¢ differen-
c

{a) De Donariis Grev, Tom. 12, p.865.
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te dalla noftra. Avrebbe mai egli il Pe-
tronio_equivocato con quefla ? Nonoftan-
te il Petronio potrebbe falvarfi, potendo
ella_effer beniffimo nella feconda parte
dell’ Iftoria dell’ Orfaro la quale & ancor
manoferita .

Che che perd ne fia, io fono perfuafo
ch'efla foffe ove dice il Petronio , ciod
in quel luogo , ove I Inﬁegnerl collocd
l'altra al Pontefice , perché fuo coftime
fu d’eflere quanto innocente negli anti-
chi, altrettanto wveriticro ne’ fatti de’
tempi {uoi . E tanto pid mi perfuado ,
quanto che a lui non fu Fiammai nota
raccolta alcuna d’antiche ifcrizioni onde
averla potuta trafcrivere; né per quello
mi fovviene ha veduto ella ancora la Ju-
ce. Se dunque ella ¢ cosi, veggiamoqui
un Cajo Gauvilio Tartulloy ¢ Bardia Pri-
fca, che fabbricano per voto il rovinato
Tempio d' Ifide . Adorni erano perd,
come dicemmo, i Tempi di Portici; ma
qui di Tempio fenza portico fi fa men-
zione. Al contrario nella lapida di Seffo
Brinniario offerviamo erigerfi un porti-
co fenza Tempio; ed ambe lﬁPi e fo-
no votive ; ed ambe nello_fteflo luogo
trovaronfi. Sarebbe forfe troppo ardita gla
conghicttura, che da combinazioni talj
ritrar {i potrebbe ; in dicendo , che il
Portico cEOC.»:r:a lungo pied: cento per
quefto Tempio d’Ifide eretto fofle; e che

D que-
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guefto Tempio quello foffe , che lungo
era piedi dugento?

Ifide invero molto culto avea preflo
1 Romani; avendo in Roma pid Tempi
in Campidoglio, nel Circo Flaminio ,
¢ in Campo Marzio, come fi raccoglie
da Owvidio (a) , Giuvenale (6), Luca-
no [¢], e Donato (d); e ne avea pure

va ¢l in Italia difperfi all infegnarci
?Icllc ifcrizioni [e]. Quindi éche niuna
maraviglia a me rechi il vederne pur u-
no in Egida ,ch’era ragguardevole Mu-
nicipio, vale a dire Cittd di Cittadini
Romani, che col governo v’ aveano traf-
portata fa religione . Anzi s’ ¢ lecito con-
gettura aggiugnere a congettura ; io non
farei molto lontano dal credere , che il
{fuo fimulacro foffe ?uello » che comu-
nemente {idice di Pallade, e che ora con
le braccia , e tefta rifatte & il fimbolo
della Ginflizia ful Palagio Pretorio. M’
induee a {upporlo tale il vederlo in pie-
de coperto di maeftofa , e ‘recinta Cla-
mide in tutto uguale a molt’altre figure
di quefta Dea pubblicate ; ma fopra tut-

o,

a) Metamorph.lib.1. 747,
5) Sat.VI. 489,

¢) lib. VIII.v.837,

d) deUrbe Roma. II. ro.

(
(
‘ .
[

[e) Gruter.p. LXXX1I.10,ep. M X.5.
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te,, a quella del Fabbretti [ a],che nella

ftefla pofitura fi vede avente nella mano

diritta la face, e nella finiftra le frutta.
Tai fimboli nella noftra mancano per-
che in uno-di quegli eccidj che pati la
Cited per tutto 1l corfo del mezzo tem-
po, le furono colla tefta tronche le brac-
cia; e forfe quefta tirannica efecuzione
i fard fatta da’ Genovefi, 1 quali nell’ ul-
timo anno della per loro luttuofa guerra
contra I'invitta noftra Repubblica , fe-
cero grazia di dareil facco a Capodifiria
¢ d’incendiare, o come altri vuole traf-
portar altrove le antiche cartedel noftro
Archivio ; privandoci pure colle cofe

i preziofe , che vi folfero ; per fino

clle miglior1 reliquie de’ noftri Santi ;
le quali per veritd in buona parte furo-
no }Eofcm ricuperate .

X. Non pud negarfi, che tutte que-
fte si politiche , che facre addotte me-
morie fieno per ogni numero offervabili,
e fingolari; ma per vero dire fono, elle-
no di gran lunga fuperate nel pregio da

ucfta da me dall’ originale ‘trafcritta i-
crizione.

(a) Inferipe, p. 493,
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L.PVBLICIVS
SYR'T' RO PVYS
ARCHIGALLNS
V.FSIBI.ET'
(e
H./ . F.N.$ |

Le cui figle io leggo . Vivus Fecit ...
Hoc Monumentum Heredes non [equitur .
Si_lagna il Fabbretti, che il Cavaliere
Orfato le abbia linterpretate in altra oc-
cafione cosi Hoc Monumentum Heredes
nem fequuntur. Ma in Eluﬂlﬁcazionc del
Cavaliere dir fi pud, che tanto nelle fue
note de Romant y quanto nel libro de'
monumenti di Padoa, egli le legge come
noi, feguitur ; indotto appunto dal noto
verfo d' Orazio

v = = monunentum heredes ne feque-

. TERHY .

1a moftra ilcrizione ¢ mancante nella

penultima linea, perche da qualche ini-

mico della pilt venerabile anr:ch{:th fu
car-
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fearpellata riconofcendofi ancora i calni
patentemente, Le altre lettere tutte fo-
no ottimamente imprefle nel marmo, ¢
in loro a prima vifta fi fanno conofcers
la maclty ugualmente , che la diligenza
dell’ aureo fecolo de’ Romani.

Si appara da quefta ifcrizione come
Lucio Publicio Sintropo -Axchigallo - fece
a feftefso vivendo un fepolcro unitamen-
te a perfona, il cui nome era incifo nel-
la linea mancante ; a condizione perd
f’hF gli eredi fuoi non vi foffero (eppel-
114 TN

XXI. Archigallo & un compofto d:
A’pxs* Tarnog; e vuol dire Primo Gal-
lo, ciod Prefide de’ Gallé. Col nome di
Galls chiamavanfi i Sacerdoti della De1
Crbelle, o Cibele, onde Plinio [a] Ma-
tris Deum Sacerdotes qui GALLI wocan-
tur . Detti Galli, {e crediamo ad Ovvi-
dio 4], ¢ a Feﬂo'l[f], del fiume di Fri-

ia, preflo cui 1l Tempio era di quelts

ea,Gallodenominato da un Giovaned:

tal nome; che in compagnia &’ A% ful-

la fponda di lui fecefi Menno, fe preftar

fede vogliamo a Stefanopreflo il Pitifeco,
Detto fiume fi dicea Tria dapprima.
D 3z g(XII.

(@) lib. XXXV, cap. 12.
(6) Faflor.1ib. 1V,
(&) deverbor, [iznificat, Gallus .
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XXTI, Quefti Sacerdoti Galli , vera-
mente non erano galli, perche nel gior=
no che s‘iniziavanu? quando al fuono
de'flautiy ¢ della frigia armonia a forza
di cantiy e di'ftrida divenian furiofi, sc
non gia altrimenti per tber I acqua del
fiume , come Ouwidio racconta [a]]
colle proprie ‘mani al dire di Firmico [
fi caftravano . L’ opinione d' Ovvidio &
abbracciata anche da Seffo Pompeo’ pref=
{0 Onofvio Panvinio (c] ; ma per veritd
clla non ¢ Yrobabilc » fapendofi gik di
certo, ch’eglino fuori di Toro andavano
per lo tanto firidere ,“e girarcall'intorne,
come offervd pure il dottiffimo P. Gian-
batifia Belli [d]. '

Tale ftrage di fe faceano ad imitazio-
ne d’ A7, 1l quale in colga d’ effer gia-
ciuto colla ninfa Sangaride dopo aver
promeflo a Crbelle che teneramente lo
amava, ‘¢h’ cgli non avrebbe giammai
tocco Donna di forta ; divenne per ﬁ?-
itigo del {uo delitto furiofo per modo che
giunto ful monte Dindimo diffe (¢}

An

a] Faftor.lib. IV.

b] Afiron. lib. 6. cap. 29. ¢ lib. V. eap. 6.
Ec] .rie Civit?‘é Rc;_mm}r_ca XX X\;;{FL

d) de partibus I empls Augur, cap, LX.
(o) Otﬂu'dia Faflor, lib.lvg.



di Capod:ftria. 79

An pereant partes qua nocucre
mibi

An pereant dicebat adbuc ; onus in-

guinis aufert :

Nullague f[unt fubito [ignz veli-

Ela virs .

Quindi i Galli imitandolo lo fteflo fa-
ceano in onor della Dea,perche [a]

Venit in exeplum furor hicsmolle[que
Miniftri

Cadunt  jallatis , vilia membra, co-
mis .

11 perché da Lattanzio fono effi chiama-
ti 78 wominz nd femmine (b) , e femivire
da Varrone (¢), da Virgilio (d) 4 da Ov-
vidio (¢) 4 e da Giovenale (f) . Catullo
ure li dice Galle per derifione; ¢
emmine in fatti ftudiavano di fembrar
eglino alle vefti, ed al portamento ; per-
g b che

a] Owvidioivi.

) de falfareligionelib, 1. ed.Lugd, Batav,
1660.8.7. 116,

[r] Frag.p.130.Nonn. -

d] Zneid, lib. XIL. elib. IV.

[ e] luogocitato.

[f] Sat. VI.v.g13.
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che al riferir di Taziano (a) tal legge
data era dalla Dea.

XXIII. Falfamente fi crede, chetut-
ti 1 Sacerdoti di Crbelle foflero Galli, e
caftrati ; imperciocche preflo Luciano (6)
abbiamo altri che fi diceano Sacerdot: ;
altri che fuonavano: le fiffole ; altri 1
flauti; ed altri che Galli diceanfi , An-
zi Strabone (c) ne nomina in maggior
copia, e fono eglino Cureti , Coribanti,
Cabivi , Telchint , ed altri ugualmente
miniftr1 di quefta Deith.

Né fi creda, che di loro fola menzio-
ne fi faccia nelle deferizioni de’ facrifizi
di Siria , e di Frigia ; poich¢ ficcome
anche in Italia paffarono, cosi molti di
loro fi confervarono ancora qui nelle
antiche ifcrizioni, in una delle quali fi
vede un Antioco Sacerdote (d) e inaltra
un M. Cuzio Ruftico flautifta (e]. Anzi
quivi ne ritrovo, uno da me non offer-
vato preffo alcun altro antico ferittore

ed ¢ (f) 2o

[a] adver. gent. p. 147.

[4] ed. Amgﬂciwr. 1687.T.11. de Syria Dea,
L678. iplee , QuniTen cupisin
ENNOE o

[] lib. X. :

[d} Gruterop. CCCVIII, g,

[e] ivin. 10,

ff] ivin. 5.
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L,YE7 TLo. SYN TROPNE
RELIGLOSG

A, AMATAE .- nANA
CAPELLATO

Sta qui Capellato in vece di Capillato ;
come alle volte fide per fibi . Erano dun-
que al fervizio di quefta Dea anche-Re-
ligiofi detti Capelluti ¢o’lunghi capelli ,
per diftinguerls forfe da’ Galli che. fi dv-
ce avellero la teftarafa. Il Collegio per
tanto de¢’ Galli non ¢ra che una parte
ch’io perd fuppongo la principalc del Sa-
cerdozio di g;ﬁek ; diftinta dalle altre
particolarmente per la loro effemmina-
tczza. _

XXIV., Per la maggior parte gli Ar-
chigalli erano della stera de’ Liberts ,; co-
me apertamente ¢’ infegnano 1 ifcrizio-
ni. Il noftro perd non ¢ fulla lapida de-
notato tale ; ma anzi €' ci comparifce
Cittadino Romano ; perché della fami-

lia Publicia ; della quale un Caj

%’nbﬁm’a , 0 Poblicio fu Tribuno delis
Plebe nell’ anno di Roma DXLV. allo
ferivere di Livio [4]. Cui fu cancedu-
D s to. -

fa] Lib.37.
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to il privilegio d’effere feppellito co’fuok
Eredi nella Cittd; come {ta in iferizio-
ne confiderata da Fulvio Orfine (a). Sic-
come perd i Liberti {i appropriavano il
nome de’loro Padroni, cosi non i pud
affermar con franchezza, ch’egli fofle di
tal Famiglia, Imperciocché anche Cice-
7one fa menzione di un Gnea Publicio
Menandro della condizione di Liberti
[6]. Poteva dunque il noftro Sineropo
effer figlivolo diLiberto; ma nonnoftan-
teuna cofa loavvantaggerh fempre fopra
gh altri 5 ed ¢ ch’egh non nacque fer-
vo; ma libero Citradino Romano .

XXV, Ora ufficio effendo degli Ar-
chigalis 3l prefiedere particolarmente alle
Felte , che fi celebravano in owore di
Cibelle; giova dire, ¢he di lorodiligen-
ti_relaziont ci lafciarono Lueiano (¢ )
ed Ovwidio (d) onde appagar fi pofla ;I
defiderio di chi bramaffe faperne 1 mi-
fteri . La prima loro inftituzione men-
- tovata abbiamo nei fempre wvenerabili
marmi d’ Oxfort ; pubblicati per la pri-
ma volta cold nel 1676. fog.co’ comen~

ti.

Ta] DeFamliis Roman.

[ 6] ProL.Cornelio Balbe. Pratio.

{c] Ed. Amflelod. 1687.8. T, 11. de Sy
" . riaDea.

(4] Faflor, lib. 4.
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ti di Giovanni Seldeno, di Tommafo Li-
diato , di Giovanni Marfano, ¢ di Om-
fredo Prideaux ; i quai marmi furon»
pofcia in Italiana favella tradotti d:
Monfignor Francefco Bianchini; ed indi
dal Signor Marchele Maffes; la cuitra-
duzione perche piti fedele, ¢ pil genui-
na fu riftampata in Londra I anno 1732.
nella feconda edizione che di loro fife-
ce con molte aggiunte di pit. Da que-
fi i argomenta adunque, che I'inftitu-
zione delle Fefte di Cibelle avvenifie fe-
condo il computo del Seldeno 1506. an-
ni prima di Ges# Criffo ; nel qual tem-
po pure [agnide Frigio-ritrovd i flauti.
on folamente perd <ol fuono de’
flauti tai fefte, e facrifizi tali faceanfi;
poiché I'armonia, ond’ erano accompa-
nati, ¢ ch’era frigia, confiftea partico-
armentc ne’ Siffri ; Crotali, Cembali, e
Timpani ; ed ella cra feguita dagli _uiu-
lati de’ Sacerdoti; onde Catullo nel rat-
to.di Proferpina

Seu tu Sanguincis wlulantia Dindy-
ma Gallis .

Nella qual foggia facendo credeano di
planger At; ; i1 perche  Giulio Firmico
difle lugete: Proferpinan , lugete Atin , ¢

D 6 il
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il noto epigramma preffo Lorenzo Pigno-
via (a). -

Qui colitis Cybelen , €& qui Phyga
plangitis Atin .

XXVI, Quegli che di tali facre fun-
zioni era il moderatore , e che Aich:-
gallo nomavafial dirdi Luciano [6] non
avea pi d" un anno durevole la djzni-
ta: terminata Ja quale in fuo luogo un
altro fe ne eleggeva. § -

Curiofo , ¢ maeftofo. di molto ‘era il
veftito loro. Confiftendo effo particolar-
mente in lunga, e riftretta vefte dico-
lor bianco al difotto; fopra di cui una
lunga ¢ larga Cfamit}e, o piviale avea-
no di color di porpora , fecondo Lucia-
no, ed Ovvidio (¢ )5 di varj colori la
dilfe Dionigi & AlicarnafJo; e da A{ﬂfe‘{o
abbiamo ch’efla all intorno avelle le fi-
gure di molti animali. 11 perche io mi
immagino, che il veftito di quefti Sa-
cerdoti fimile foffe a quello , di cui fi
vede ornato il belliflimo ﬁmulacic:u_ di

f=

[a] Mz{;m Deum Matris initia , Graw,
ol. 7. p. 509.
(4) T.IIL p. 679.
[e] Faﬂor.liib. 4. Illic purpyrea canus cvm
vefle Sacerdos .
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Cibelle; ch'era appo Virginio Urfino Cone
te d’ Anguillara , uguale al difegnol efi-
ftente ne'codici di %’irro Ligorio pubbli
cato prima da Giovanni Pretro Bellorio
[a], e pofcia dal Padre Bernardo Mont-
fancon (). La Dea ¢ fedente veftitadi
Clamide uguale a'noftri Piviali , tutta
all’intorno orlata de’fegni dello. Zodia-
co ;3 che corrifpondono agli animali d’
Apulejo creduti in quella degli Archs
alli .

. Ha effa in capo la Mirra ; o fe dir
vogliamo Trara con molti geroglifict .
E dt Twra d oro 7wpn %fved  ap-
unto erano coperti gli Archigalli allo
crivere di Luciano. D1 pih forti quefte
Tiare erano; ma tutte perd rilevate in
capo o come mitra, o come luna, on-
de Sidonio Apollinare [c]

Lunatam tibi flefleves tiaram,

Erano di color roffo , fecondo Owvui-
dio (d);
E due

(a) InGronov. Vol.3.p.426.

[6] Antiguitd expligued ed. 2, Parif. 1732.
fog. Tom. 1. lib. 1. cap. 4.

[¢] Carm.2,v.51. '

(d) Metamorph.lib, 2. Tempora purpureis

certat velaretiaris .
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E due ali aveano all’offervare dell’ anti- -
co feoliafte di Grovenale, colle qualigi
per le guance [i legavano fotto al men-
#0 (a).Con quefta forta appunto hanno
.qualche raffomiglianza le berrette Fri-
gie, di cui veggiamo ordinariamente or-
nate le figure d' A/, Il fimulacro perd
di Crbelle fopra lodato ha un’aperta mi-
tra uguale in tutto alle noftre; coficché
fe tale veftito aveano, come veduto ab-
biamo,anchei di lei Sacerdeti primar),
mon erano eglino dall’ abito Pontificale
de’noftrt Velcovi gran fatto diverfi.

XXVII Gran danno della Repubbli-
ca lefteraria , che fra le tante antiche
memorie finora ritornate alla luce del
Eiorno , non fi fia veduta peranche la

gura d’ uno di quefti Pontefici di Cs-
belle, che fia legittima f{enza contefa, e
fenza eflitanza . So che il celebre Pa-
dre Mont-fancon ce ne dauno indifegno
d’antica {latna ; ma cffa ¢ fenza brac-
cia, fenza tefta, fenza clamide , ¢ fen-
za fimboli ; onde poterla dichiarar ta-
Ie [6].

So anche, che preflo Roma nell’ an-
no 1726, fi difotterrd altro fimulacro ,
che fi credette per Archigallo fu cuifia-

ci

(a) Sat.6.v.514.
[ 6] Antiguité expliqued. Tomi e
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¢i permeflo il fermarci.un poco ) ¢ fo
di pit, che eruditiffimo Lerterato vi
fece fopra dottiflima differtazione (a).
Ma ¢ egli veramente tale? Io fo certo
che gli  Awhigalli , come dicemmo ,
aveano la Trara; ma quefli non ha al-
tro che un Velo cadente fopra le fpal-
le, ed una corona, che fembra di mir-
to di tre fimboli ornata. Eglino coper~
ti erano di ‘larga clamide, o piviale; ¢
a quefto si 'una, che T'altro' mancano ;
non avendo altro che una fola vefte ri-
firetta alla vita, Principale inftrumento
di loro era il Sifiro, gi cul tratrareno
‘con tanta lode, 1l P. Bacchini, ¢ Giro-
lamo Boffio; e di cut pure adorno veg-
glamo ogni {imulacro di Créele; Quelh
al contrario non ha Siffro di forta. Avea-
no in oltre i Cembali, onde Virgilio [ 4]

Tinnitufque cie &' Matris gquate
eymbala. circum .

E quefti & fenza Cembali, Ha folamens.
te da un lato due flauti, un Timpano,
ed una cefta mifticas le quali cofe tut-
te fono comuni ai facrifizy di Cerere ,
Ifide , ¢ Bacco. -

3 5

[a] Dominici Georgii Inurpm-".. Veter. meo.
num. Romzx 1737, 4..

[2] Georgic, lib. 4..
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. Dird di pid . Il Signor Muratori ri-
: })ubblicando quefta per altro belliflima
fatica avverte, che da un fuo amico fu
giudicata figura di femmina, fcoprendo-
vi nell’ archetipo le mammelle. A me ¢
noto il gran Letterato e’l fofpetto d
degno di lui. Anzi in fua gentiliffima
lettera mi ha avvertito di nuovo, ch'ella
& di donna ficuramente , perché oltre tut-
to il rimanente el originale la mano e
ces) piccola, e delicata , che bifogna efler
ciecht per crederla d'uomo. Vero.¢ che gli
Archigalli tra perché erano effemminats ;
¢ tra perché di lungo manto veftiti, pil
donne che uomini fembrar doveflero ;
ma crediamo noi, che la natura mancan-
te in una parte fupphﬂ'e loro nel petto?
E alteraffe loro le mani? fono quefti fe-
gni in vero troppo patenti,

In fatti lafciando da un canto 1 idea
femminile, agli abbigliamenti faccio paf-
faggio. Ha quefta figura i capelli divifi,
¢ terminanti in quattro lunghiflime trec-
ce, che due per parte divife, ,fdrPaﬂanb
le {palle, e ’l petto, giugnendo fino al-
la meth della perfona . E pure Apulejo
da lui fteflo citato () cinfegna., che
detti Sacerdoti erano interamenie rafi la
tefla. Nelle orecchic ha per fino gli ﬁ;cc-

chi-

[@] pag.2z.
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¢hini , che fenzapocuntefa a donne fole
competono; il perché d’una di loro Gro-
wvenale [a].

Auribus extenfis magnos commifit Elen-
chos

Al quale impiego deftinate erano Dami-
gelle particolari 5 come fu quella’ di Li-
wia Augulta, che nelle lapide s'intitola
AVRICVL/E. ORNATRIX . N¢ mai
m’¢é venuto d offervare che tal forta di
adornamenti aveflero gli Archigalli.

Veramente il degniffimo iutore ad-
duce per provar al contrario I'autoritd
di Prudenzio [6] ma a dire la veritafen-
za adulazione ; ivi il Poeta non degli
Archigalli , ma propriamente delle fem-
minc parla, Né credo d’ingannarmi leg-
gendo ivi cosi.

v« mec enim contenta decove :
Ingenito , externam mentitur FEMI-
NA formam.

Cofa euriofa ¢ l'offervare che gli ftefli fuoi
addotti tefti lo tradifcono in tal manic-

ra . _
XXVIIL.

Ea] Sat.é6. V.456.
b] pag.19.
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g?XVIII, Se perd figura tale ¢ di don-
na ; cfla ¢ di donna facerdotefla avendo
coperto il capo del Flameo di cui Gio-
wanni Envico Eggenligio diffe [a] com-
munis enim omnium flaminum , € Sacer -
dotum lex erat ab Hebrais petita, ut ca-
pite wvelato facra pemgerm:. Quindi con-
fiderando i fimboli de’ quali é ornata ;
io ci veggo nella diritta con ramo di
Oliva un papavero; e nella finiftra mano
un caneftro pieno di frutta. Il papavero
dedicatoera a Cerere; onde Fornuto [&]
offertur Cereri etiam papaver, ed Ovui-

o [c].

Abftinet alma Cetes ; [omnigue pa-
pavera caulJam -
Dat tibi cum sepido late bibenda

puer

E tal caneftro unicamente a Cerere con-
veniva; fingendofi chi cffa ftata fofle Ia
prima a ritrovare, ed.a infegnare a Trsz-
tolemo il feminare le biade ; onde nelle
iferizioni vien détta FRVGIFERA S ‘e
ne' fuoi fimulacri tiene il cornucopia ch’
¢ il fimbolo , come il caneftro dgll'.ab-
on-

[a] Mifleria Cereris . Gronov. Vol,7.p.66,
[4] De Nat. Deor. in Cerere.
[¢] Faflor, lib. 4.
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bondanza , ripieno d’ogni forta di frut-
ta. Per la qual cofa in uno de’ giorni 2
let confecrati andavano le facerdotefle
per Ja Citth tai caneftri portando , con
entro il pomo punico , com’ & pure nel
noftro, all'offervare del celebre Grovan-

ni Meurfio [a]. Quindi Prrgiio allufein
dicendo [& .

v oo Onevantque canifhis
Dona laborata Cereris .

Le q\laa.li cofe tutte eflendo cosl ; fa-
rebbe cﬁ]i troppo grande I abbaglio di

chi dicelfe rapprefentar quefta figura una
facerdotefla cﬂ Cerere , anziché un Ar-
chigallo? To fo di certo , come afficura
anche I' Autore , ch’effa & veftita tutta
di bianco ; ¢ vefte bianca appunto cra
propria di fimili facerdotefle.

Alba decent Cererem 5 Vefles cevealia
, bus albas
[umite
diffe a loro Ovwidio (¢).Ha in oltre il
papavero con due fimboli, ¢ il papave-
Yo, e i fimboli prefe colla mano Nicip-
pa

[ a] Eleufina. Grav. vol.7. cap.25.
[6] Zneid. 1ib.8. v,180.
[c] Faftor. lib.q.
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pa facerdotella di quelta Dea preflo Cal-
limaco [a]

voee yorUro Noyeier
Sréuare, ¥ parwn
«voos € prefe colla mano

1 fimboli, e’l papavero,

So perd che I'unica oppofizione nafce
{u’l flagello foftenuto dal braccio fini-
ftro; che compete alla flagellazione de’
Galli ; né alcuno diffe giammai che tal
coftume foffe comune alle facerdotefle di
Cerere. Io per veritd ritrovo anche que-
fto prefMo] Aviflofane ; ove la vecchia
facerdotefla di quefta Dea raccontando
come nell'ultimo giorno dée’ facrifizj di
lei andava {u’l carro, foggiugne [&]

erurronlw fa Tov ' IAlw
npsEpaLy
Laonde tutto giorno mi perceteva .

Cheect refta ora al contrario ? I Flan-
ti? Ma diffe mox tibie preflo funt I
nge[in‘gia nclle Felte di Cerere. Qui non
¢t fono né fiftri , né cembali , né |l:ru.
tali

[2] In Cererem. v.43.
[6] Penta fecunda. A.4.5c, q. v.57.
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tali pro[pri iltrumenti degli .A'r:b:‘gal?:' ’
che a fofpetto tale fi oppongono ; che
anzi ogni cofa combina ‘a fempre piit
confermarlo. = ° :

- Che fe quefta figura ha forfe qualche
ornamento di greca donna ; maraviglia
alcuna non farebbe il vederla in Roma,
perche facra Cereris. .. per Grecas femper
curata [unt Sacerdote dice Cicerone (a),
trattine quelli che da una Cittadina Ro-
mana fi faceano a nome del Popolo .

Neppure maraviglia- farebbe il vede-
re facerdotefla tale fregiata d’un muni-
munimento si nobile . fmgerciocché non
farebbe la fola , che particolarmente in
lapide ¢i hanno tramandato gliantichi .
Vedi preflo il Grutero (b) una Cafponia
gran facerdotefla , Romana ; Flavia, Gre-
capreflo il Fabbretsi [¢] Se perd tale fia
pur quella, che fotto il nome va &’ A
chigalloy lo giudichino gli Eruditi, fup-
plicandogli a fupplire ove io avelli man-
cato L

Chaltro diletto che imparar non prove .

XXIX. Ora ritornando a noi, riflets
ter

{a] Pro L. Cornelio Balbo, Oratio.
[4] pag. 308, n.g4.
[e] I?{F:.’FIPI, Pag.342. n. 524,
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ter primamente pofliamo , che ove era
Archigallo, ivi_era il Collegio de’ Gal-
Ii, e dove i Galli , ivi il Tempio di
Cibelle 5 e dove il Tempio, ivi-il fimu-
lacro di lei; e polcia conchiudere:, che
in Egida quelta Dea avelle. Tempio ,
adorazione , e Sacerdoti ; ritrovandofi
quivi memoria &’ un Archigallo, Ed in
vero quando nella feconda guerra Car-
taginele, come ferive Livio (a) effendo-
fi da Paffinunte trafportata in Roma la
Statua di Crbelle, la quale perd al dire
di Ciccrone prefflo Olao Borriechio [b] ,
erainforme; poté benifimo paffare 1l fuo
culto nel Municipio noftro d’ Egida.

Ed in fatti io m'induco a creder cosi non
tanto full'ifcrizione dell' Arehigalio; quan-
to dal vederla incifa alla parte d'uno
de’ due antichi Leoni, che fervono di
bafe alla. Porta auftrale del noftro Duos
mo , e fonoqueltichequi efponghiamo,
{drajati fovra piedeftallo ben lavorato ,
aventi fra le zanne una tcfta di vitella
coronata di pino; in uno pilt, che nell’
altro pregiudicata dal tempo.

Quefta ¢ la regina di tutte le noftre
antichith, Non v'ha dubbio che quefti
ficno i lconi Crbelle ; lo dimoftra I

inferis

(a) Lib.z0. 10. ?{
(b)) Antig.Urb. Rom, fac, cap.12.
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ifcrizione dell’ .;;cbigah‘o ivi incifg salll'
oppofta parte del Leone ove termina Ja
figura dell’animale ; ¢ la loro bene ¢f-
prefla venerabile antichitd . D2’ Leoni
invero era portata tal Dea. aehere: yap!
v gepsar o € leoni la portano dice Lucia-
no [a].

Hane weteres Graium dofli cecinere
Poete

Sublimem in curru bijugos agitare
Leones

abbiamo preflo Lucrezio (5).

Defievat 5 copi o cur buic genus acre
leonum
Prabeat infolitas ad jugacurva ju-
bas )

cantd Ovuvidio [¢c]3 e Virgilio [d]

Et junét curru Domine [ubiere Leo-
nes .

Il perch¢ la maggior parte de’ fuoi fi-
mula-

[a] T.a. p.363.
[b]] Liba o
[¢] Faflor, lib. 4.
[d] Aneid, lib.3,
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mulacri, ¢ daLeoni foftenuta; infegno,
come fiegue Ovuvidio, d' aver ella ammol-
lita la fierexza degls usmini , oppure per
maggiormente efprimere la- madre ter-
ra, come tant’altri filofofarono. Leoni
dunque fono o fotto il {uo carro, o fot-
to il fuo feggio , in tutti que’ monu-
menti, che turono pubblicati dal Pigno-
riay dal Fabbrettiy dal Grutero, dal Bel-
lorio, e da altri; dai quali tutte racco-
gliendoli il P.Mont-faucon , gliha accop-
piate a varj altri non pil veduti; cofic-
ché nel Tomo I. della fua antichid
[piegata, io ne ho con tali fiere conta-
t1 ﬁgno a diciotto. Fra quefti poi ve ne
ho ritrovato uno (a) rapprefentante la
Dea fedente in mezzo a detri animali,
nell’ iftefliffima forma diftefi de’ noftri ,
e de’ quali pure non vi fi fcorge che la
parte anteriore ; onde dir fi potrebbe ,
che nella ftefla foggia anche in. Egida
la Deita fi fleflc fedendo fopra di loro,
quando Vifcrizione fepolcrale ivi incifa
non ¢ infc%na[fe,'che non al fimulacro,
ma al fepolcro dell’ Archigallo eglino han-
no fervito. -

Fra quefti pubblici fimulaeri non toc-
commi in forte di vederne alcuno col-
la tefta delle vitelle; né per quanta di-

ligen~

(a) pag.18. fig. 3.
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ligenza jabbia ufato, non potei ritrova-
re n¢ prflo gli antichi, né preflo i mo-
derni ferittor: veftigio alcuno, onde giu-
dicare cffelleno proprie foflero di que-
{ta Dea & Pretende il Poffioy che fra gli
altrianimali le fi facrificallero Tors [aﬁ;
ma non ha altri argomenti, che una
{emplice conghicttura, Preflo il Mong-
faucon palla fotto il nome di Crbele Dea,
chea piedi ha due buoi (&]; ma per ve-
rith effa non Crbele, ma Cerere rappre-
fenta ; avendo oltre a due gran cornu-
copicy il papavero, I'oliva, i caduceo,
l'aratro, ¢ (thti buoi, in fegno dell’aver
¢lfa a Trieroleno infegnata larte di femi-
nare le biade ; né¢ ¢’¢ fimbolo alcuno ,
che la diftingua per quella viene fpac-
ciata. E pure con tutto quelto filenzio.
Vitelle a Cibelle competevano, ¢ a lei
vitelle facrificavanfi. La fingolare noti-
zia ci ha confervata Quuidio (¢), ove
dice che nel fiume Tevere, nel trafpor-
tarfi da Grecia in Roma il fimulacro
di lei, tale facrificio adempicfleto prima
d'ognialtra cofa i Romani:

Ante coronarunt pupem, &' fine labe
IVVENCAM
E Ma-

[a} De idololatr, lib. 2. cap. 53-
[£] pag. 8. fig. 4.
[c] Faftor, hib.4.
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Matlarunt 4 cperum , conjugiique Ti-
dem'’;

con che mirabilmente ¢illuftta la no-
fira infigne memoria . Non bifogna dir
‘dunque_che a quefta Dea unicamente
Troge fi facriﬁca?f'cro come Giufeppe Lo-
renzo (a); o folamente Leoni , Capre
¢ Tor: come il Voffio (4) ; ma bensi
ancora Vitelle ; ¢ particolarmente nel
Paefe di Roma.

Le tefte di quefte noftre Vitelle a;;-
Eunto fono coronate di pino; perche al-
‘béto tale era pure facro alla Dea, 1l
perché da Pirgilio abbiamo (¢)

Pinea filva mibi multos dile€la per
annos .

¢ ¢a Fedro [d]
Pinus Cibele , Populus celfa Hereulj.

E Ja ragione dobbiamo ricercare ad Ov-
vidio 5

(a) Vitia facra Gentilivm . cap.,14.
(4) Luogo citato,

(¢) Zneid. lib. 9.

(d) Lib.3. fab.17.
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vidiojove dice che del pino fifervi i tug-
gendo in perenoterfi [«]

Protinus immumere cadunt Practa [e-
CHYes
Hla guibus fugiens Phryx pius ufus
erat, ; ’
la qual ‘maniera di macerarfi agli’ floltt
Galli fece pure paflaggio. i
XXX. To ho chiamata la noftra Dea
col nome pid comune di Cibele , o Ci-
belle avuto dal monte detto cosi . Del
refto ella ne avea molt’altri, come av-
verte Straboné (b) ciod Berecintia, Dea[*],
Madre degli Dei, Agdefti, Frigiay Gran
Madre, Idea, Dindmens, Pilenene , e
Paffinunzia . So pure che le ne fono at-
tribuiti degli altri § come per efempio
Ifide , Cerere, Maja, Vefla, Opi, ¢ per
fino Diana Efefia allo fcrivere dell*Au-
tore della differtazione fimbolica, Clau-
dio Menetrejo dir voglio. Ma tutti que-
fti fono evidentiffimi pregiudicj , nati
dal vedere che alcuni f{imboli fieno a
B2 TRt

[a] Faftor, libg.
{6] Lib, 10,
"] Vedi quanto fopra quefto nome feriffe
Giovanni Nicola, De ritu Baccha-
nalior, Grav, vol,7, p.173.
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tutte loro comuni . Non nego ch’elle-
no tutte irapprefentino la- Terra , o il
,{t;‘:'nﬂlofa paffivo della natura , come il

offic_ moralizza ; ma dico bene , che
quando gli Antichi differo Cibele , non
intefero di dire né Ifide , né Ops, né
Vefta, né Maja, né Cerere, né Diana ;
E cosi vicendevolmente ; ma anzi ogn’
una di loro. col culto, co’ Tempi, e co’
imboli diftinfero, e _fepa:‘arono. :

XXXI. Oltre le: di gid. efpofte s ed
illuftrate antichitd noflre, cheargomento
baftante ci diedero da provare , come
Egida folle. municipio de’ Cittadini Ro-
maninon tanto per l'autoritd di Plinio;
quanto_per aver veduto fu pictre feritte,,
ellere’ flata leidella Tribd Pupinia ;' aver
avuto il gius della manumiffione; ed un
Governo proprio di let si politico che
Ecclefiaftico 3 ve ne ho ritrovate dell’
altre,, chefempre pidt confermano il no-
ftro primicro fuppofto . Diafi il primo
luogo ad ifcrizione fepolcrale da me
trafcritta da monumento efiltente nel
Velcovato ; fatto da Ewlzia a Ginlia
Settimina {ua figlivola che in et tene-
ra fini di vivere.
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I

IVLIZE., SEPTIMIN/AE
ANIMAE. INNOCEN TISSIM A&

QV AE. VIXIT.ANNIS. VI. MENS. VIIII

DIEB. VIII. FVLTIA, PRIVATA

MATER. INFELICISSIMA

Non fipud leggere al certo cofe di que-
fta pidt nobile femplice”, ¢d affettuofa .
Le reterc fono ‘uguali, ¢ niente pregiu-
dicate . - .

Altra memoria di monumento ¢ in
fecondo luogo di un Publio Sardia Pru-
dente , liberto di Pyblia fatto 5 effendo
cgh tra .vivi. ’ .. e, & . ;

ST LA R
P. SARDIVS
~ P,L. PRVDENS
; V. F

L’ho_accennata quando parlai della mas
numiffione; ma di lei non mi fono fer-
vito per pruova , perch¢ non I'ho ve-
duta nell'originale . Effa ritrovoffi da
Monfignore E rancefco Zeno fu noftro, de-
gnifimo Vefcovo ; ¢ da lui fu fpedita
al Cavaliere Orfato, che I'ha portata ne’
{uoi marm:i Eruditi poftumi.

Per la flefla ragione ho ommeffo an-

e che
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che quefta che fiegue, trafcritta dal Pe-
sronio da guctra ,» che a’fuoi tempi era
{fu le pubbliche mura della Citth ; ora
fmarrita . :

IT1

g-_-—-—-,

; D- X é :
AVEVS. A=
Q.APPVIE=
L.PACAT-HZ=
\vs L. M2

che fembra voglia fignificare , Q;;'mm
Appulejus . Lucims Pacasus , Hoc Votum
ﬁfueruut, Libentes merito .

La feguente ¢ un Cippo fepolcrale
forfe di Lucio Appie da me veduto in
Velcovato ]

1V,
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v

L. NC
L. AP=
INNERPX =
IN.ABXX

1

ch'io lefg r Locus Monumenti . Lucini
Apgi'i. n Fronte Pedes X. inAgro Pe-
desXX.11 fcpﬁclhrﬁ nelle Citta era fpeciofo
privilegio, che alla Plebe non fi eltende-
va ; come era f:u_rc 'avere il gius del
del fepolcro. Gli efclufi perd fi feppelli-
vano fotterra all’aperto indicando con fe-
gni fimili il luogo ov’erano pofti.

‘Preflo il Perronip altra ifcrizione ab-
biamo indicante un fimulacro &' Adon:
fatto da Marco Ulpio , ¢ Aurclia Salins
a Deitd non rilevata; la quale coll’altra
d’Ifide pilt fopra elpofta|, dice. q% dall’
Ingf’gmri folle fpedita ai Signori Rannu/i
di Padova. Ella ¢ quefta,

Vi

e
B
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V L3

D)

ADONILSTG —
EX.VOTQ.,.M.VLPIVS
ET. AVR,SABI NA
BN 0

Dopo a 1 & Adow: vi fard ftata una S.
perché il Signum a“lui dovrebbefi riferi-
re : Quando dir non voleflimo Deo Ado-
nt in vece di Bismanibus, tirandolo da
A’deraioc che vuol dire nfernale , nel
qual cafo I' Adom farebbe ftato in linca
col D. Deo. L’ultime figle poffono leg-
gerfi Poni Libentes Jufferunt .

Venghiamo ora ad una delle pil curio-
fe, da me veduta, e trafcritta da antis
€0, ¢ gran monumento , che ora ferve

per tener olto , di ragione del Signor
Nicold de Belli
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thypy ,_li.‘mi’(’ I‘l '1\‘} . : ‘ll’.‘_ .-\.'. on!
l Vot ol B, aub

" oy -, ?

S1EVON)

R —— . - ____.ﬂ — -
PAELIO. RASEARATANG]
REGL. ROXOLANQORVAAL

Va V. .

(o4

E’' quefti un monumento fatto a P. Elib
Rafparafano Re de’ Roffolani 5 ma ¢ igno-
toda chi. (ﬁycl'le tre ultime figle V.V.
F. fono inefplicabili. In tre maniere m’
Ka fatto grazia il Signor Abate Lodo-'
dovico Antemio Murators dit {piegarmele 3
ma fi protefta , che fon tutte immaginia-'
2fonié Syn) 5 cio¢ Urbs Univerfa Fecit 5 0
ure’ Vindict -5 Victori ;" Felici 5 ' ovvero
ll;‘:'n'z, Vidtoria, Felicitas. Anche il Signor’
Marchefe Scrpione Maffei s’ & compiaciu-
to di farmi Y onore del fuo: fentimento 4
dicendo che potrebbe leggerli Uxor Vi-
vens Fecit [ 6] oppure poiche quefta for-
mola non era folita, Valeria, o altrofi-
mil nome Uxor Feest [¢]. In fomma:
el §+*' ogauno;

[ ] fua Lettera ferittani da Modena addd
23, Febbrayjo 1742, ks, {

[&] Sua lettera addi 22. Febbrajo. 1742.

[¢) altrafualetteraaddi r.Marzoj1742.
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ognuno afferma , effer difficile per non
dire impoffibile il ritrovare il loro ve-
ro fignificato . Elleno perd fono abba-
ftanza illuftrate coi riﬂc&: di foggetti di
tanto merito, ¢ di tantadottrina; nd io
ardifco foggiugnere cofa slcuna, Dird
bensl che in Roma ritruovali un SA-
RASPADANES Phraatis filius Re de' -
Parti, veduta dal medefimo Signor Mar-
chefe Maffei il qual nome s accofta al
noftro, '

I Roffolani exano gl wltimi fra gli Sei-
ti noti dice Strabone (a) « Luitprando
gli chiama Nortmanni (6) , e dice che
a’ tqui di Romano un tale Ingero loro
Re ebbe ardire d'affediare Coflantinapols
con mille navi (¢). Ermoldo Nigello gli
dice Deni, o Dani [d], Eglino in fom-
ma erano quei popoli , che al prefente
dichiamo not Ruffi , o Mofcowiti. A’tem-
i di Tiberio calarono il Danubio allo
crivere di Stanislao Sarnicio [ ¢ jR, cd'allos
ra in poi furono fempre infeft1 a’ omém g

0=

(a) Lib.2. p.17s. _

b)) Hift.Rer Jtalic, Script.vol.2.c.3.p.426,

(¢) Cap.6. p.463. .

(d) Carmen elegiacum . lib. 4. Rer. Ital.
S.V. 11, P.II,

[e] Annal.Polen.lib.3.c.2.in Hiflor. Pol.
Diugoffi .'T.2. ed. Lipfie 1712, fog.

pag.qr1z,
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Come poi P. Elio venne Iftria ?
nelle ftorte non abbiamo alcuna memo-
ria, Devaftarono i Nortmanni la Puglia
nell'anno 1016. avvilo del P. Giovanni
Bernardo (a4):ma il penfare che in que-
fla fpedizione fia egli quivi pervenuto,
farebbe un abbaglio troppo patente .
Miglior conghicttura perd potrebbe for-
marfi fu quanto fcrive Jacopo Reuxen-
felfio (b); ciot, che I' anno 280 Probo
vinfe nell’ Illirico i Sarmati, i Baftar-
niy ed aleri barbari; e che poi permife
che centomila di loro veniffero ad abi-
tare nelle provincie Romane . Da quin-
ci fi potrebbe dedurre , ch’effendo I I-
[ria ll;. pit vicina_all’ Illirico fofle fta-
ta la prima ad abitarfi; ¢ che tra loro
eflendovi quefto Re dc’ Roffolans , ter-
minafle in Egida la fua vita. Anche
Flavio Vopifeco, E:) accerta la venutadi
tanti barbari nel paefe di Roma. Se
perd furono queftt Baflarni, Gepids ,
Gautunni , Vandali, ed altri, come s’ha
quivi, facile cofa & il conchiudere , che
anche Roffolan: vi poflero cfferc: tanto
pil, che 1 Baftarn: , ed i Roffolan:
B ven-

! S ——

[#). Chronicon. Cafanr, Rer, Ital. V. 111.
P.II. p. 838. :

(&) De reb, mofcov. Patav. 1680, 8. p. 30,

(c) 1n Prebo.
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vengono da Strabone [a] poco diftinti.
Se.dunque ¢ ammiflibile la conghiettu-
ra, pare, che quello monumento eret-
to foffe a"tempi di Profo. Un'altra pu-
re fe ne potrebbe formare fu quanto
fcrive P. Elio Sparziano [b]. Di¢ egli
che a’ tempi &’ Adriano s’ ammutinarono
li Roffolam per gli ftipend) fminuiti , e
e ch'egli cum Rege Rotolanorum . . . .
pacem compofurt . Qui abbiamoun Re di
Roffolan: a’tempt &' Elio Adriano che fi
riconcilia con Lui. Frequente il coftu-
me era de’Re barbari amici de’ Roma-
ni il fortire deffere ammefli alle Fa-
miglie di Roma. Abbiamo al contrario
nella noftra ifcrizione un Re de’ Roffo-.
lani, che chiamafi della gente Ela .
Sarcbbe mai egli quello che fece la pa-
ce con Adriano? Io fono debitore di
quefto lume alleruditiffimo Sig. Anson
Frantefco Garx'ﬂ[c]:, con cui, fi vienead
iHluftrare il' paflo {ovrapofte di Sparzia-
no. A Claudio Salmafio. perd fembra
che Sparziano vada corretto, ivi'_ cosh
cuwr. Rege mox Alanorum; ma quelta mi.
pare corrazione anzi che correzione. E
di. quel’ mox tirato a violenza frammeza.
, 20,

[4) Lib. VIL p. 452..€ . 468..
[;3 Hiftoric Aie:;_?f. Pm'{zﬂr 1610, fol, 4..
(¢) Sualetrerada Firenze 10, Marzo 1742,
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70, ove cértamente non. avrebbe pos
flo Sparziano, La ragione ch’ efli ad-
duce fi ¢, che la follevazione de' Rof=
fdlani viene accennata poco prima: Ma
che monta per quefto ? L’ autore ivi
mrra il tumulto; poi dice che Adria-
no v'accorfe; indi , che fece pace col
Re. E' tutra una continuazione di fto~
ria . Infatti Ifacco Cafaubono s attiene
alla prima lezione, dicendo per pruova
che E&Rqﬂbl:mi frequenti fiate ne fan-
no menzione le floric ‘romane. Anzi
egli porta frammento d'ifcrizione in o=
note di T. Flavio Silvano perché Re-
ibus Baftarnarum , €& Roxolanorum Fis
i'o.r Dacorum fratrum: captos aut hoftibus.
ercptos vemifit, D1 quefti popoli ne par-
la anche Giulio Qapitolino in M. An-
tonio .

Ma pervenghiamo con Adriano e
con Probo &' tempi ne’ quali comincid
ad alterarfi la romana fcrittura; e Ial-
terazione di tale ferittura  appunto ri-
trovata nelle Lapide di Capodsfivia; pro-
va mirabilmente ch’effa era I’ antico
municipio de’ Cittadini Romani, chia-
mato Egida . Facile & il trafporto dif
qualche lapida in uno, o in altro luo-

03 € faciﬁ: ¢-altresi I’ atrribuirla aquel
E’aefc in cui fi- ritruova; ma alle volte
ci confeffiamo colti in errore, € ingan-
nati; colla fcoperta appunto o dek trafe.

p_or,-
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pi;u: 0, o di qualch’altro certo fatto che
a,_f'aﬂ_)erzione s’ opponga. Non perd av-
viene cosi in quelle Cictd; ncﬁc quali
invece degli fcrittori , quantithd di La-
pide parla; dimoftrando in loro la fuc-
ceflione degli abitatori Romani nella
ﬂro_p::xa lor corruzione. Il perchéa que-
fta pit che ad altro rivolger debbiamo
il penfiere , nell’illuftrare le antichit
di gualche Paefe; come ella unicamen-
te ci ha indotti a fcrivere di Capodi-
fhria quelle cofe ; che altrimenti non
avremmo noi forfe {critte. L’ ifcrizione
dunque che fiegue fta in monumento ,
che al prefente ferve di contorno di
pozzo nella piazza, che chiamafli d’O-
gus Santi .

VII

oy Lol R E TN L el WS
TESIFONVIBVS
RSV, Lol oo, Sl Bl

Ecco che la perizia di fcolpire, e lapur-
gatezza del ragionare a declinare comin-
cia, Vedi la linea feconda primamente
tutta_unitamente TESIFONVIBUS ;
uando dovea effere in dve parole di-
ainta coss TESIFON . VIBVS ; e
%ofcia ofserva Ia corruzione del B. per

. Vibus , per vivus. Infiniti efempjpe-

r
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rd nelle antiche iferizioni ritrovanfi di
tale abulo; ¢ in una folaprefso il 'Fab.
bresti (a), abbiamo Bidit, Bixit; Bis;
¢ Bibes : per widit 5 wixity vis 4 € i=
ves.,

Molto pilt fenfibile ella ¢ poi Ialtera-
zione de¢’ Romani caratteri nel quarto
fecoloy in cui da Grecia cominciarono
col governo a venir in Italia e Grecei,
¢ lettere greche. Vedi tale mefcolanza
di caratteri Latini, e greci nella noftra
inferizione feguente.,

VIII

P

L.PA sELLIO PLAV
TIAE TERT VL‘L_AP

- SEAIF. MERE N
VI FPesvrim

W

11 Cavaliere Orfato la interpreta cosi (5)
Lucius Plautius Sellio Plantie Tertulle
s iled

[a] Inferipr. ed. Rome 1699, p. 944
(&) Marmiernditi p.259. .
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ol o Sels Filie meventi vivus pofuit .
Ma il P. Abate Gianantonio fuo Nipote
nelle amnotazioni ai di lui Marmi Erndin.
i confefla, che in tale interpretazione
non vi & tutta la proprieta del parlare,
intendendofi, ‘chiaramente, per urfm [i-
gnificazione che drizzando egli (L. Flais
zi0) quella memoria era certamente {m’
vivi, %ipcrché s induce a credere che leg-
crdebbafi VIVAE {fembrandoa Iui; cﬁ_c
igla tale poffa @ Plawiia Tertrd!a_-azpl:é
carfi @ ecut Lucio che la chiama - bene-
merita abbia voluto drizzar la memoria,,
mentre ellx era ancora fra vivi.

Se dall’ un canto 10 pongo I impro-
priety dell efpreflione VIVVS: riferito:
a Planzioy ¢ dall’altro quella di V-
VAE attribuita a Plauzia 5 confeflo il
vero, che 10 fono in dubbio a qual
parte debba piegarmi . Impercioeche
Scr quanta diligenza abbia fatto, nonm’

toccato in forte ancora di ritrovare un
efempio, onde potefli appoggiarla. Ho-
ritrovato bensi , che in memoric di fi-*
mil fatta ci manca il VI ;o fieno efle- -
onorifiche, o fepolcrali, Eglié folamen-
te quando. indicar vuole perfona’; chc i
faccia il fepolcro per fe. v

Quindi io fupporrei , che l'r.;§ er non
fi doveffe né %FCI)VVS , nd ?VAE .
ma che le parole MEREN VI, PO-
SVIT fofferoy o malamente incife, o

% oAl
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malamente trafcritte, e che invece del
V cui foffe il T, onde veniflero a ef-
i:;;lmerc MERENTI. POSVIT . Che

tutto I"intero fuo fenfo, Dell origi-
ne pofcia di nomi saliy io non dird
cofa alcuna}com‘é mio coftume ] ef-
fendo ftato fempre inimico® di certe e-
timologie , che richieggono molta fati-
ca Pper- infegnare poi nulla. :

it che difcendiamo , fi fa fempre
maggiore “la corruzione  nelle antiche
pietre ; come apertamente {i ravvifa
pure nella feguente da me trifcritta
dall’ Originale , che ora ferve di bafe
ad un pilafiro della fcala’ maggiore nel

cortile de’ Signori Perrons .
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X
Y ;’
P HAIO VICTO
RIAN O RVA\
Avononwennr
i PARHUNTISPI
MNTISSIMNI |

=

Cosl fta nella pietra, Ma diverfamente
fu fcritta da chi n’ ebbe I' incumbenza
da Monfignore Zeno, che volle {pedir-
la all’ Or/E:o; onde con qualche varie-
ta fu clla pubblicata, ed intefa . Effa
dunque era letta cosi , Diis manibus
Publio Elio Vittor: anorym VIII, Men-
fium 111, Parentes Pientiffimi. Vedi pri-
ma la fcorrezione nello fcarfo ufo de’
punti ; nell' Elio feritto cosi in vece d’
Aelioy ¢ in anorum con una fola n.La
mefcolanza pofcia delle greche lettere
¢ confiderabile, Vedi I'H per E; e A
ora per A, ed ora per L ; ondci due
d-
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lamda formano I'M. Tutto ¢id ¢ de~
notante Ja corruzione della romana or-
tografia per Ja mefcolanza de’Greci 5
com’¢ pilt palefe. ne’documenti' pattico-
larmente ferigti in  Ravenna 5 ne’ quali
lettere prette greche frammifchian(i ad
una peflima ed alterata ferittura roma-
na; e tal volta anche alcune fofcrizio-
ni. ritrovan{i dettate in latine, ‘e forit-
te pen eftefo in caratteri Jgreci. Dal
che argomento aperto abbiamo “da’ di-
re, che con: tutte le irruzioni |de' Bar-
bari, e le corruzioni ben note, fi man-
teneffe negli originarj d' Italia viva
fempre mai la comunc, popolare latis
na gveila ; benché dalla neceflith di
manfiggiare la fpada’; anzichd la penna,
fi fofle o alterata, o perduta la’ coftu-
manza di {erivere nel proprio caratte-
re, colla felita antica forma. Altrean-
richith ritrovanfi in Capodifiria : ma di
parte non mi fono afficurato; e dipar-
te non ho potuto aver difegni fatticon
fedelth, > én :
- XXXII, Ma perche ogni Municipio
aveva i fuoi Vichi, i quali al dire d’
Uff:’am [ @ ] partecipavano degli onori
del municipio medefimo; non poffo ora
io fara meno & addur qui alcuncﬁpo-

che

[4] Digeft.ad Municip, T.1. §. XXX,
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che mémorie da me o ritrovate , ove-
dute, ne’ contorni di Capodiftria .

E’ fenza dubbio  incredibile la “gran
quantitd diframmentidi tegole antiche,
e di fabbriche , che:fcorgonfi nelle vi-
cine colline, ficuro indizio della“dimo-
ra de’ Romani, e de’Greci ; ugualmen-
te che della inumanith de’ Barbari
che per tante volte devaftarono® la’ no-
{tra Provincia. Molti doliari fi ritrova-
rono’a’ tempi del Petrenio nella profli-
ma’ collinetta di Céinzano 5 ed €' cene
ha lafeiati 1 difegni; ma  perchd’ eglino
fono cosi malconci , che una ‘lettera
dallaltra non {i diftingue; né' fono  el-
lino ben formate ed mtere ; ‘cosi che
di rilevar parola & impoffibile ; 'ftimo
bene, di' far di loro niente piir;che ‘una
{ola menzione. Tali frammenti d'anti-
che tegole tuttodi diffotterranfi vicino
ad una mia fabbrica di campagna fi-
tuata fopra -un colle detto Ceré , quat-
tro miglia diftante dalla Citta . 1rm
nello fcorfo Autunno effendo io coldin
Villeggiatura ritrovefli anche un -dolia-
re molto maltrattato dal/tempo; in-cm
leggefi 71 SEX; cioé ficcome io pénfo
T:Ecr:'m Sextius . Di due forte e con-
dizioni erano quelle: Perfone , ‘che ne’
doliari il nome loro improntavano ;
cio¢ i Padroni della’ Fornmace ; e gl
Artefici 5 che Figuli detti erano, del

cot-
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.corpo de’fervi (a4). Quefti artefict perd
diverfi erano da qué’Fornaciaj, de’ quali
parlarono. Catone (6), Ulpiano [cq]'; e
poi Tite Popma [d].

~Siccome e¢rano 1 Padroni del ¢orpo
di_Cittadini ; cosi fi  diftinguono col
prenome, nome, e cognome ; avendo
_pure dall’un canto’, e dall’altro, ordi-
nariamente I’ infegna della fornace; co-
me fi. pud vedere in quc’ tanti, che
pubblicd il folo Fabbrerzz. Al contrario
1 fervi , o gli artefici i contraffegnano
col folo cognome , alle volte unito a
prenome,, i era per ultimo tra 1 mo-
mi degli uni e degli altri tal differen-
za., che quegli fono fegnati collo ,
ftampo , e fono o rilevati, o imprefli
fempre in ottima formaj e quefti furo-
no fatti alla ruftica colla punta dell’
afeia , o altro iftromento atto a fimil
lavoro, fenza regola, ¢ fenza immagi-
nabile proporzione. :

~ Ora poiché nel noftro doliare & per-
fettamente impreflo il nome di Trberio
Sextio con fomma facilith verrd giudi-
cato appartencnte al Padrone della for-

na-

(@) Pignor, de fervis. In fupplem.
Polens, vol, 111. v. 129,

(46) Tie. XXXVIII. _

(c) Leg. 27 §.. 0vff ad leg. aquif.

(d) de operis fervorum
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nace , aferitto alla citradinanza ‘del mu-
nicipio. Qui non fi vede I'infegna , per-
che il cotto ¢ mancante y ¢ ‘con ‘ella
ci toglie pure il cognome. .

Nel colle di San Tomnrafo tre mi-
glia diftante dalla Cited ; e dirimpetto
al mio ; di ragione de’ Sigg. Barbabian-
¢ay diletiflimz miei cugini , -¢oll’ occa-
fione ch’eglino: vi - rvanno - fatendo ' una

bella , ‘e deliciofa fabbrica-{;ﬁ rititd ‘due |

Eaf[i fottefra. un antico battuto , cosi
en confervato , che pareggia ognuno
de’ tempt noftri. E’egli in pit guife di-
pinto , di giallo', bianco , azzurro , ¢
roflo je fono detti colori cosi ben con-
fervati, che pajono dati di frefco . Co-
ficche quande io I'ho veduto, non ho
potuto. trattenermi dal chiamarlo [ a ]
con Orazio.

v v+« Pavimentum fuperbum
Pavimento in vero chiamavano battu-
to tale i Romani, onde Grovenale [ 4]
Hofpite venturo cefJabit nemo tuorum
Verre PAVIMENTUM 3 nitidas

oftende columnas .

Diftinguer perd bifogna pavimento da |
l)avimento . kmperciocche altro era quel- |
o, fatto 'a terra ;o negli aty de” |

Pa-

[a] Orazio carm. lib: 11, od j{IV.
(4) Sat. XIV. v. 59.
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Palagi o ne’ Portici; o altrove: ed al-
tro quello delle camere . Quefto , fe
crediamo a Plinio per la prima vol-
ta fu fatto in Roma da Agrippa, ean-
dava in rango co’ mofaici : ma laltro
a terra, come il noftro, era molto pid
antico , dicendoci lo ﬁeﬁ’u, che pavi-
menti tali provenient: da Grecia furone
in coftume fino all’ invenzione de’ mofaici.
11 perchd effendo cosi preziofa I'antichi-
td di quefto battuto, ¢ opportuno rac-
cordare a2 chi lo pofliede, di proccurare
di fcopritlo interamente da ogni lato,
¢ poi s'¢ poflibile, confervarlo.

%)a tale battuto fi prende oneflo ar-
gomento ‘da eredere , che quivi fofle
antica fabbrica de’Romani; e per con-
feguenza , che fu quel colle un vico
foffe della noftra Egzda, In fatti molte
ruine di antichi ca[gmenti fi veggono;
e tuttogiorno gran quantith efcavafi di
antico cotto , ¢ di tegole . Anzi mi
vien riferito da chi la vidde,che fi rin-
venne gid tempo un’ ifcrizione; della
quale perché non fecero allora gran
cafo , al prefente non fi ha, che una
certa memoria , che fi trovafle.

Ci rimafero bens} infiniti doliari de¢’
quali ‘molti fono cenfervatiffimi , ed
altri alquanto pregiudicati . Fra quefti
il migliore ¢ lungo due piedi in circa,
¢ largo uno . Alle parti ¢ rilevato da

mez.-



L Y
120 Dellle Antichita

mezzo piede, in guifa di tegola; e nel

fuo piano in una bene cfpreffa nicchia
fra ‘due palme racchiulo & il nome di
P. TURL. SAB. Publius  Jurius Sabi
nus': ben formato,e beniffimo rilevato.

Frequento ne¢’ doliari e il nome di
Sabino , o Sabiniano . Quelti fark ftato
il Padrone della fornace; la di cul in-
fegna fono le palme. E tanto pill mi
‘confermo ; quanto che in altri mal
formati  cotti i vede malamente im-
preflo quello di C. VIRTI. Cajus Vir-
zius ; fenza cognome,, ficuro indizio del-
la' fua fervil condizione.

Io non m’interno nell’ efporre tutte
quelle antiche memorie, che, ritrovanfi
ne’ noftri circonvicini Villaggj per non
traviarci troppo dal punto noltro; aven-
do git inanimo da far di loro altroufo
in altra occafione. Bafti 1l>er ora I'aver
accennate quelle di quelli due monti
vicini, per poter indi inferire , che lo
fteflo farh fato degli altri, che attorno
Capodiflria in figura di f{emieircolare
vanno facendo alle braccia d oliveti,
e di vigne deliziolamente veflit:.

XX)%IV. Ora da_tutte le finora ad-
dotte antiche memori¢ raccor poffiamo
la feric di alcuni tra le molte genti,
o Famiglic, che una volta in Egida
foggiornavano, per quanto ¢ infegnano
le pietre ferittes fulle quali diloro ci &

re-
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reftata una brc\r{’s notizia . E perche
molte d’ effe fono del municipio , e
molte originaric di Roma ; cosi queft’
ultime fegnate abbiamo, e diftinte coll’
alterifco, So che il dirle a dirittura di
Roma, ¢ anzi che no una proporzione
ardita 3 merce dell’ abufo de'fervi, che
fi appropriavano i nomi_de’loro Padro-
ni. Ma effendo impoffibile il diftinguer
le vere, fieguo la corrente , che chia-
ma Romane tfuellc, il cui nome ri-

trovafi fra quelle di Roma.

Queite adunque fono ellend.
Appia- . Lorenzia
Aﬁ'bufe;'a * Publicin
Brinniaria Sardia
Cervia * Sellia
* Elia * Sextia
* Evennia Ulpia
Gavilia '
Giaria

In povero terreno & f{empre preziofa,
c abbondante quella ricolta, che in al-
tro pit fertile fi farebbe mel numero
delle mediocri ripofta,

XXIV. Leantiche ifcrizioni di Egi-
da ci anno condotto fino all’ eth di
mezzo fu cui clla, ficcome viene co-
munemente creduto, fu riftaurata dall’
Imperadore Giuftine; e quivi giunti in-
contriamo alla prima un’ilcrizione, tale
rcftaurazione indicantcc}i'_ , ch’e quefta,
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Poche ifcrizioni poffono ftarle a pa-
raggio nello ftrepito ch’ ella fece nel

ondo . Primiero di tutti a pubblicarla
fu Raffaclo Volaterrano commentar, Urban.
lib, 1v. che la chiama antica , e che
dice ch’ella leggeali a’fuoi tempi. Dopo
di lui la vegglamo nella deferizione o’
Italia di Leandro Alberti. Filippo Clu-
verto nell' Italia antica 1lib. 1. cap. 1.
ferive cos. v« TRIB. VIII. IMP. V.,
coli il Golzio y ¢ cosi il Grutero . Gl
altri ferittori poi, come il Sabellico, I’
Ortelio y il Maginiy il Manzuoli, I' Ada-
meo y 1l Paggi, il Van-Dalz, il Martinier,
il P. Arduimo , e’l Cavalicre Sertorio
Orfato, ¢ varj altri or d'una, ed ora
d’altra lezione fervironfi. Tutti quefti
fcrittori I'un dall’altro copiaronla , nd
fofpetto alcuno giammai fgrmarono fo-
pra d'efla.

Non la {teffa fortuna incontrd ella
con tutti : imperciocché Tommafo Reis
nefio nella lettera 51 a Ruperto appena
ufcito il Teloro delSGmrera, in cui ella
vi fta inferita al numero 23. della
CLXIV. dopo d'avervi fatto fopra qual-
che rifleflo in parte buono, e in parte
cattivo la giudica fucum valde [peciofum .
Confiftono le fue oppofizioni particolar-
mente alla nota PONT. MAX.; che
vien letta Pontifex Maximus ove dice
non convenirfi a Giuftino , perehe g’

| Dtk Im-
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Imperadori d'allora non s abufavano di
titolo tale ; onde doverfi leggere Pon-
ticus maximus {cende poi all’altra di C.
R. P. Q. crvibus Romanis , Populogue ;
¢ qui protefta ch’ eflendo flata in que!
tempi Roma abbruciata, ¢ ruinata per
modo , che non s’abitava n dall’IPm»
peradore , né dall’ Efarco , non potea
ritrovarfi quella quantith di Cittadini
Romani , che veniflero ad abitare in
Ifiria la nuova Cittd; ma che piutto-
flo Giuflino I'avrebbe data da popelarfi
@ fuot Greci, Tracj, ed Illivici., Qui
«gh prende abbaglio , perche Cittadini
Romani _diceanfi , ed ecrano tutti gli
originarj d'Italia, e dell’iftefla Provin-
cia dell'Iftria. Tali riflefli del Reinefio
induflero a fofpettarne anche il Cellario
nella Notitia orbis antigui.

D'allera fi comincid a por in difcor-
fo quefta ifcrizione ; ma ficcome il
fecolo 5 che fuccedette non permife s
fatto genere d applicazioni; cosi fi fece
parentefi fino al principio di quefto, in
cui fi compensd eon ulura tutto I’ inte-
ro filenzio, o la difattenzione dell'altro.
1l primo pertanto che di frefco I'abbia
claminata e convinta di falfitd fi fu il
leiterato Ollandefe Giberto Cupero tra
cucgli antichi monumenti, che ha pofti
ala fine del fuo Harpocrates, Egli pri-

na v offerva le figle P. SAL. che chia-
ma
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ma inefplicabili . Il cos. 1111 non gl.
da minore faftidio poiché tanto il vec-
chio che il giovane Giuflino non furo-
no che due volte Confoli . Giuftin>
non poté giammai chiamarfi TRIB.
VIII, percﬁé agl’ Imperadori non er:
conveniente tal titolo ; ma dovrebb:
effere TRIB. P. VIIL. Tribunitia ,
Poreflate oftava . Neppure quello di
IMP. V. Imperator quintum ; perché tal
forta di leggenda fu affatto ignota agl’
Imperador: d'Oriente; nd i Guufdini n®
i\ Giufliniani s intitolarono mai cosi .
Condanna !’ efpreffione. EGIDIS. IN-
SULA dicendo che gli antichi , fra’
quali Plimo chiamarone egli Egida fem-
pre Citsa, ¢ non mat Ifola. Capodiftria
perd ¢ affatto in Ifola fe non che un
ponte di molti archi la unifce al con-
tinente. Chiama poi non latine le pa-
role INTIMA . ADRIATHICI , MA.
RIS. COMMODISSIME INTERIE.-
CTAM; c foggiugne che i Colchi noa
fi fermarono in effa ; ma negli ultimi
confini della Provincia , ove fabbrica-
rono Pola . Tutto quefto perd fi po-
trebbe condonare in grazia della co-
mune credenza , e della rozzezza, di
quel fecolo . Gramaticale poi, € non
giufta offervazione fa alla parola di
COLCHIDUM, che da lui viene giu-
dicata nome femminino , quando & pa-

3 tro-
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tronimico, e comune. Infulfa in oltre,
cofa effer dice , che un Imperadore
deffe il nome ad una Citthob gloriam
propagandam Impersi, come per §l" fe-
natus confulto y ch’era da gran tempo
ommeflo; ¢ finalmente che Ginflino fi
dica EXCELLENTISSIMUS , titolo
inufitato . Termina poi il Cupero coll’
offervare 1 P. P. P. che non  poffono
fpiegarfi fc non cosi Publica Peeunia

onendam , ovvero col Golzio Pater
Patrie  Providentiffimus che non fod-
disfa; e col dire che mal fi confh all’
ufe di que’ tempi I' efpreffion C. R.
P. Q. civibus Romanis , Pop;dmr;ue. In-
di s’ avanza , ma con niun fegno di
veritd , a conchiudere infgannart que-
gl fcrittori, i quali col fondamento di
31.1:(}1 ifcrizione affermano, che PEgi-
@ di Plinio fia ftata I' Zgidio infula,
e quefta , Giuflinopoli , dal nome di
Giultino Imperadore.

Qualche anno dopo il Pupero collo
ftamparfi in Padoa i Marmi eruditi
poflumi del Cavaliere Sercorie Orfato il
dottiffimo P. Abate Giannantonio Orfa«
t0 Benedittino fuo Nipote, che illuftrd
detti marmi con erudite annotazion:
alla lettera vi1. in cui il Cavaliere
difcorre di quefta noftra ifcrizione, fi
compiacque di farvi le fue critiche of-
fervazioni, ma per verith fono le (i"%el{fe

¢
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del Cupero 5 coficchd 4 s’ egli I' avefle
nominato ficuramente f{i direbbe ch’eglt
d"efle fe ne fofle fervito di pefo. Sen-
Za poi far menzione né dcﬁ‘ uno 4 nd
dell'altro di quefti due volle replicarl:
di nuovo, [ per altro con qualche di-
verfith ] il P. Don Giovann: Gafpsrr
Benett: pur Benedittino nella fua d f-
fertazione fopra la tavola Corografica
d’ Italia nel x. Tomo Rer. Italic. ferp:.
Finalmente in %ueﬁ' anno  pubblicofli
dal degniffimo P. Calogera nel Tom»>
xxv1 de'fuoi Opufeuli alcune gentililfime
offervazioni intorno alla medefima i«
fcrizione di Monfignor Filippo del Tor-
re, fatte perd da lgui prima del 17163
cio¢ prima dell Orfato , e del Beretti.
Egli dice di feguire il C::Jpcro, ma va-
rie cofe v’ iﬁ%lu ne di fuo particolar-
mente nel gengcrc in Capodiftria |
Egida di Plinio y, e la Giuftinopoli d
Giuflino.

Jo veggo , che a forza di fotti-
liezze le {i potrebbe dare qualche gra-
50 di verifimilitudine ; ma non i fareb-
be altro che moltrar bell’ ingegno 5 e
quefto farebbe I' unico trofeo che riporta -
rebbefi da tante fatiche,Io pureho fatt>
di jtutto per vedervi chiaro, e a tutt:
le oppofizioni v’ ho ritrovato qualch:
qualche rifpofta: maqualpro? hanno le
iferizioni quell’ ifteffo privilegio delle

\ S mee
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medaghie , che per quanto difender fi
poffano niente meno per quelle fono co-
nofconfi da chi col continuo ufos’éac-
quiftata una tal cognizione che non pud
comunicarfi ad altrui. Ella & quel buon
gufto, che non ¢ infegna colle parole ;
ma che ci moftra la verita, Ho fatto
pure ogni diligenza per ritrovarvi la
Bietra, come credettero , che vi folleil

olaterranno | Alberti e I’ Autore Ano-
nimo d’'una Breve Raccoltadelle notizie
di Capodifiria_che MSS. confervo preflo
di me, il quale vivea nel 1583. ma qua-
lunque diligenza fi fece indarne. So di
certo che a’tempi del Manzuols nel 1611.
non ¢ era pilt; cosi che facil cofa & il
conchiudere che non vi fia ftata giam-
mai, lpcrché una memoria cosl infigne
non fi farebbe fmarrita in quel fecolo,
in cui era gid noto il fuo gran valo-

re .
XXXV. Ma s ella non fu mai che
in carta, come diffe Monfignor Fonta-
nini quefta noftra famofa ifcrizione ;
chi mai ne fard ftato I’ impoltore ? E
quefta una fcoperta di un mondo molto
lontano , ed incognito. Il P.Berett: al
luogo Fuilodato credette ¢’ effere un nuo-
vo Colombo , riconefcendolo nel noftro
celebre letterato Pietro Paaolo Vﬂ[gtrio il
feniore . Udiamone pertanto le fue ra-
gioni . Vergerium [ cosiegli] poftea autios.
rem

—E———
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rem inferiptionis afferimus 4 € guia unis
verfim cjus feculo folemne fuit Scriptori-
ribus Municipalibus ves patrias fabulisre-
fertas conferibere, ut legentibus conflat ;
& guia_[peciatim folum Vergerii atate fuit
talis infeviptio vulgata a Volaterrano ,
quod f[ciamus ; ¢ fbfarr: prius , Bhondo
lm?om:ri:. <« o o Usigue weteres inferi-
ptiones. [fluduit ( Vergerius ) imitari , €
%rcy’cmodum illas exferipfit Valentiniani ,

alentis, € Gratiani ; quas Baronius us
trobigue recitavit .
on fono quefte le belle ragioni, on-
de giudicare impoftore un uomo di tan:
to merito ? Dunque perché¢ fi ufavano
allora le impofture (1l che ¢ falfo) il
Verﬁma I'ha finta? non ¢ ella quefta u-
na legittima confeguenza. Ma, foggiu-
gne , 1l Volarerrannola pubblicd a’tempi
di lui. Ma quefto & pur fallo iorifpon-
do . Imperciocchd Pretro, Paclo fini di
vivere -nel principio , e il Volaterrana
nacque nella fine del fecolo XV, Fu no-
ta anche al Biowds, ripiglia. Al Biondo
non fu nota, dich’io; perche egli di lei
non ne fa motto alcuno . Qual Genia
adunque comunicd tale anccdoto -al de-
ﬁniﬁimo Letterato , coficché egli abbia
a dire fino , che il Pergerio copid l:
lapide di Valentiniano, Valente , ¢ Gra-
ziano riportate -dal Baronio, che macque
pilt di un fecolo dopo la morte di lui?
E :

5 Ma.
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Ma per far fempre pil palefe al Mon-
do la fua innoeenza , udiamo cofa egli
fteflo ne fcriva in torno I’ Etimologia di
Giuflinopoli, nel fuo opufcoletto de Ur-
be Juflinopoli unito alla fua raccolta in-
titolata Orationes €' Epiflole varie Hi-
florie, data fuori per la prima voltadal
fempre venerato Signor Muratori nel
Tomo XVI. Rer. Italic. Seript. p. 240.
ove veg o anche ftampate le Vite ch’
¢ fece de’Principi Carrarefi, le quali per
altro con mia maraviglia‘})or:ano nel
frontifpizio nwnc primum editz , quando
otto anni avanti col nome d' Hifloria fu-
rono pubblicate in Londra nel Tomo 6.
del Teforo Antiguitatum y & Hifloria-
rum Italie in Irimo luogo , cold fpedi-
tevi da un codice della Libreria del Mo-
niftero di S. Giufiima di Padova dal de-
Enifﬁmo P.D. Giufeppe Maria Sardi Bi-

liotecario, che con mio particolar -do-
lore in quefti mefi finl di vivere . Pre-
tro Paolo Vergerio adunque della fua 4 ¢
mia Patria {crive cosi 3 Juflinopolis vero
nomen , quod recentius eft unde ortum ha-
buerit NON SATIS CONSTAT five
a Juflino Imperasore, ut Vulgo dicitur ; cu-
gus tamen ve¢ NVLLVM EXTAT. IN«
DITIVM negue per Scripturas, negue ex
- wllo opere fabricato ; [rve quod ego magis
oﬁ:’mr a Juftino Hiftoriographo , qui Col-
chorum in ecam eram acceflum dd:"g‘mtfﬂ

adno-
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adnotavit . Si protelfa egli di non fi-
pere fe da Giuftino abbia avuto il fuo
nome perch’ e’ non vi vidde #ndizio al-
cuno , m in ifcritture , né in fabbriche ;
il perche per lepidezza fogpiu{gnc y che
avrli). clla avuto tal nome forfe da Giu-
Shino Iftoriografo ; del refto poi egli ne
fu I'impoftore. Veda ora ognuno quan-
to fia grande I'innocenza dell’ uno, ¢
quanto enorme I'ingannodell’altro, Né
maraviglia ¢ al certo ch’ a lui tale i-
ferizione reftaffe ignota fe pur clla era
a' fuoi terhpi,perch’¢ da giovine abban-
donata Capodiftria , ora col Crifolora
ora co’ Principi Carrarefi,ed ora con Si-
gifmondo Imperadore vifle, come fu co-
{tume di tutti gli vomini di fapere ,
fempre lontano da lei; e & cffa forfle po-
co contento , come nelle fue letter:
egli protefta. Rideat [dice il P, Berett: )
nxne Jufbnopolis : ridiamo adunque, giac-
ch’ cglifteflo ce lo permette,

Ora quefta ifcrizione ci dd argomens-
to di difcendere a Gixflinopoli . E co-
mune opinione fra gli Scrittori, ch' E-
gida rifabbricata folle con nome tale -
fotto I'impero dell'uno de’due Ginflini;
ma fotto quale precifamente , &in con-
tefa. T pid antichi affermano fotto Gix-
Jlino II. come il Volaterranno ed il Bion
do 5 il che era anche volgare a’ tempi’
dcl Seniore Pietro %mla ergetio; Nl'.!

6 Ans
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Andrea Dandolo. s’ allontana da loro per-
fuadendofi di Giuftino 1. ove fcrive nel-
Vanno sz21. [a] cosi: Hujus tempore I-
[flriorum gens Barbarorum incurfionibus pra-
viter aftita in Caprariam Infulam fece-
dunt , 9 domos confhruunt , €' in gloriam
catholici Principis fundatum Oppidum IV«
STINOPOLIM wvocaverunt .

Che i Barbari in cotefto tempo afflig-
gellero I'Iftria ¢ ignoto preflo ogni_al-
tro Scrittore 3 e che riftaurata I' Ifole
Capraria, che vol dire Egida acquiltaf-
fe il nome di Giuflinepoli in gloria dell”
Imperadore Giuflino , & cofa al quanto
difficile a crederfi.

L’ Iftria allora non obbediva gia all"
Imperadore di Coftantinopoli , ma a
Teodorico Re d' Italia , Come fi racco-
glie dalla fua propria lettera datain rif-
pofta ad Antonio Vefcovo di Pola , cui
era ftata ufurpata una cafa . Teodorice
dunque gli ferive cosi[4 ). Inflruttam le-
gibus ad comitatum noftrum deflinare Per-
Jonam , ubi qualitas negotii agnofci DE-
BEAT , & finni. Ilgpc':ché Ca_{ﬁode-:
vio Prefetto al Pretorio comanda a’ Pro-
vinciali dell Iftria [c] che foddisfat:'.dcb--

12~

(@) Chronicon lib, 3. cap.7. Rer. Ttalie.
Scriper. Tom. XL
55] Caffiodor. Variar. lib.4. n.44.
¢) Ivi.lib. 12, n. 22.
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biano dpra tributaria  funélione vino , ¢
olio, di cui in quell’anno n’era abbon-
danza, La qual efazione commette po-
fcia ad un tale Lorenzo (a); ferivendo
in aggiunta " Tribuni Marsteimi , che
colle loro navi dall’ Iftria iu Ravennala
trafportaffero [ 4 ]. I Gorti adunque, ¢
non i Grec; dominavano la noftra Pro-
vincia in que’tempi; ondelanuova Cit-
t2 non mai avrebbe preffo allora il no-
‘me dell' Imperadore da cui non dipen-
deva , ma da Teoderico , che la domi-
nava.

Inoltre qual motivo era mai di ri-
ftaurarla ? godea I' Iftria allora perpetua
uiete, e falute fotto il felice regnode’
g?om, che dominando non fureno giam~
mai infefti, come falfamente dal volge
fi crede; ma folamente allora che furo-
no provocati. Egida adunque non avea
bifogno d’effere rinnovata , perché non
era ancora diftrutta. Io lo pruovo con
un teftimonio di vifta , ch’¢ lo fleflo
Caffiodoro , ove deliziofamenre defcri-
vendo la Provincia dice ch’ella era [¢]
Ravenne Campaniay Urbis Regia cella pe-
maria; voluptuofa nimis , ©" deliciofa dis
greffio: Perché Prutoria tonge lategue lim.

cen~

[ @] Cafficder. Variar. lib. 12. n. 203+
(&) Lib.12.n.24.
(¢) Lib. 12.n.22..
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centia in mariarimmm Jpeciem  putes effe
difpofita; ut hinc apparear qualia fuerint
.majorum judicia y quam tantis fabricis con-
flat ornatam . Quindifoggiugne: Additur
ettam 1lli littors ordo pulchertmus INSV-
LARVM , gui amabili utilitate difpofi-
tus, & a periculis vindicat naves, € di-
tat magna Ubertate cultores , Né quelto
bafta {crivendo inoltre ch’ ella reficst pla-
ne Comitatenfesexcubsas y Italie ORNAT
Imperium Primates DELICIIS , medioa
erum victualium pafcit expenfis . Se dunque
era allora I'Iftria, fertile, e bella tanto
da meritarfi gli elogy dello fteffo Pre-
fetto ; ed ellere da l-]Jui. chiamata il fo-
{ftentamento di Ravenna , I ornamento dell’
Impero d'Italia ; e la delizia de’ Pri-
mati, rofﬁamo noi perfuaderci, che af-
flitti gl Iftriani dall’ incurfioni de’ Barba-
ri, foflero allora obbligati rifugiarfinels
la ruinata Ifola Capraria per rifabbricar-
fi la novella Cirta?

Non cosi tranquilla perd godette pace
la Provincia noftra ne’ tempi vicini a Giu-
flino {econdo . Imperciocchd irritati i
Gotti da Giufliniano , incominciarono ad
armarfi ¢ difenderfi, portando alle Pro-
vincie d’ Italia tutte quelle calamith, che
fono indifpenfabili confeguenze d' una
guerra lunga, e calamitofa . Quindi an-
cora, chiedendo eglino foccorfo a’ vicini
Franchi ; ¢ difcefi quelti fotto Ja condot-

ta
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ta di Leutari, ¢ Butelino, o Bucelino ar-
mata mano devaftarono ogni lquo , ed
incendiarono ; oprando tutto pro libidine ,
eome fcrive Agazia (a).

In quefte devaftazioni non fi nomina
I Iftria, perche gik clla s’ intende fottoil
nome dcrla Venezia infegnandoci Paolo
Diacone (6), che alla Penezia i unifce
anche I'Iftria e che utrague pro una Pro-
vincia habentur. Le diftingue perd I' una
dall’altra Pelagio I, Papain fus lettera a
Narfete (¢), ovelidice, che fidoveaar-
ricordare di quanto Dio avea fatto per
mezzo fuo tempore illo quo Iftriam , €
Venetias Tyranno Totila poffidente, Frane
¢is etiam cunbta vaflamibus . Devaltarono
in fatti, e ruinarono i Gotti, ed 1 Fran-
chi ¥ Iftria, e I'Ttalia per modo , che di
qua folamente la Sicilia e di Ia la Dal-
mazia tefarono illefe .  Demoftraverunt
Efcrive Pramp:'ojl d ] gli Ambafciadori
i Giuftiniano a Totila] maximam partem
Italie a Francis tenere ; religua feve totam
bella defolatam effe. Sicilia, ac Dalmatia
qua fole reflarent integre Romanis Gothos
cedere
Ora

(a) De Bello Goshicolib. 1. 0 2.

[ 4] Rcbus Langobar. lib. 2. cap. 14.
(¢ ) Holft. 3.L;b.;n.13.

[ @] Debello Goshaco l1b. 4. cap. 24.
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Ora delle [uttuole miferie della Provin-
€ia ne fard ftata a parte anche Egidafen-
za dubbio. Ch’clla particolarmente fofle
da Bucelino incendiata condottiere allora
d¢’ Franchi , lo fcrivono in vero il Sabel-
lico [a], e prima di lui Leandro Alber-
ti [0] e prima dell’ Albersi , lo fteflo
Biondo (¢).

Se dunque ella ¢ cosi , vede ogn’ uno
che ruinata, dovea riftorarfial primo re-
{piro, chefi pud contare particolarmente
ne’ primi anni di Giufbino {econdo . Po-
nendo ora dall'uno: e dall’” altro canto
tali riflefli, fono coftretto adichiararmi,
che fotto quefte, € non fotto il primo ,
avea bifogno Egida d effere rifabbrica-
ta.

XXXVIIL. Giuftinopols vuol dir Citta
d:i Giuftino , Con nome tale fi chiamd
Egida dopo che fu riftaurata, e tale
fua riftaurazione aceadetre fotto I’ impero.
di Gmflino 11, dunque ecllada quefto Im-
Eeradorc cbbe il nome., Tale argomento

afterebbe , fe foflimo in altro fecolo 3,
ma nel prefente in cui conviene “coll* u-
{o di documentidimoftrare, nonche pro-
vare ogni cofa, ci ferve a poco. Ma di

qual

(a) Viftrialib. 4. Tom. 11 p. 379.
(6] P.ﬁq.q.p'. Hifkria., B
‘e ) Dec, 1,lib.7.p. 93.
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quai documenti fervir ci poffiamo mai, fe
turono o abbruciate , o altrove trafpor-
tate le carte antiche della Provincia ?
Mancando perd i materiali, come innal-
zeremo la fabbrica? Faremo cosi : ove
ci mancheranno le pruove,addurremole
conghictture; ma a condizione ch’ elle-
no tali fieno da farci comparire qualche
raggio di luce in tante tenebre che ci
circondano .

Ed in vero il nome di Ginftinopoli
giugne fino al Secolo X. e per primo
veggiamolo in documento che comin-
cia

In nomine Domini Jefu Crifti, Impea
rante Domino Noftro Domino Ottone Se-
veniffimo Imperatore anno IV, die XII,
menfis Oftobris, Indittione V, Attum in
Civitate TVSTINOPOLI .

Si rinnuova in quelto I' antica amicizia
tra il Doge di Venezia Pietro Orfeolo
dall’ una, e il Conte Sigeardo col popo-
lo di Guuflinopoli dall’altra; reftando ac-
" cordato, che i Popoli dell'una , ¢ delP
altra Citth poffano liberamente fenzaal-
cun aggravio trafficare vicendevolmente
ne’ loro Paefi ; obbligandofi il Conte di
dare ogn’anno al Doge predetto con-
forme al folito cento an}:}rc di vino .
E'egli riportato dal Dandolo (a), ¢ fi

ri-
——

(@) Chronic, lib. 8, cap. 15.
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ritrovava nel famofo Codice del Trivi-
fano ove terminava,

,Ego Rate Presbyter @ Notarius Civi-
tatis IVSTINOPOLIS M, M. propte.
rea [eripfi, atque firmavi,

Deeft avvertire qui , che il Dandolo
col fuppofto che Ottone II. avefle coe
minciato a regnar folo nell’ anno ¢74.
fegna quefto f{trumento nel 978, Ma
ficcome in quelt’anno correva I'indizio-
ne VI. e non V. cosidir dobbiame con
Carlo Sigonio che detto Imperadore re-
ftalle folo nel 973. che cosi il IV. an-
no del fuo impero caderd nel ¢977. con
cui fi accorda I'indizione V. fegnata-

vi .

Confiderabile ¢ egli poi per pilt capi.
Prima per ifcoprirfi in coteffo tempo il
nome f: Giuftnopoli; f{econdo , perche
efla ci comparifce in un alpetto molto
ragguardevole, ¢ per Vamicizia contrat-
ta co' Venezani , ¢ ]in:r le cento anfore
di vino di cul gid da gran tempo cra
folita facere fervitium, come & fcritto; e
finalmente per effer ella prefcelta fra le
altre Citta della Provincia alla refidenza
di Sigeardo , Conte, o fe vogliam dire
Marchefe, ufurpandofi I'un titolo per I
altro in que’ fecoli. i

Dobbiamo in oltre foggiugnere , che

uefta ¢ una rinnovazione (% alleanza ;
fatta perché dall’una, e dall’altra pafrtc
i
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fi abbruciarono le antiche fcritte . Cum
propter dece(Jum antece(Joris tui Petri Can-
diano Ducis conflet juntlas cartulas efe ab
tg!: crematas tam veftras guam fimiliter

noftras, Leggiamo quivi. Ecco per-
tanto {piegato l'enimma , perché prima
di qucgo tempo non ritrovanfi docu-
menti di Giuflinopoli. 11 fuoco ce gli ha
involati.

Nonnoftante perd mercé di quel buon
genio che prefiede alla verita , necllo
iteflo celebre codice di Bernardo Trivi-
fano, fi ritrovava altro infigne {trumen-
to tra Vinterio Marehefe d'Iftria, ¢ Pre-
tro Candiano Doge di Venezia, in cui
fi ratificava tra loro la pace, interrotta
peraver il Marchefe occupati 1 beni fpet-
tanti alla Chiefa di Grado ne’ confini di
Pola y ¢ depredate le navi Veneziane ;
perloche il Doge avea tra 'una, e 'al-
tra nazione proibito il commercio. Effo
incomincia cosi

In nomine Chrifti , Regnante Domino -
noftro Ugone Santtiffimo Rege anno fepti-
mo, Lothario vero filio ejus in Dei nomi-
ne Regnante an, fecundo . Die XII. men-
fis Martii . Indi€tione VI, Attum Rive-
alto .

Tali epoche formano I'anno 932. In ta-

le anno perd fra i popoli dell’ Iftria fi
fofcrivono quivi

Ego Andebertus Locopofitus de Cruita-

ic .,
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t¢ IVSTINOPOLTI confentiens .

Signum manus Maurocini de TVSTI-
NOISOLI confent

Signum manus Joannis de IVSTINO-

POLI confen,
Anzi ¢ da notarfi , che non folamente
il nome abbiamo di Gruflinopoli chia-
mata Crtzd; ma di pit un {uo Locepofi-
to, o fia Rettore, ¢ Podefld; della qual
dignitd non veggiamo in tal tempo or-
nata alcuna Citta dell'Ifiria eccetto Tree-
fle. Di pill termina in guifa tale.

Hane vero cartam repromiffionis tredidi-

wmins [cribendam Georgio Diacono € No-
tario de Crvitate IVSgT INOPOLI,
Il vedere perd feelto un notajo di Giu.
finopoli, col Marchefe in Venezia; m’
induce a credere , che detto Vinterio
come Sigeardo avefle quivi il fuo do-
micilio. :

Quefto belliffimo documento & accen-
nato dal Dandolo; I'ha trafcritto , co-
me tant’altri , dal lodato codice il cele-
bre Signor Apoflelo Zeno, che aggiugne
anche c!ucﬁo ai tanti f{uor meriti verfo
il Pubblico Letterario; e lo ha pubblica-
to il benemerito Religiofo Niccold Colets
nel Tomo V. dell* Iralia facra p.229.

Affegna pure in queft’ anne ¢32. il
Dandolo (a) la prima alleanza , che

G-

[a] Chron, lib.6. cap.11.
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Giuftinopoli fecelcon Venezia, per mezzo
di Andeberto Locopofito, e Giovanni Sca-
vino Fanagario; rinnovata poi come ab-
biamo vcﬁuto da Sigeardo nel 977. per-
ché le antiche carte ¢’ crano incendiate .

Io non fo cofa avveniffe in quell’in-
cendio di Venezia deftato per dar fine
al governo di Pietro Candiano nel 976,
So certo che contra ogni {peranza m' ¢
venuto di ritrovare in riftretto I'antica
carta di quefta prima alleanza efiftente
nel codice del Trivifane . Ella principia
cosi.

Regnante Domino nefiro Ugone Sereniffi-
mo Rege anmmo VI, Die X1V, menfis Ja
nuarit .« Indi€lione V. Attum in Civitase
IVSTINOPOLI.

E termina.

Ego Georgius Diaconus € Notarius per

ronjﬁzfm populorum [eripfi , atque firma-

i,

Se perd nel principio del X, fecolo ciod
nell’anno 932, quefta Citth nomafi a di-
rittura G:'uﬂi'mpo!i sfe fi rileva anche ch’
effa in nome tale era gid da gran tem-
po ftabilita; non avrei fcrupolo alcuno
di dire ch’efla acquiftato lo aveffe nella
fua riftaurazione, avvenuta niente dopo
letd di Giuflino fecondo. -

Infatti ch'effa fofle gid riftaurata nell’
anno 810. lo pruova quell'infigne congref-
fo di tutta la Provincia tenuto alla pre-

pre-
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fenza d Izzome facerdote, di Codolao, e
di Ajone Conte, Mifli, o Commiflar)di
Carlo Magno contra di Giovanni da lui
inftituito primo Marchefe ; accennato dal
Dandolo , ¢ fatto pubblico dal Coleti. Si
fa egli in Territorro Carpenfe nel luogo
detto Riztano. Quelta é una gran Valle
nel terricorio noftro , che ancora al di
d'oggi i chiama Rifana, Si dice territo-
rio Carpenfe ; perché , come proveremo
pitt fotto, erano allora promifcuii nomi
di Capois y ¢ di. Ginflinopoli . Alla qual
cofa riflettendo, non iftarci qui  molto
a fofpettare , che detta Valle deftinata
foffe a tal ragunanza di cenfettantadue
perfone , né 1l folo motivo , che Gio-
vanni come Vinterio, e Sigeardo in Giy-
Jtinopoli dimoftraffc . Che fe foffe ftato
altrimenti ; mancavano migliori valli
nel mezzo della Provincia , che fareb-
bono ftate pii a portata per I’ unione di
tueri?

Qui veramente non (i fa menzione
alcuna di Giuftinopoli ; ma forfe cidav-
venne ; perché non avrd voluto ella ac-
cufare Giovanni; il quale dimorando , o
le facea miglior governo, o ledava mag-
glor foggezione. Niente dimeno eviden-
temente fembra, che diverfe accufe non
rifguardino fe non lei. Una per efempio
¢ in tali termini conceputa . Abflulre
noftros Cafinos 4 quos noftri Parentes fe-

cith-
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eundum . antiguam confuctudinem ordma-
bant ; concac ha relazione una parte
dell’ elogio di Caffiodorio, In qual luogo
mai della Provincia fi ritrovano memo-
rie d'antichi Cafini®, e caftellucci pilt
che nel territorio di Capodiftria? In tut-
ta la corona di colli, che alla fchiena,
¢ a'lati la cinge, non difotterrafi al-
tro, che reliquie d antichith Romane ,
e greche , a quefto tempo corifponden-
ti . Ho veduto io nella Collina di Ci/-
flerna ch'é al manco, e in quella d’0/-
tra , ch’'e al defiro fianco della Cittd
cvidentiflimi fegni di greco pavimento
fatto , dichiamo noi , alla Mofaica di
tefselli perfettamente quadrati di pietra
bianca.

N¢ fra quefti voglio lafciar io il mio
Cer?, ove quantita confiderabile ne ho
raccolto; ¢ fono eglino neri, e bianchi,
di paragonc , ¢ di marmo greco An-
cora almtorno vi fi vede la calce.

Non m’¢ ignoto, che cotali pavimen-
ti fieno di tale antichiti 1'icono}i;iuti Ao
uguagliare per fino letd &’ Affuero in Per-
fia; e fo ch’eglino da’ Perfiani appunto
agli Affirj , daglt Affiry @’ Greci, ¢ da
quefti a Roma 2’ tempi di Seslla pafla-
tono, Infigne ¢ il Trattato in due par-
ti divifo fu tal materia di Giovanni Cram-
pini, Ma per veriti cotefti erano da’ noftri
diverfi s nella materia, che nellarfm?_m A

D=
gli
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Eglino fono di quella forta, che a'
tempi di Teodorico l'?pofe in coftume al
rinnovarfi di tutti arti. Erano pertan-
to detti lavori fatei di reffelli di pietra ;
e percid detti Teffellati . Quindi ¢ che
Ma(limiano Arcivelcovo di Ravenns ors
nafle la Chicfa di Santo Stefano novss
seffellis 5 e che nel fefto, fettimo, ¢ ot~
tavo fecolo , Simmaco , Onorio Primo, e
Giovanni {ettimo fommi Pontefici in tal
maniera le loro fabbriche nobilitaffero .
Vedi quanto eruditamente ne feriva il
fempre celebrato Signor Muratori (a).
Allora alcerto anche in Iitria, ch’era
I ornamente dell’ Impero d Italia allo fcri-
vere di Caffiodorio y e particolarmente nel
territorio noftro , ove unicamente veg-
onfi reliquie tali, pafd quefto nobil co-
ftume. Anzi, ripiglio, nel mio Cer? ove
in maggior copia , e di maggior valore
ritrovaronfi de’ reffelli , fu fcavata da ter-
ra una Greca lapida fabbricandofi que’ luo-
ghi nell’anuo 1722. la quale perché non
mtefa fu interamente nelle fondamenta
colle altre vili pictre, dagli imperiti affi-
ftenti, e dagl avidi muratoii impiegata.
Se io vi folli flato in tempo I'avrei fi-
curamente ad ogni cofto ricuperata, ma
efla fi ntrovd, ¢ fi {marri
Quand’

[a] Antiqust. mod, av, T. 2.
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Quand era in parte alir’ wom da quel
b’ io fono

non contando allora niente pid di due
anni di vita. Quando venni perd alla lua
ce del mondo, e che intefi tal perdira ;
fe mi rincrefce(le; lafcio confiderarlo ad
ogni uomo appaflionato per lo ftudio dell’
Antichith .

E nen fono quefte evidenti pruove ,
che quivi foffero de’ Cafini de’ Greci,
e particolarmente que’ nominati nella
Provincial Ragunanza, tanto pilt che in
tutta la Provincia non fe ne truova di
effi veftigio alcunae?

E’ quelta un’altra accula di Grovann: .
Infuper Sclaves fuper terras moftras pofuit .
Ipfi avant noftras terras € mofbras runco-
mas, fegant noflras gradas , pafcuunt no-
Jtra pafeua, & de ipfuas nofirasterrasred-
dunt penfionem Joanni. Ove fono eglino
mai cotefto Slavi , o Schiavoni nella
Provincia ? Nella baffa, ¢ tutta gente
originaria illirica , che tale fi riconofce
nel veftito, ne’coftumi, enella favella.
Tocchiamo ora un poco il territorio di
Ca}godiﬂ:ria, o che barbarie ! E ville, ¢
Cafe coloniche fono da Schiavoni popo-
late, edampiamente tenute, Gente o=
no eglino barbara e vile di primo feggio,
Priva d’arte , ¢ di cultura ; avvezza a

G dor-
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dormire nella miferia, Chi non dirk mai,
che quefli fieno.oriundi da coloro, ch'era-
no odiati fino gid novecento anni fa?
Vedi ora quanta parte Giﬂl{ﬁmpnﬁ avea
mnquel congreflo ; ¢come allora foffe ri-
novellata. :

Ma effa tale anche era nell'anno 756.
quando al riferire del Dandolo (a) ad
inftanza di Firaliano Patriarca di Grado ,
Stefano Papa Ja erefle in Cattedrale ;
effendo Giovanni il primo Vefcovo con-
fecrato dal Patriarca . Qui cadrebbe il
difcorfo fu S.Nazzario, che fi crede pid
antico, ma 10 non cammino, OVE non
ci vegga almeno un qualche barlume .
Lo Scoeuleben allicura ritrovarfi antiche
‘crirture del Norico affermanti, che il
di lui Santo Corpo fi ritrovafle nel écr.
Del rimanente tutto ¢ ingombro di te-
nebre e di caligint. A g

Andando pero avanti con pi¢ pit fi-
curo colla feorta dello fteflo Dandolo io
arrivo fino all'anno 675. in_cui egli di-
ce che Aratone fu creato Patriarca di
Grado, in Juftinopoli Civitate Ifiria na-
tus [bi . Vedi che fiamo foli novanta
annt da Giuflino difcofti. Se perd di gil
in coteflo anno era popolata , € avea

C=

(a) Lib.7. cap. 10.
(4) Lib. 6, cap.10:
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Clero, Chiefa ¢ g‘co}‘:rerno;.facilo . :}l di-
re, che qualche tempo prima ella fofle
rifabbricata . Giunti pertanto a tal fe-
gno diamo un’altra occhiata al {uo no-
mc'

Ma prima confideriamo qual nome
prcndcﬂgro la Citth , che fondavanfi in
quel torno di tempo. Ed o come ci fa-
vorifce il rifleflo ! La maggior parte di
loro , per -non dir tutte , fi appropria-
vano quello dell’ Imperadore che allora
vivea. Nelle laguned: Venezia fi fa una
Citth 2’ tempi d" Eraclio y e fi chiama
Eraclea.Sencfa un’alira preflo Bederia-
na fotto 'impero di Ginfliniano, ¢ il no-
me prende di Giuflinians. Sotto il me-
defimo fi riltaura Ulpiana preflo Darda-
no, e fi dice pure Giufliniana [econda ..
Nell" Epirone rifabbrica un’altra ¢ ¢ in-
titola Gzuflinianopols . Altra vicino a Dar-
dano , l'aleclla in memoria dell’ Avo
Giuflinopoli per Pappunto ; e Giuflinopo-
i pure chiama Anazzarbo rinovellata fot-
to di lui . Infinitr altri efempi fonovi,
ma pil lontani.

Ora fc la conghiettura , per non dir
pruova, c¢i ha condotti a creder Giufli-
nopoli 2’ tempi di Giuflino 11, rifabbrica-
ta ; ftante il coftume d’allora , che le

ittd affumevano il nome dell’ Impera-
dore; chi non fofpetterd pure , ch’effa
cosi fi denominaffe in grazia del fuo fo-

2 vra-
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vrano? Lafciando anche da parte i non
tanto leggieri argomenti tratti dalla fa-
ma_comune, dall’autorith degli antichi
Scrittori dalla vetufth del fuo nome.

Ma a tutti quefti riflefli aggiugner
voglio la fedelth delle antiche memo-
rie. Il Dottor Profpero Petronio che uni
diverfe antichitd di' Capodiftria, aflicu-
ra, che a'tempi fuoi nella’ Loggia pub-
blica fi ritrovallero tre gran medaglioni
in cotto di Giufliniano , di Giuftino, e
diCoftantino. Egli ¢ uomo di fede. Nel
rifabbricarfi perd quel Palagio, i due pri-
mi, ch’egli chiama mal confervati , e
pregiudicat: infelicemente fmarrironfi ,
né di loro ho potuto faper novella ,
Dell’ ultimo perd, che come pin confer-
vata n'ebbero maggior cura , fi vede al
prefente collocate nella muraglia della
fteflaLoggia alla parte della flrada, che
conduce al terrapieno detto Belvedere .
Egli ha di diametro piede uno, once due
Tenza la cornice ; ¢€con lei piede uno ,
once cinque . E’ di molto rilevata la
tefta dell'Imperadore, ¢ all’ intorno, co-
me flta nel difegno evvi il nome di CO-

STANTINVS,

Dal-
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Dalla- fifonomia fi deduce, ch’egli fia
Coftante , detto Coftantino_figlivolo &
Eraclio 'e Padre.di  Coftantino 1l _Pogo-

- mato o dichiarato Imperadore da Eracle-

ona fuo zio nell’anno 641. g
Su tali memorie riflettendo perd, dir

fi potrebbe forfe fenza taccia di ardi-
tezza, che a Gumftmano tormalle Egida ,

o Capris,il medaglione prima d’effer diltrut-
ta:a Gruftino , (fiuﬂ:'mpoii dopo rifabbrica-
ta ; e per ultimo a Coflantino per %ualche al-
tro beneficio ch’ & ignoto a noi . Sedatutto

uello s’¢ detto tali confeguenze dedur
E poffano , lo dica folamente quel leg-
gitore che ha vegliato nelle tenebre di
que’ fecoli tanto ofcuri.

XXXVIII, Tutti quegli Scrittori .
che fecero menzione di ia?!impo!i , con-
cordemente , trattane la differenza dal
primo al fecondo , rifabbricata la dico-
no fotto Grufbne , riconofcendo in lui

3 - pure
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pure I'origine del fuo nome. Non cosi
fu perd il vencrato P. Abate Grananto-
nio Orfato; ilquale in aggiunta a quan-
to fcriffe contro I' iferizione, anche con-
tro la Citth ad imitazione del Cupero
cltender volle le fue critiche offerva-
zioni.

Sono elleno fondate full’ imdizio”y cl
egli ha (@) che anche nel VII, fecolo fi
c Jiang_'e Egida , quando avrebbe dovuto
effere iuﬁinopofi s dalla meta dell’ ante-
cedemte [fecolo in cui viffe Giuflino . Ne
prende conghiettura da guanto truova nell’
Anonimo Ravennate ch certamente ferif-
Je nel VII. fecolo . Imperciocehé parlando
di guefla Citra tantonel libro1V. pag.zeq.
che nel V. p.2y1. [empre lachiama col no-
me di Capri eorrifpondente all’ Egis co-
me {e Egida folle da ait ai’yd; che wuol
dir Capra , dal che manifefiamente fi ve-
de, che nel VII, fecolo per lo meno Egida
ancora chiamavafi 5 quando amenduei Giu-

ftini nel V1. fecolo re 7o .

Breve, ¢ facile ¢ ﬁ rifpofta . Prima-
mente I Anonimo Ravennate & Guidone
Prete, che viflé non fih nel VII. ma
certamente nel X. o XI, fecolo come I
hanno provato Cafimire Eundine, ¢’l P.
Bererti 5 che che Monfignor Fontanini

ne

[a] Pag.163.
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ne dica. Secondariamente ancorché Ca-
pri fofle ella detta nel VII, non ﬁfpo-
trebbe dedurre, che nel VI. non fofle
ella {tata chiamata Giuﬁi;;?goh 5 imper-
ciocch? anche Coflantinopols dopo avuto
da Coftantino il fuo nome , fi difle , ¢
tuttavia fi dice Bifanzo; e pure chi nc
pud dubitare? ; ¢ :

Antico ¢ il nome di Capraria ,Capris,
.€ Capras, e la pil antica memoria, che
abbiamo di lui , fta negli atti de’Santi
' Fermo, ¢ Ruflico feritts forfe nel fecolo
VIIL., e pubblicati dal chiariffimo Si-
gnor Marchefe Sa’fu’am Maffei [a]; noti
perd prima all’ Ughells, al P. Pictro Pa-
doano 5 € al Panvinio , In quefti abbia-
mo, che un tale Terentius in Cruitate
Capris nobili quidem oriundus genere , &
locuples valde , "dall’ Africa per miracolo
veduto nella liberazione di fuo Figliuo,
lo Gaudenzio, che con lui mercantizza-
va {ul mare; tralportandoli ad Opgfdum
Capris, gli riponeffe nella Chiefa di no-
ftra Dama. Vedi quanto anrica era la
noftra Chiefa ;, che ancora conferva lo
fteffo titolo . Quindi evolutis piurimorum
temporum C{(d“’ opprefla I'Iftria da Lex.
obardi ed Unniyfi ritrovarono eglino cef-
ate dette devaftazioni ; e tralportati a
G 4 Trie-

(@) Uniti all'Ifloria Diplomaticap, 302,
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Triefle, Anno Velcovo di Verona yenuto
in cognizion della cofa gli riculpcrb nell’
anno 755, fenza le religiofe fe
raccontate da Rafaele Bagatta,

Tale maniera di fcrivere mi fa fuppor-
re , che non {olamente a’ tempi dell’ Au-
tore degli atti , ma dello fteffo noftro

Terenzioy cioé nel IV, o nel V. fecolo,

la Citth noftra il nome avefle di Capri.
In fatti il Dandolo nel principio del fe-
colo VI. la dice Infula Capraria . 1l
perché confiderando io , che Capraria
appuntino ad Egida corrifponde ,”m’ in-
duco a credere , che venuti i Greci ad
abitarla; ed acquiltato da loro il latino
linguaggio ufi ad efprimere in latino o-
gni greca parolaj credendo Egida deri-
vante da i diyde Capra ; e volendolo
latinizzare , col nome di Capraria, ¢
Caﬁr:’.r la diftingueflero .

ifabbricata pofcia fotto Ginflim I1.,

a

e prendendo effa la_denominazione di

Giuflinopoli 5 non cefsd nel volgo T anti-

¢o coftume di dirla Capris 3 come pure
avvenne in tutte le Citth , che hanno
avuti pitt nomi. Quindi ¢, che ne’do-
_cumenti ora coll'uno, ed ora coll’altro
nome fi chiami ; come ha pure offerva-
to il chiarifimo P. Bernardo Maria de
Rubeis [a], cheaduna fingolare dott{}'ina
a

[4] Monum, Ecclefiz Aquil.cap.45.0.1,

|
mplicitd
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fa accoppiare una gentilezza & animo
}Jartxcolarc . Tanto, fi vede nel fopral-
odato documento di Vinterio del g32.,

' ove abbiamo quegli iftelli , ndeberto

Locopofito , ¢ Domenico d' Anaflafia o i
uali pity [ﬁpr& fi differo_de civizate Ju-
topali y chiamanfi pit fotto de Cruiza-

e Capras. 1
Ma io voglio indicare la cagione, on-

de tali nomi fieno promifcui cosl. éaper
ifogna, che ficcome la noftra Citts non

fu atterrata affatto da’ F' ranchi , cosinon

W neppure tutta intera rifabbricata .
wndi avvenne, che quella parte refta-

ta illefa, fi dice confervalle | antico fuo

nome di Capri; e I altra riftaurata, c

rinnovellata, 1'altro acquiftaffe di Giu-
finopoli; e cosi I'uno coll’ altro fi fram-

milchid, ¢ fi confule . Infigne & il do-

cumento , che ce ne dd la notizia. E

quefto quello di Orzone concui conferma

 Rodoaldo Patriarca l'acquilte ch’¢ fece

- di :buc&a noftra Citth da Pitale Candia-
o

atriarca di Grado, cui I'avea dona-
ta Ottone 1. Stinel Tomo V. dell’ Italia
facra p, 46., e comincia
In nomine fantte, & individua Trini-
 fatis Otto divina ordinanse clementia Im-
 Perator Augufius .
€ termina .
Dat. XV, Kal. Maii anmo- Dominice
G

5 -
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incarnationss F DCCCCLXXVI, 4 indi .
V. anno vero Regni Domini Ottonis XVI.
Imperii X, Abtum in Igilinhenn feliciter .
Sin a quelt’ ora fi credette, che quivi fi
patlafle d’ Ifola luogo poco difcafto da
Capodifivia; ma la ventd @ chegli'ap-
garticm} a n‘?ii .Cioccglé fa a{ag:a‘i}) noftro

cujus fuggeftioni , libenter aflenfum pre-
bentes foufrf: qui dicitur Infula rumpﬁﬂ'.i'
appendiciis , tam INFRA civitatem JU-

INOPOLIM, guam EXTRA , qua
vocatuy CAPRAé. edi qui in due par-
ti divifa I'Ifola di Capodiftria Ifola ella
¢.infatti perche tutta all’intorno circon
data dal mare, fc non in quanto unlun-
go ponte di pietra di molu archi lacon-

iugne al proflimo continente , e quefte
ue parti, una al di deatro, e I'altra al
di fuori, chiamate, ¢ diftinte coi nomt
diverfi di Giuftinopoli, e Capri. |

Tale diltinzione di nomi continudne’
fecoli fuffeguenti ; ed io ho carta del
1260. ai 14. di Marzo in cui dicefi che
un tale Serenfe pel Patriarca R:'mr}r'{: nell’

Iftria

La voce Ricario derriva dal tedefco
RicKtery che vuol dir Gindice .
Fatti i Patriarchi affoluti Padros
ni della Provincia vi {pedirono per
lungo tempo Perfona con tale ti-
tolo, prima della inflituzione de

Vici Marchefi y o Marchefi ., La



.

. ey
-

LR T

bl

SEota P 8 b FE. o e B S0

L oo -

di Capodiftriz, I
Iftria conceffit rx':n‘?o pﬁmtatiani: Fsrcsuri
Vitali Guardiano Fratrum minorum de
Juftinopoli recipiente pro ditlis Fratribus
& ordine Fratrum minovum wunam Pla-
team pofitam JUSTINOPOLI in CA-
PRILO. Vedi alterato il nome di Ca-
pri in Caprilo, ma tuttavia continuare
nel fecolo XIV,? Detto luogo Caprile
fi chiama in due altre carte concernenti
tale affare , -I' una di Corrade Velcovo
noftro nel 1265. , ¢ I'altra di Clemente
Papa nel 1266. ftampate nell’ Italia facra
Tom: V. p. 384. € 383. Dopo di queltc:
tempo non abbiamo altre memoric con-
cernenti tal nome , fe non ia quanto
vive ancora l'antieo di Capri negli Scha-
woni 4 che alla Cittd tutta dicono tutta-
via Capra . Chi dirh ora che , perche
detta Cieed fi chiamd Caprs nel {ecolo VII
ritenelle allora il nome di Ezida,e non fo'~
fe per Giuftinopali ancora riconofciuta?

G 6 Nien+

differenza del miniltero, e della
dignith fra gli uni ¢ gli altri, ¢
per quanto {1 potrd, anche la fe-
rie loro ; vedremo nel libro che
ho di gid impromeflo al Pubblico
nella mia lereera fopra le moncee
aquilejefi , efiltente nel Tomo

XV. degli Opufeoli del P, Ca-
legera ; che tratterd del Marchefa-
to dell’ Iflria.
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iente io dird poi intorno a quanto
il fuddetto P. Abate foggiugne ; ciod ,
che la pin antica memoria del nome di
Ginflinopoli fono que verfi alla tomba di
§. Nazzario da!l’?]gﬁcﬂi riferiti y ¢ in tal
forma e¢fpreffi . :

Hane Patrviam ferva, Nazari fantle
guberna

Quz Pater, €' Rellor Juflini diceris
Urbis.

i quali certamente [uonano il gufto del X.
¢ piuttofto X1, fecolo,
Quefti verfi non fono , né dell’uno ,
_ne dell’altro fecolo, ma anzi del XV,
rchd incifi furone nell’arca di Pietra,
ove il corpo di quel Santo ripofa nel
1422. allorché unitamente all’altro di S,
leffandro , T Arcivefcovo di Genova
Pileo dé Marini lo reftitui per le iftanze
del noftro Vefcovo Geremia Pola . Not
pofcia abbiamo veduto in autentici do-
cumenti il nome di Gruftinopols cinque-
cento anni prima, voglio dire nel 932,

S (R aliguando bonks dormitat

¢ chi Iaffottiglia troppo, la fpezza .
Andato in difufo il nome di Capri la
noftra Cittd ne acquitd un altro , che
tut-

P —
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tuttavia confcnra}; é/cilr ¢ C:fpod::ﬂrszs Y
Sembra ch’ egli fia moderno , ¢ che fa-
cile fia il ritrovare la ragione , ¢ la fua
etimologia. Ma per veritd clla non @
cosl; e chi credette d' effervi giunto an-
dd errato a mille miglia . Quell’ ifcri-,
zione ch’¢ a piedi di quell’antica ftatua,
ch’or’ ¢ ful ]'l;]anin retorio -, formata
forfe nel fecolo XV, dice che

« v a Venetis difla eft capur I-
Pria tandem.

ma come ebbe da’Veneziani tal nome,
fe tutte le antiche ducali nominano Gin-
[tinopoli , e non mai Capodifirial
Antico ¢ egli per verith , Io ho una
cauzione fatta da Federico , ¢ Mattia
fratelli, di Gemona, a Guicardo di Pie-
erapelofa, fopra il Caftello di Rumiglia-
no, ora Rumiano , giurifdizione de’ Si-
gnori Conti Rota di Pirano, confegnato
a Federico per fei anni, che comincia
Anmno Domini MCCCXI, Indiflione 1X.
Die VII, exeunte Majo; e detto Federico
lo accetta a condizione di non vender-
lo, darlo, obbligarlo , o in qualunque
maniera alienarcelo zam Venetis y quam
Juftinopolitanis five de Capute Ifivie. Ec-
o nel r31r. in campo il nome di Ca-
podifiria. Anzi nel codice Ambrogiano
della Cronaca del Dandolo all'anno 1267,
Pri-
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_prima ancora, della intera {ua dedizione

a {critto ai cinque di Gennajo una par-
te, cheVeglay Pivanum ,, Tergefle, Caput
Iftrie , Mugla , Ruvignum , & Cruitas
a0va, dovellero per la metd della qua-
_refima ventura pagar I"armamento d’una
Galera, in pena della confifcazione de
loro beni. ;

Quindi ¢ duopo che d’ una cofa ci di-
finganniamo , ed &, che detto nome ,
le %bffc dato in grazia d’ effere la capita-
le della Provincia . Imperciocché non
volendo ,com’¢ mio coftume, per I'amor
della Patria tradire la verith ; io fo di
eerto, che in cotefti tempi il fuo Go-
verno civile , non folamente , non e-
flendevafi per tutta la Provincia, perche
il folo littorale era foggetto a Venezia,
.ma nemmeno a tutto 1l fuo territorio .
Di tanto m’avverte antica carta eftratta
da Oderico &’ Udine notajoye Cancelliere
Patriarcale;nella quale nel 1300, abbiamo
che D. Almericus ditlus Guerzius quon-
.dam Domini Guerzii de Juflinopoli reco-
gnovit plura bona dal Patriarca &’ Aquile-
a3 come pure in altra, ivi eliftente del-
lo fteflo anno fi ha, che dallo flefio Pa-
triarca Savdius filius quondam Domini
Almerici de Juftinopoli profe , Joanne &
Almerico fratribus rvecognofcit in feudum
willam votam Trebefcgnebangh in confini-
bus Juftinopolis . Quefta ¢ una villa nel

ter-
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territorio, detta anche oggidi T'rebefe di
mia ragione. Ma che vogliamo di pilt 2
La col’Fitmfce Capitale della Provincia |,
1l magiftrato fupremo compofto dal Po-
deftd, e duc Configlieri avente la facol-
“ta di giudiedre in appellazion gli ‘atti cie
wvili}, e criminali di tutta la Provincia ,
.aggiuntevi anche le due ifole &’ Offero,
¢ Cherfo, Ma quando fu cgli mai mfti-
“tuito? forfe nella fine del XTI, e nel
principio del XIV. fecolo, in cui veg-
§iamo il nome di Capodifiria? Nonmai.

oiche il decreto del maggior Configlio,
che I'ha creato, ¢ fegnato ai 5.d’A§aﬁo
del 1584. ciog 227. anni dope, come ve-
der fi pud nello Statuto noftro a carte 180.
Dunque dal Magiftrato , come volgar-
mente fi crede, non fu denominata co-
si.

Ma quale ¢ la ragione di nome tale?
Pare incredibile, prima che una Citth
abbia avuti quattro nomi, ¢ poi che
tutti i quattro nomi fieno altrettanti in-
dovinelli. L’ etimologia perd ci conduce
a confiderare ch’ ella ¢ al principio , o

« al Capo dell’Iftria . Vedi che nel dire
}ger elempio andiamo in Capo all’ Ifiria
i penfa fubito ad effa . Quindi o mi
perfuado, che dall’appellativo fi fia fat-
to il proprio , ¢ daF Capo dell’ Iftria
fi fia fbrmam beniffimo Capodiflria. Fa-
vorifce Ja mia - opinione perfona, cui
cre~
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-creder dobbiamo , perché viffluta alla
fine del fecolo xnf.e, ch’é quanto a
dire viciniflima alla {ua formazione .
E’queltt Pretro Paolo Vergerio il feniore
nel fao capitolo de Urbe Juftingpoli z[;a].
Udiamolo adunque ch’¢ dice, cosi.
§;m' aytem _vocabulo incolarum torius
rovincie CAPUT HISTRIZE nomina-
tur, EO QUOD ab amne Rifano Urbi
,ir.aximo, ui olim Formio dicebatur INI-

IUM fit Hiftrie que ufque ad Tarfiam
(Arfiam | fluvium non grand: [patio pro-
tenditur . Dalche s’ appara non folamen-
te, che dall'effer in capo all'Iftria cosi
fofle chiamata; ma ancora che non dai
Veneziani, ma dagli Iftriani ftefli; co-
me pure veduto abbiamo nel primo qui
addotto documento di Mumiano, ricono-
{cer ella debba tal nome , Ella era perd
al principio dell’ Iftria allora , come lo
era a’tempi di Plmio ; per altro non fu
fempre tra I Arfa ¢ ' Rifano racchiufa
la noftra Provincia; perché alle volte fin
al Timavo s eftefe.

Ora tale & la mia Patria ; la qualedo-
po varie e sl flrane vicende , fotto Ro-
mani, Greci, Marchefi, e Patriarchi ,
da tributaria ch’ella era pafsd finalmen-

Le

(a) Rer, Ital. Script. Tom. XVI. p.
241.0‘
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te alla devozione della Sereniflima Re-
pubblica Veneziana nel 1278, dopo lunga
guerra, e calamitofa , in cui fg {pedito
a nome del Principe , primo Pocreﬂh 5
Reniero Morofini; fotto il cui felice do-
minio, ficura, ¢ tranquilla viva per o-
gni tempo.

1L FINE.






